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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2018/1603 HATAROZATA
(2018. szeptember 18.)

az Eurépai Unié és az afrikai és madagaszkdri léginavigiciés biztonsdggal foglalkozé iigynokség

(ASECNA) kozotti, az ASECNA illetékességi teriiletén a polgiri 1égi kozlekedés javira a mitholdas

navigdci6é fejlesztésérdl és a kapcsolédé szolgiltatdsok nydjtasirél szo6lo  egyiittmiikodési
megillapoddsnak az Uni6 nevében torténd megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lo szerzédésre és kiilonosen annak 172. cikkére, osszefiiggésben 218. cikke
(6) bekezdése masodik albekezdésének a) pontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére ('),
mivel:

(1) A Tandcsi (EU) 2016/2234 hatdrozatdnak (*) megfeleléen 2016. december 5-én aldirtdk az Eurdpai Unid és az
afrikai és madagaszkari 1éginavigdcios biztonsdggal foglalkozé iigynokség (ASECNA) kozotti, az ASECNA illeté-
kességi teriiletén a polgdri 1égi kozlekedés javara a miholdas navigcié fejlesztésérdl és a kapcsolodd szolgal-
tatdsok nyujtdsirdl szol6 egytittmiikodési megdllapoddst (a tovabbiakban: a megdllapodds), figyelemmel
a megdllapodds egy késdbbi id6pontban torténd megkotésére.

(2) Az Uni6 azon stratégidja, amelynek az eurépai miiholdas rddionavigdcids programok alapjdn a célkittizései kozott
szerepel egyrészt e technoldgia haszndlatdnak fejlesztése és a kapcsolodo szolgdltatdsok nyujtdsa az ASECNA
illetékességi teriiletén, nevezetesen egy, az ASECNA céljait szolgdlé 6ndllé miiholdas pontosit6 rendszer (SBAS)
létrehozdsa révén, mdsrészt és még dltaldnosabb szinten az afrikai kontinensen a mdholdas rddidnavigicios
szolgdltatdsok igénybevételének elémozditdsa, a megdllapodds keretében aktivan érvényesiil.

(3) A megéllapodést jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unid és az afrikai és madagaszkdri 1éginavigdcios biztonsdggal foglalkozé iigynokség (ASECNA) kozotti, az
ASECNA illetékességi terilletén a polgdri 1égi kozlekedés javdra a miholdas navigicié fejlesztésérél és a kapcsol6dd
szolgdltatdsok nyujtdsardl szol6 egytittmtikodési megallapoddst a Tandcs az Uni6 nevében jévahagyja.

A megallapodas szovegét e hatdrozat melléklete tartalmazza.

(") 2018.jualius 3-i egyetértés (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zz¢).

(*) A Tanacs (EU) 2016/2234 hatdrozata (2016. november 21.) az Eurdpai Uni6 és az afrikai és madagaszkari léginavigdcios biztonsdggal
foglalkoz6 iigynokség (ASECNA) kozotti, az ASECNA illetékességi teriiletén a polgdri 1égi kozlekedés javara a miiholdas navigacio fejlesz-
tésérdl és a kapcsolddd szolgdltatdsok nytjtdsardl szOlo egyiittmiikodési megallapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsérdl
(HLL337.,2016.12.13.,1.0.).
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2. cikk

A Tandcs elnoke kijeloli az(oka)t a személy(eke)t, aki(k) jogosult(ak) a megéllapoddsban meghatdrozott jovdhagyasi
okmdnynak az Unié nevében torténd letétbe helyezésére (').

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2018. szeptember 18-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. BLUMEL

(") A megéllapodés hatdlybalépésének napjat a Tandcs Fétitkdrsdga az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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FORDITAS

EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS

az Eurépai Unié és az afrikai és madagaszkdri léginavigiciés biztonsdggal foglalkozé iigynokség
(ASECNA) kozott, az ASECNA illetékességi teriiletén a polgiri 1égi kozlekedés javira a mitholdas
navigdcié fejlesztésérdl és a kapcsolédoé szolgaltatisok nyijtasirol

AZ EUROPAI UNIO,

a tovabbiakban: az Unid,

egyrészrél,

valamint

AZ AFRIKAI £S MADAGASZKARI LEGINAVIGACIOS BIZTONSAGGAL FOGLALKOZO UGYNOKSEG (a tovdbbiakban ASECNA),
mdsrészrél,

a tovabbiakban egyiittesen: a felek,

MIVEL a globadlis mtiholdas radiénavigdcids rendszerek alkalmazasainak egyre {itemesebb fejlddését az Eurdpai Unidban,
Afrikdban és a vildag mds részeinek, killonosen a polgdri 1égikozlekedési dgazatban,

MIVEL, hogy az ASECNA legfébb feladata a léginavigdcis szolgaltatisok nyujtdsa a felelGsségi korébe tartozd
légterekben, e légterek szervezése, a légiforgalmi informdciok kozzététele, a repiilésmeteoroldgiai informdciok
eldrejelzése és tovabbitdsa,

FELISMERVE az Unié kifejezetten polgdri célokra kifejlesztett Galileo és az eurdpai geostaciondrius navigacids lefedési
szolgaltatds (EGNOS) mtiholdas rddidnavigacids programjanak jelent8ségét, a végrehajtasukkal jard el6nyoket, valamint
az ASECNA mtholdas rddionavigacios szolgdltatasokhoz fiz6d6 érdekeit,

FELISMERVE, hogy az EGNOS rendszer, az Eurdpa-kozpontii regiondlis infrastruktiira, amely a globélis miholdas radiéna-
vigdci6s rendszerek altal kibocsdtott nyilt jelek nyomon kovetését és korrekcidjat végzi mikozben nagyobb pontossigot
és integritdst biztosit, a polgari repiilés szdmdra kifejezetten alkalmas szolgaltatdsokat nyijt,

MIVEL, hogy az EGNOS rendszer technoldgidjan alapuld szolgaltatdsokat mdszakilag ki lehet terjeszteni az afrikai
kontinens egészére, amennyiben egyrészt szinergidk léteznek a felek felelgsségi korébe tartozé foldi infrastruktirdk
kozott, masrészt az EGNOS rendszer jeladoi az Afrika folott geostaciondrius keringési palydra allitott mdholdakon
vannak elhelyezve,

MIVEL az Unié Urtandcsdnak Globdlis kihivdsok: az eurdpai Grrendszerek maradéktalan kihaszndldsa cimd,
2010. november 25-én elfogadott dlldsfoglaldsat, amely felkéri az Eurdpai Bizottsdgot, hogy miikodjon egyiitt az Afrikai
Unié Bizottsagaval a kapacitdsépités, valamint annak meghatdrozdsa érdekében, hogy miként lehetne megvalésitani egy,
az EGNOS programéhoz hasonlé infrastruktart Afrikdban,

MIVEL az Eurdpai Bizottsdg eurdpai drpolitikdrdl sz6l6, 2007. dprilis 26-i kozleményét, amely kiilonleges jelentGséget
tulajdonit az Eurdpa és Afrika kozotti, az Grpolitika terén folyé egyiittmikodésnek, és a Bizottsdg ,Az Eurépai Uniénak
a polgdrok szolgédlataban &ll6 (rstratégidja felé’cimd, 2011. dprilis 4-i kozleményét, amely az Unié azon szandékat
hangsulyozza, hogy szakértelmét és infrastruktirdjat Afrika szolgdlataba dllitsa, és megerdsitse a folyamatban 1év4 egyiitt-
mikodést,

MIVEL az ASECNA miniszteri bizottsdgdnak 2005. jalius 7-i 2005 CM 44-11 allasfoglaldsat a mtfholdas rddi6navigacios
rendszerek (GNSS) az ASECNA rendelkezésére bocsatdsardl, amelyben kéri az eurépai intézményeket, hogy tdmogassdk
az EGNOS, illetve a Galileo kiterjesztését az iigynokség operativ igényeinek megfelelGen,

MIVEL az ASECNA igazgatétandcsinak 2011. jalius 7-i 2011 CA 120-18 alldsfoglaldsit az tigynokségnek az
EGNOS/Galileo afrikai és indiai-6cedni régiora valé kiterjesztésében valo tényleges részvételérsl, amely felhatalmazza
a f6igazgatot arra, hogy ebbdl a célbdl 1épéseket tegyen a megfelel unids intézményeknél,
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MIVEL, hogy ezen dllisfoglalds végrehajtdsinak keretében az ASECNA kialakitott egy SBAS-ASECNA programot az
EGNOS rendszer technolégidjan alapulé az SBAS szdmdra az iigynokség illetékességi teriiletéhez tartozé szolgéltatds
nydjtasa céljabol,

MIVEL, hogy az Unié és az ASECNA kozott a miholdas rddiénavigdci6 terén megvalosulé hossza tava egyiittmiikodés
beleillik az Unié és Afrika kozotti stratégiai partnerség altalinos keretébe, mivel a Briisszelben, 2014. dprilis 2-3-dn
a negyedik EU-Afrika cstcstaldlkozén a két kontinens kozotti egytittmtikodésnek a 2014 és 2017 kozotti idészakra vald
meghatdrozdsa céljdbdl elfogadott iitemterv évente megfelel§ human eréforrdst és pénziigyi forrasokat biztosit az érintett
orszdgok szdmdra az EGNOS-ra épiil6 maholdas rddionavigdciés infrastruktira kiterjesztése és az EGNOS Afrikdban
felmeriil§ beruhdzdsi koltségeivel és miikodési kiaddsaival Gsszefiiggd irdnyitdsi és finanszirozdsi rendszerek bevezetése
céljabol,

MIVEL, hogy az Unid és Afrika kozotti stratégiai partnerség alkalmazdsiban az ASECNA és az Uni6 mér egyiittmtikodnek
a 10. Eurdpai Fejlesztési Alapbdl finanszirozott, az afrikai 1égikozlekedési dgazatot és miiholdas szolgéltatdsokat
tdmogaté program, valamint a fejlesztési egyiittmikodési eszkoz dltal, killonosen az EGNOS-Afrika program kozos
igazgatdsi hivataldnak (JPO) létrehozdsa révén finanszirozott, az EGNOS Afrikdban valé kiterjesztését tdmogatd
pénafrikai program keretében.

MIVEL az Unid és az ASECNA kozott, a polgdri 1égi kozlekedés javara a mtholdas navigdcié fejlesztésének terén vald
hosszi tava egylittm@ikodéshez fz8d6 kozos érdekeket, valamint azzal az 6hajjal, hogy hivatalosan is egytittmikodést
alakitsanak ki,

MIVEL, hogy biztositani kell a felek éltal lefedett teriileteken nydjtott miiholdas rddiénavigdcids szolgaltatdsok magas
szint({ védelmét,

MIVEL, hogy az Uni6 — annak érdekében, hogy egyes meghatdrozott teriileteken segitséget nytjtsanak szdmdara — tigynok-
ségeket hozott létre, kozelebbrdl az eurdpai miholdas rddiénavigiciés programokkal foglalkozé Eurdépai GNSS
Ugynokséget és a polgdri 1égi kozlekedéssel foglalkozé Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokséget, valamint azt, hogy az
Unié és az Eurépai GNSS Ugynokség hatdskor-dtruhdzdsi megéllapoddst kotstt az EGNOS rendszernek a 2014 és 2021
kozotti idGszakban val6 iizemeltetésérd],

FELISMERVE, hogy az eurdépai miholdas navigiciés rendszerek létrehozdsardl és tizemeltetésérdl sz0l16,
2013. december 11-i 1285/2008/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') megéllapitja, hogy a Galileo és EGNOS
programok keretében létrehozott vagy kifejlesztett tdrgyi eszk6zok és immateridlis javak Osszessége az Unid tulajdondt
képezik, hogy az Uni6 e programok keretében megéllapoddsokat kothet harmadik orszdgokkal és nemzetkozi szerveze-
tekkel, és hogy az EGNOS rendszernek Eurdpan kiviili teriiletekre valé esetleges kiterjesztésének koltségei nem
fedezhetdk a rendelet értelmében elkiilonitett koltségvetési elGirdnyzatokbdl,

MIVEL az Eurépai GNSS Ugynokség létrehozdsdrdl sz6l6, 2010. szeptember 22-i 912/2010/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletet (3),

FELISMERVE a szabvanyositds és a tandsitds terén, valamint a miholdas rddidnavigdciés rendszereket és szolgéltatdsokat
érint6 kérdésekben alkalmazott megkozelitéseknek a nemzetkozi szabvanyiigyi és tantsitdsi testiiletek keretében
a Galileo, az EGNOS és az SBAS-ASECNA szolgiltatdsoknak a polgdri repiilési dgazatban vildgszerte alkalmazott
navigdcios és idémeghatdrozdsi szabvanyként vald, széles kor innovativ alkalmazdsinak elémozditdsa érdekében val6
osszehangoldsdhoz f(iz6d6 érdekeket,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:

1. RESZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Célkitiizések

1. E megdllapodds célkitlizése a mtholdas rddiénavigdcié fejlesztése és a kapcsol6dd szolgdltatdsok nytjtdsa az
ASECNA illetékességi teriiletén a polgdri 1égi kozlekedés javira, lehetévé téve, hogy tdmogatdsban részesiiljon az eurdpai
mholdas rddiénavigdcios programokbol.

E megdllapodas illeszkedik az ezen eurdpai miholdas radiénavigacios programokra épiil§ szolgaltatdsoknak az afrikai
kontinensen valé elémozditdsahoz.

2. A felek kozotti, az (1) bekezdésben megallapitott célkittizések elérését célzé egyiittmiikodés formdjat és feltételeit e
megallapodds hatdrozza meg.

() HLL 347.,2013.12.20., 1. 0.
() HLL 276.,2010.10.20., 11. 0.
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2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E megéllapodds alkalmazdsdban:

(1) ,GNSS” vagy ,globalis navigdcids mtiholdrendszer” mtholdak konstellaciéjdbol és foldi dllomdasok halézatdbdl 4llo
infrastruktira, amely rddiokommunikécids jelek révén barhol a vildgon lehet6vé teszi nagyon pontos id6mérési és
foldrajzi helymeghatdrozdsi szolgaltatdsok nyujtdsat a megfelel§ vevikésziilékkel rendelkezd felhasznalok szamdra;

(2) ,eurdpai mitholdas navigacids rendszer”: az Uni6 tulajdondt képezd Galileo program és EGNOS rendszer keretében
megval6sul globdlis navigaciés midholdrendszer;

(3) ,az ASECNA illetékességi teriilete™ az a foldrajzi teriilet, amelyen az ASECNA léginavigdcids szolgdltatdsokat nyjt
fuggetlentl attdl, hogy a tagdllamainak légterér6l van-e sz6, vagy sem;

(4) European Geostationary Navigation Overlay Service, (azaz eur6pai geostaciondrius navigdcios lefedési szolgdltatds),
madsképpen ,EGNOS”: olyan regiondlis miholdas navigdcids rendszerinfrastruktira, amely a globdlis miholdas
radionavigdcids rendszerek — elsGsorban a GPS és a Galileo — dltal kibocsdtott nyilt jelek nyomon kovetését és
korrekcidjat végzi, és amely e globdlis rendszerek felhaszndléi szdmdra fokozottabb teljesitményt, igy nagyobb
pontossdgot és integritdst tesz lehet6vé. Az EGNOS rendszert foldi dllomdsok és geostaciondrius mdholdakon
elhelyezett tobb jelad6 alkotjdk. A foldi dllomdsokat egy szakértSi kozpont, a végrehajtdst irdnyité kozpontok,
a tdvolsdgmérG és az integritdst figyelemmel kiséré dllomdsok (RIMS), rogzitett helyt, foldi navigicios dllomdsok
(NLES), egy szolgaltaté kozpont és egy EDAS szerver alkotjak. Az EGNOS regiondlis lefedettsége elsGsorban az
Eurépai Uni6 tagdllamainak foldrajzilag Eurdpéban taldlhaté teriiletének felel meg;

(5) ,SBAS-ASECNA™ az ASECNA mitholdas radi6navigiciés rendszere, amely a globdlis miholdas radionavigdcios
rendszerek — els@sorban a GPS és a Galileo — dltal kibocsatott nyilt jelek nyomon kovetését és korrekcidjat végzi, és
amely e globdlis rendszerek felhasznal6i szdmara fokozottabb teljesitményt, igy nagyobb pontossdgot és integritdst
tesz lehetdvé. Az SBAS-ASECNA az ASECNA tulajdondt képezi. Az SBAS-ASECNA rendszert a foldi infrastruktira
és geostaciondrius mitholdakon elhelyezett tobb jeladé alkotjdk. A foldi infrastruktdrdt az integritdst figyelemmel
kiséré dllomdsok (RIMS), egy vagy tobb, a végrehajtdst irdnyité kozpont és foldi navigdcids dllomdsok (NLES)
alkotjdk. Az SBAS-ASECNA lefedettsége elsGsorban az ASECNA illetékességi teriiletének felel meg. Az SBAS-
ASECNA rendszeren az eredeti rendszer, valamint a rendszer Osszes késébbi valtozata értendd, beleértve a kett8s
frekvencidju valtozatot és a tobb konstelliciéra vonatkozd djabb véltozatokat is. E rendszer létrehozdsa
a meghatdrozds és tervezés, a fejlesztés és bevezetés, valamint az akkreditacié és tanusitds szakaszait foglalja
magédban. A létrehozast a hasznositas szakasza koveti;

(6) ,az EGNOS lefedettségi teriilete” vagy ,az SBAS-ASECNA lefedettségi teriilete”: az a teriiletet, amelyen fogni lehet
a széban forgd rendszer éltal kibocsdtott jeleket (példdul a geostaciondrius méiholdak nyoma);

(7) ,az SBAS-ASECNA szolgdltatasi teriilete”: az a teriilet az SBAS-ASECNA lefedettségi teriiletén beliil, amelyen az
SBAS-ASECNA rendszer az ASECNA dltal meghatdrozott, az ICAO szabvdnyaival és ajanlott gyakorlataival (SARPs)
osszhangban rogzitett kovetelményeknek megfelel§ szolgdltatdst nyujt, és gondoskodik a megfelel6 jévahagyott
mtiveletekrd];

(8) ,az EGNOS életvédelmi szolgdltatdsanak teriilete” az a teriilet az EGNOS lefedettségi teriiletén beliil, amelyen az
EGNOS rendszer az ICAO szabvéanyainak és ajanlott gyakorlatainak (SARPs) megfelel§ szolgéltatdst nydjt, és
gondoskodik a megfelel§ jévdhagyott miiveletekrdl;

(9) ,az integritdst figyelemmel kisérg dllomdsok (RIMS)”: az EGNOS vagy az SBAS-ASECNA rendszerhez tartozé olyan
dllomasok, amelyek szerepe a globdlis m@iholdas navigdcids rendszerek altal kibocsatott jelekbdl ered§ foldrajzi
helymeghatdrozasi adatok valés idejii osszegytijtése;

(10) ,foldi navigdcios allomdsok (NLES)”: az EGNOS vagy az SBAS-ASECNA rendszerhez tartozé olyan édllomdsok,
amelyek a geostaciondrius mitholdakon elhelyezett jeladoknak tovabbitjdk a helyesbitett adatokat, amelyek lehet6vé
teszik a két rendszer valamelyikének lefedettségi teriiletén taldlhaté GNSS vevSkésziilékeknek, hogy megfelelSen
helyesbitsék a foldrajzi helymeghatdrozast;

.....

(11) ,Galileo™ polgéri irdnyitas alatt all6, 6néll6 europal polgari globélis m@holdas radiénavigacios és id6méré rendszer,
amelyet az Uni6, az Eurépai Uriigynokség és azok tagallamai, illetve tagjai GNSS-szolgdltatisok nyujtdsdra
terveztek és dolgoztak ki. A Galileo iizemeltetése magdnkézbe adhaté. A Galileo célja, hogy nyilt hozzaférésd,
kereskedelmi céla, hatdsagilag szabilyozott szolgaltatdst, valamint felkutatdsi és mentési szolgéltatdst nyujtson,
tovabba hozzdjaruljon az életvédelmi alkalmazdsok hasznaléinak szdnt integritasfigyeld szolgéltatdsokhoz;

(12) ,interoperabilitds” két vagy tobb miiholdas rddi6navigdciés rendszer, valamint az dltaluk nyujtott szolgdltatdsok
egyiittes alkalmazdsanak lehet@sége annak érdekében, hogy a felhaszndlonak hatékonyabb szolgaltatdst nytjtsanak,
mint ha csupdn egyetlen rendszert vennének igénybe;

(13) ,szellemi tulajdon™: a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetének létrehozdsardl sz616, 1967. julius 14-én Stockholmban
aldirt egyezmény 2. cikke viii. pontjanak fogalommeghatdrozasa szerinti tulajdon;
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(14) ,mindsitett adat™ a jogosulatlan kozzététel ellen védelmet igénylS, barmilyen formdban meglévs adat, amelynek
ismertté valdsa killonbozé mértékben sértheti a felek vagy az egyes tagdllamok alapvet§ — igy példdul nemzetbiz-
tonsdgi — érdekeit. Az ilyen adat mindsitését mindsitési jelolés jelzi. Az ilyen adatokat a felek a vonatkozd
torvényeknek és jogszabdlyoknak megfelel6en mindsitik; azokat bizalmas jellegiik és integritdsuk elvesztésével és
nyilvanossdgra kertilésiikkel szemben védeni kell.

3. cikk
Az egyiittmiikodés elvei

A felek az e megdllapodds hatdlya ald tartozé egytittmiikodési tevékenységek tekintetében a kovetkezd alapelveket
alkalmazzak:

1. a jogok és a kotelezettségek altaldnos egyenstlydn alapulé kolesonos el6nyok, beleértve a szolgdltatisokhoz vald
hozzdjaruldst és hozzaférést is;

2. az Unié és az ASECNA mitholdas rddidnavigdciés programjain beliili egyiittmiikodési tevékenységekben vald
kolcsonos részvétel lehetGsége;

3. az e megallapodas alkalmazdsa szempontjdbdl hasznos informacidk kell§ idben megvalésuld cseréje;

4. a szellemi tulajdonhoz fiz6d6 jogok megfelel§ és hatékony védelme.

4. cikk
Az Uni6 iigynokségei

Az Uni6 az e megéllapodds alkalmazdsibol rd hdrul6 feladatok egészének vagy részének végrehajtdsdt az Eurpai GNSS
Ugynokségre vagy az Eur6pai Repiilésbiztonsagi Ugynokségre bizhatja. Ilyen esetben tovabbra is az Eurdpai Uniét terheli
a felelGsség az e megdllapodds alkalmazdsdbol rd haruld kotelezettségek megfeleld és teljes végrehajtasdért.

5. cikk
Kapcsolat a harmadik felekkel

Az Unié megkonnyiti és tdmogatja, az ASECNA, valamint az EGNOS és a Galileo eurdpai mtholdas navigdcios
programokban részt vevs egyéb szervezetek, példdul az Eurépai Uriigynokség kozotti egyiittmiikodési vagy partnerségi
kezdeményezését azzal a feltétellel, hogy az emlitett kezdeményezések tdmogatjak az e két programra épiil6 miiholdas
radiénavigacios szolgéltatdisok ASCENA dltali fejlesztését és nyujtdsat.

IL. RESZ

AZ EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO RENDELKEZESEK
6. cikk
Egyiittmiikodési tevékenységek

1. Az e megillapodds szerinti egyiittmikodési tevékenységek elsGsorban az EGNOS rendszer technoldgidjan alapuld
SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsara és tizemeltetésére irdnyulnak. Kiterjednek tovabbd a Galileo program keretében
megvaldsitott rendszer Afrikdban valé hasznositdsdra, a rddiéfrekvencia-spektrumra, a szabvdnyokra, a tandsitdsra és
a nemzetkozi szervezetekre, a biztonsdgra, a kutatds-fejlesztésre, a humdn er6forrasokra, a kommunikdciora és
a lathatosdgra, a személyzet cseréjére és az afrikai kontinensen a mitholdas rddidnavigacios szolgdltatdsok el6mozdi-
tdsdra.

A felek a tevékenységek listdjat e megdllapodds 34. cikkével 6sszhangban médosithatjdk.

2. E megéllapodds nem érinti az Unié eurdpai miiholdas rddiénavigdciés programok szabélyozdsdra vonatkoz
intézményi autondémidjit, sem pedig az Unié dltal, az eurépai miholdas rddidnavigicids programok mikodtetése
céljabdl létrehozott struktirdt. Nem érinti tovdbbd az alkalmazand, a proliferdcié megakadélyozasdra vonatkozd kotele-
zettségvallaldsokat, az exportellendrzéseket és az immateridlis technoldgiadtadds ellendrzését végrehajté szabdlyozdsi
intézkedéseket. E megallapodds nem érinti a nemzetbiztonsagi intézkedéseket sem.
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3. E megallapodds az ASECNA intézményi autondmidjat sem érinti.

4. A megfelel§ szabalyozdsaikra is figyelemmel, a felek a lehetd legnagyobb mértékben tdmogatjdk az e megéllapodas
keretében meghatérozott egyiittmiikodési tevékenységeket.

I. ALRESZ
7. cikk
Az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsa és iizemeltetése

1. Az Unié segitséget nyijt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsdhoz és iizemeltetéséhez.
A 8-16. cikkben megdllapitott kiilonleges rendelkezéseken tdl az Unié dltaldnos kotelezettséget véllal arra, hogy
megkonnyitse az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsit és tizemeltetését, nevezetesen azdltal, hogy ingyenesen az
ASECNA rendelkezésére bocsat minden hasznos informdcidt, ugyanakkor tandcsaddst nyujt az ASECNA-nak a program
irdnyitasat illetGen, valamint mszaki és szervezeti kérdésekben, valamint hozzdjarul az SBAS-ASECNA program értéke-
1éséhez és nyomon kovetéséhez.

2. Az EGNOS és az SBAS-ASECNA rendszerek kozotti kapcsolatok létesitése esetén mindkét fél felel6s a sajt
rendszerében végrehajtott véltoztatasokért, és fedezi az azokkal jard beruhdzdsi és tizemeltetési koltségeket. Mindkét fél
a masik fél rendelkezésére bocsitja a sziikséges informacidkat, és egyiittmiikodik a masik fél tulajdondban 1év6 rendszer
modositasdban. A felek eljdrast valdsitanak meg a kotelezettségvallaldsra és a teljesitmények nyomon kovetésére, amely
megallapitja a felek kotelezettségeit.

8. cikk
Az SBAS-ASECNA rendszer meghatdrozdsa és tervezése

Az Unié segitséget nydjt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer meghatdrozasdhoz és tervezéséhez, kiilonos
tekintettel a rendszer felépitésére, a foldi infrastruktira telephelyeire és az iizemeltetés kialakitdsdra. Az e célbdl végzett
vizsgélatok pontosan meghatdrozzak majd az SBAS-ASECNA és az EGNOS rendszerek kozotti kapcsolatokra.

9. cikk

s

Az integritdst figyelemmel kisérd dllomdsok (RIMS) fejlesztése és bevezetése

Az Uni6 segitséget nytijt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer integritdst figyelemmel kisér6 allomdsainak (RIMS)
fejlesztéséhez és bevezetéséhez, kiilonos tekintettel a berendezésekre, az tizemeltetési eljardsokra, az tizemeltet6k szakmai
képesitésére és a foldi infrastruktira telephelyeinek jovahagydsdra, tobbek kozott a biztonsdgi kovetelmények megilla-
pitdsa és ellendrzése révén.

Az EGNOS és az SBAS-ASECNA rendszerek teljesitményének és szolgdltatasi teriiletének optimalizéldsa érdekében a felek
osszehangoljak az integritast figyelemmel kisérg allomdsaik (RIMS) telepitését, kiilonosen azokét, amelyek a két rendszer
kozos hatarteriiletein taldlhatok, hogy ezek az dllomdsok egyenletesen legyenek elosztva, és egymadssal szinergidban
tudjanak mdkodni az ezen integritast figyelemmel kisér allomdsok dltal elédllitott adatok cseréje révén, megfelelve
ugyanakkor a felekre vonatkozé szabdlyokban foglalt biztonsagi és védelmi kovetelményeknek.

10. cikk
A végrehajtdst irdnyit6é kozpontok fejlesztése és bevezetése

Az Unié segitséget nyujt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer végrehajtdst irdnyité kozpontjainak fejlesztéséhez
és bevezetéséhez, kiilonos tekintettel a berendezésekre, az tizemeltetési eljdrdsokra, az tizemeltet6k szakmai képesitésére
és a foldi infrastruktira telephelyeinek jovdhagydsdra, tobbek kozott a biztonsdgi kovetelmények megdllapitdsa és
ellendrzése révén.

11. cikk

A fo6ldi navigéciés dllomdsok (NLES) és a jeladok fejlesztése és bevezetése

Az Uni6 segitséget nydjt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer geostaciondrius mtiholdakon és a kapcsolddd
adatokat sugdrzé foldi dllomdasokon elhelyezett jeladbira épiils, az adatok sugdrzdsdra irdnyuld szolgdltatds fejlesztéséhez

és bevezetéséhez. Az Eur6pai Unié tovdbbd segitséget nydjt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer tizemeltetéséhez
elengedhetetlen PRN kddok megszerzésére iranyuld eljardsokhoz, mivel e kodok hidnya meghitsitja az tizemeltetést.



L 268/8 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2018.10.26.

12. cikk
Az SBAS-ASECNA rendszer akkreditdcidja és taniisitdsa

Az Uni6 kérésre segitséget nyujt az ASECNA-nak a kovetkezdkhoz:

— az SBAS-ASECNA rendszer tanusitdsa,

— az SBAS-ASECNA rendszer, beleértve a foldi infrastruktira telephelyei biztonsdgdnak akkreditdcioja,

— az SBAS-ASECNA rendszer altal nydjtott szolgaltatdsok tanusitdsa.

Az Uni6 kérésre a kovetkezSkre irdnyulé modszertan és folyamat kidolgozasdhoz is segitséget nydjthat az ASECNA-nak:

— a Légiforgalmi tdjékoztatd kiadvany hdttéranyagaiban valé kozzététel elStt a légi jarmivek SBAS-ASECNA
rendszerhez kapcsol6dé felszélldsi, repiilési és leszdlldsi eljardsainak jovdhagydsa,

— a légi jarmivek fedélzetén elhelyezett, a mdholdas rddidnavigicios jelek vételére és feldolgozdsdra szolgald
berendezések tanusitdsa, valamint a légijarmd-iizemeltetSk és a személyzetek akkreditdcidja.

13. cikk
Az SBAS-ASECNA rendszer iizemeltetése
1. Az Unié segitséget nyujt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer iizemeltetéséhez.

Az uzemeltetés megkezdésének elGkészitését illetGen az Eurdpai Unid segitséget nydjt az ASECNA-nak a kovetkez6khoz:
— a szolgdltatdsnyujtds irdnyitdsi modelljének létrehozdsa,

— az EGNOS rendszer iizemeltetési eljdrdsainak és oktatdsi anyagainak az SBAS-ASECNA rendszerhez val6 hozzdiga-
zitdsa,

— a szolgaltatdsnytjtisra vonatkozé integralt igazgatdsi rendszer megvaldsitisa, amely kiterjed a mindségre,
a védelemre, a biztonsagra és a kornyezetre,

— az alvéllalkozdsi modellek elemzése és megvaldsitsa,
— az uzemeltetSk képzése,
— az iizembehelyezési nyilatkozat.

Az Uni6 tovdbba segitséget nytjt az ASECNA-nak az iizembehelyezési nyilatkozat kiaddsa utdn felmeriil§ tizemeltetési
problémdk megolddsdhoz azzal, hogy rendelkezésre bocsitjia a teljesitmények elemezésére szolgdlé eljardsokat és
eszkozoket, timogatdst nyujt a képzéshez és személyzete a kezdeti idGszakban rendelkezésre 4ll a telephelyeken.

Az Uni6 az tizemeltetett rendszer Gjabb vdltozatainak {izembe helyezéséhez is segitséget nytjt az ASECNA-nak.

2. A felek kolcsonosen segitséget nydjtanak egymdsnak ahhoz, hogy 6sztonozzék az EGNOS és az SBAS-ASECNA
rendszerek dltal nydjtott szolgdltatisok felhaszndlok dltali igénybevételét, és el6mozditsik a vonatkozd piacok
fejlesztését.

14. cikk
Szolgiltatisi teriiletek

Az EGNOS életvédelmi szolgaltatdsdnak terillete és az SBAS-ASECNA szolgaltatasi teriilete a felek kozotti konzultdcid
targyat képezik az tizemeltetéssel, kozelebbrdl pedig az interoperabilitdssal és a felelGsséggel Osszefliggésben felmeriilg
problémdk elkeriilése érdekében. A felek e tekintetben torekednek arra, hogy kozos megolddsokat taldljanak.

Amennyiben az EGNOS életvédelmi szolgdltatisdnak teriilete részben dtfedi az ASECNA illetékességi teriiletét, vagy
amennyiben az SBAS-ASECNA szolgéltatdsi teriilete részben dtfedi az Eurdpai Uni6 tagdllamainak teriiletét, a felek
eljardst valositanak meg a kotelezettségvillalisra és a teljesitmények nyomon kovetésére, amely megéllapitja a felek
kotelezettségeit.

Amennyiben az EGNOS életvédelmi szolgéltatdsanak teriilete és az SBAS-ASECNA szolgéltatdsi teriilete egy, az Eurdpai
Unié tagdllamai teriiletén és az ASECNA illetékességi terilletén kiviil es§ terilletre is kiterjed, vagy étfed egy, az
EGNOS-t6l és az SBAS-ASECNA-td! eltérd rendszert, a felek kolcsondsen tdjékoztatjdk egymdst, és egyeztetik az érintett
teriilet vagy terilletek hatdsdgaindl tett lépéseiket annak biztositdsa érdekében, hogy a felmerill problémdkra,
nevezetesen az interoperabilitdssal és a felelGsséggel Osszefiiggésben felmeriil§ problémdkra kozos megolddsokat
taldljanak.
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15. cikk
Kozbeszerzés

1. Az Unib kérésre segitséget nytjt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsaval és tizemeltetésével

cses

elemzéséhez.

2. A Kereskedelmi Vildgszervezet kozbeszerzésrdl sz6lé megéllapoddsa XXIIL cikkének (a feliilvizsgdlt megéllapodas
ML cikkének) sérelme nélkiil az Eurépai Unid tagéllamainak kozigazgatdsi szerveinek és vallalkozasainak joguk van részt
venni az SBAS-ASECNA rendszer 1étrehozdsaval és tizemeltetésével Osszefiiggd palyazatokon, kivéve osszeférhetetlenség
fenndlldsa esetén.

3. Az EGNOS és az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsival és iizemeltetésével Osszefiiggd beszerzések — tobbek
kozott a foldi dllomdsok és a jeladok esetében — az egyes felek érdekeinek fiiggvényébe lebonyolithaték az Unié és az
ASECNA kozos kozbeszerzésének keretében.

16. cikk
A szellemi tulajdonhoz fiz6d§ jogok

1. Az egyes felek ingyen a mdsik fé] rendelkezésére bocsatjak a tulajdonukban 1év8, az EGNOS és az SBAS-ASECNA
rendszer létrehozdsa és tizemeltetése szempontjdbdl hasznos alkotdsokhoz vagy talilmanyokhoz fiz6d6 6sszes szellemi
tulajdonjogot. E megéllapodds egyben engedély a széban forgd jogok hasznositdsara.

Amennyiben az egyik fél a mdsik fél dltal a rendelkezésére bocsdtott szellemi tulajdonjogokon alapuld 4j szellemi
tulajdonjogokat teremt vagy alkot, a mésik fél megkapja az igy teremtett vagy létrehozott szellemi tulajdonjogokat, és
ingyen engedélyt ad a széban forgd 4j jogok hasznositdsdra az azokat megteremtd vagy megalkotd félnek. Mindazonaltal
a széban forgd 4j jogok tulajdondt birtokld fél csak a madsik fél kifejezett hozzdjaruldsaval adhat engedélyt harmadik
félnek a szoban forgd Gj jogok hasznositdsara.

Az elsé és masodik albekezdésben emlitett engedély felhaszndldsi feltételeit a (2) és a (3) bekezdés hatdrozzdk meg.

2. Az (1) bekezdésben els§ albekezdésében emlitett hasznositdsi engedély — az (1) bekezdés masodik albekezdése
rendelkezéseinek sérelme nélkill — személyre szdl, nem kizarélagos és nem dtruhdzhaté. Az engedély adott esetben
a felhasznaldshoz, a harmadik fél dltali felhasznédlashoz, a mddositashoz, a t6bbszorozéshez és az elééllitashoz vald jogot
foglalja magdban, kizdr6lag az EGNOS és az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsanak és iizemeltetésének céljra.

Az egyik fél csak a madsik fél kifejezett hozzdjaruldsdval bocsithatja harmadik fél rendelkezésére vagy hasznosithatja
a masik fél dltal az (1) bekezdés elsS albekezdésében alkalmazdsiban a rendelkezésre bocsitott szellemi tulajdonjogokat,
kivéve ha a jogok harmadik fél rendelkezésére bocsdtdsa az EGNOS rendszer, a Galileo program keretében megvaldsitott
rendszer és az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsdnak és tizemeltetésének érdekében valamelyik fél dltal lebonyolitott
kozbeszerzések vagy szerz8dések keretében torténik.

3. Mindkét fél naprakész nyilvantartast vezet az dltala az (1) bekezdés els§ albekezdésében alkalmazdsdban a masik fél
rendelkezésére bocsatott szellemi tulajdonjogokrdl. E jegyzék mdsolatdt dtadja a mdsik félnek. A nyilvantartds minden
egyes, valamely fél rendelkezésére bocsatott szellemi tulajdonjog esetében meghatdrozza tobbek kozott az alabbiakat:

— ajog targya, példdul talalmdny, szoftver, adatbazis stb.,

— ajog jellege, mint példaul szerzdi jog, szabadalom stb.,

— az engedélyezett felhasznaldsi jog, mint példaul a tobbszorozéshez, az dtalakitashoz, az elééllitdshoz valé jog stb.,
— a teriilet, amelyre a jogot rendelkezésre bocsatjak,

— az id6tartam, amelyre a jogot rendelkezésre bocsatjdk.

4. Béarmelyik olyan fél, amelyik az (1) bekezdés els6 albekezdésében alkalmazdsiban felhasznaldsi engedélyt ad
a mdsik félnek, megsziintetheti azt, amennyiben azt tapasztalja, hogy a (2) és a (3) bekezdésbdl kovetkezd feltételek nem
teljestilnek.

5. A felek az EGNOS és az SBAS-ASECNA rendszerek létrehozdsa és tizemeltetése szempontjabol relevans teriileteken
és dgazatokban — a legmagasabb szintd, a Kereskedelmi Vildgszervezet szellemitulajdon-jogok kereskedelmi vonatkozd-
sair6l sz016 megdllapoddsaban (TRIPS) rogzitett nemzetkozi elSirdsokkal osszhangban — biztositjak a szellemitulajdon-
jogok megfelels és hatékony védelmét, beleértve az emlitett elSirdsok tiszteletben tartdsdt lehet6vé tevs hatékony
eszkozok biztositdsat.
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II. ALRESZ

EGYEB TEVEKENYSEGEK
17. cikk
Galileo

1. A felek egyiittmtikodnek a Galileo program keretében az afrikai kontinensen megvaldsitott rendszer el6mozdi-
tisdban és alkalmazdsdban, killonosen az e rendszerre épill§ alkalmazdsok fejlesztésében és szolgaltatdsok felhasznd-
lasaban, tobbek kozott az id6mérés, a navigcid, a megfigyelés, a felkutatds és mentés teriiletén, valamint az e rendszerre
épiil alkalmazdsok és szolgaltatdsok elényeinek népszertsitésében.

2. Az ASECNA tartézkodik minden olyan tevékenységtSl vagy kezdeményezéstSl, amely sértheti az Unibnak a Galileo
programhoz kapcsolddé szellemi tulajdonjogokhoz fiiz6d8 érdekeit.

18. cikk
Radiospektrum

1. A felek egytttmtikodnek, és kolcsonosen segitséget nydjtanak egymdsnak a Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet
(a tovabbiakban: ITU) kezelésében 1év4 radibfrekvencia-spektrum tekintetében, tobbek kozott a mitholdas radidnavigdcios
és a légiforgalmi hirkozlési szolgaltatdsokkal Osszefiiggd frekvenciasavok védelme érdekében.

2. A felek informdcidkat cserélnek, és kolcsonosen segitséget nydjtanak egymdsnak az ITU dltali frekvenciafelosztds és
-kiosztds tekintetében. A felek 0sztonzik és védik az EGNOS és az SBAS-ASECNA rendszereknek, valamint a Galileo
program keretében megvalésitott rendszernek kiosztott frekvencidkat annak érdekében, hogy biztositsdk az e rendszerek
dltal az Uni6ban és Afrikdban kindlt szolgéltatdsok elérhetGségét.

3. A radidnavigacios célokra kiosztott radidfrekvencia-spektrum olyan zavarokkal szembeni védelme érdekében, mint
az akdr szandékos, akdr nem szandékos interferencia vagy zavards, a felek torekednek arra, hogy meghatdrozzak
a zavarforrdsokat, és kolcsonosen elfogadhaté megolddsokat keresnek.

4. E megillapodis egyetlen rendelkezése sem értelmezhet8 tigy, hogy az az ITU alkalmazandé rendelkezéseitsl — igy
példaul az ITU Radidszabélyzatdra vonatkozé rendelkezésektdl — eltérne.

19. cikk
Szabvinyok, tandsitds és nemzetkozi szervezetek

1. A felek torekednek arra, hogy kozos megkozelitést kovessenek a szabvdnyositds, valamint a mdholdas navigacios
rendszerekre vonatkozé minden olyan kérdés tekintetében, amelyekkel foglalkoznak a nemzetkozi szervezetek és
szovetségek, kozelebbrdl a Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet, a ,Radio Technical Commission for Aeronautics”
szovetség (RTCA) és a Polgdri Repiilési Berendezésekkel Foglalkozé Eurdpai Szervezet (EUROCAE), valamint a szabva-
nyositds teriiletén aktiv szovetségek és szervezetek.

2. A felek kozosen tdmogatjdk a mdiholdas navigdciora vonatkozé szabvanyok — nevezetesen az ICAO szabvanyai és
ajanlott gyakorlatai (SARPs), valamint az RTCA és az EUROCAE mikodési teljesitményének elirt minimuma -
nemzetkozi szervezetek keretében val6 tovdbbfejlesztését. A felek kozosen tdmogatjak ennek keretében a Galileo, az
EGNOS és az SBAS-ASECNA rendszerek szabvidnyainak a széban forgd nemzetkozi szervezetek dltali elismerését, és
torekednek a szabvanyok vildgszerte torténs alkalmazdsinak el6mozditdsdra, ugyanakkor hangsilyt fektetve a mads
mtholdas rddidnavigacids rendszerekkel val6 interoperabilitdsra.

20. cikk
Biztonsag

Annak érdekében, hogy az eur6pai miiholdas navigdcids programot és az SBAS-ASECNA rendszert megvédjék az olyan
fenyegetésekkel és btintényekkel szemben, mint a szdndékos interferencia vagy zavards, a felek a 6. cikk (2) bekezdésének
sérelme nélkiil minden ésszerdi intézkedést megtesznek — tobbek kozott a technoldgidk ellendrzése és nonproliferdcidja
tekintetében — a mtholdas rddiénavigicids szolgdltatdsok, valamint az azokhoz kapcsolddd infrastruktdra és létfon-
tossdgl eszkozok folyamatossdgdnak, biztonsdganak és védelmének biztositdsa érdekében.
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21. cikk
Kutatis-fejlesztés
A felek torekednek arra, hogy a mitholdas rddi6navigdciora vonatkozé kozds kutatds-fejlesztési tevékenységeket
hajtsanak végre, kiilondsen a mtholdas rddionavigicids rendszerek jovébeli technoldgiai fejlédésének kidolgozdsa és
tervezése érdekében.

Mindkét fél elGsegiti a masik fél részvételét sajat kutatds-fejlesztési programjaiban.

Az Uni6é megkonnyiti az ASECNA szdmadra, hogy az hozzéaférjen az unids kutatds-fejlesztési keretprogramok forrasaihoz.

22. cikk
Humdneréforrds

Az Uni6 sajat tapasztalatai alapjan megad minden hasznos informdciét az ASECNA szdmadra az SBAS-ASECNA program
megvalositdsdhoz szitkség humdnerdforrasokkal valé gazddlkoddshoz.

Az Unib segitséget nytjt az ASECNA-nak az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsdhoz és iizemeltetéséhez szitkséges
munkahelyek és készségek fejlesztéséhez.

Az Unié megkonnyit minden, az ASECNA, valamint az eurdpai mtiholdas rddidnavigicids programokhoz kapcsolédd
teriileteken a kapacitdsfejlesztésben érintett szervezetek kozotti egyiittmiikodési vagy partnerségi kezdeményezést. Az
Eurdpai Uni6 tovdbbd megkonnyiti az ASECNA szdmadra, hogy az hozzaférjen az unids képzési programok forrasaihoz.
Az EGNOS és az SBAS-ASECNA rendszer, valamint a Galileo program keretében megvaldsitott rendszer létrehozdsihoz
és lizemeltetéséhez, valamint technoldgiai fejlédésiik elSkészitéséhez kapcsolodd igények kielégitése érdekébe kozos
képzési tevékenységekre keriilhet sor.
23. cikk
Kommunikdci6 és lithatésig

A felek torekednek arra, hogy kozos tevékenységeket végezzenek mtholdas radiénavigaciés programjaik kommunikaci-
6javal és el6mozditasdval Osszefiiggésben.

Az Uni6 segitséget nytjt az ASECNA-nak az egyrészt az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsdban és iizemeltetésében
érintett szervezeteket, masrészt a nyilvdnossagot célz6 kommunikdcios stratégidk meghatdrozdsdhoz és végrehajtsihoz.

24. cikk

A személyzet tagjainak cseréje

A felek az e megillapodds hatélya ald tartozé egyuttmikodési tevékenységek keretében biztositjdk a személyzet tagjainak
cseréjét.

25. cikk

A miiholdas radiénavigici6é elémozditdsa az afrikai kontinensen

A felek kolcsonosen segitséget nydjtanak egymdsnak az afrikai kontinensen valé mtholdas rddidnavigicié el6mozdi-
tisdhoz, és sziikség szerint egyeztetnek az e teriilleten végrehajtandé kozos intézkedésekrsl. A felek killonosen

a mitholdas navigdcié felhaszndlok korében vald elterjedését és az e technoldgidhoz kapcsolédd piacok fejlédését
eldsegité kezdeményezéseket tdmogatjdk.

IIL. RESZ
PENZUGYI RENDELKEZESEK
26. cikk
Finanszirozas
1. Az ASECNA - a (2) bekezdés rendelkezéseit figyelembe véve — a sajdt forrdsaibdl vagy tdmogatdsokbdl, koztitk

a (3) bekezdésben emlitett segélyekbdl és tdmogatdsokbdl, pénziigyi intézményektdl felvett kolesonokbdl vagy barmely
mds médon finanszirozza az SBAS-ASECNA rendszer 1étrehozdsdt és izemeltetését.
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2. Az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsit és tzemeltetését semmilyen koriilmények kozott sem lehet
a 2013. december 11-i 1285/2008/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I fejezetében emlitett, az eurdpai
mholdas navigacios rendszerekre elkiilonitett koltségvetési elSirdanyzatokbdl finanszirozni.

3. Az Uni6 az SBAS-ASECNA rendszer létrehozdsinak és iizemeltetésének érdekében megkonnyiti az ASECNA
szamdra, hogy az hozzéférjen az egyiittmikodésre és fejlesztésre elkiilonitett unids forrdsokhoz tigy a folyamatban 1évé,
mint a jovébeli programok tekintetében. A folyamatban 1évS programok a 2014-2020-as id@szakra sz6l6 fejlesztési
egylittmikodési finanszirozdsi eszkoz létrehozdsardl szo6l6, 2014. maércius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet 9. cikkében és III. mellékletében emlitett panafrikai program, valamint az EU-Afrika Infrastruktdraa-
lapnak a Bizottsdg dltal a Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett, ,Afrika Osszekapcsoldsa: az EU-Afrika
partnerség az infrastruktara teriiletén” cimd, 2006. julius 13-i COM(2006) 376 végleges kozleményében emlitett
infrastruktiirdkra vonatkoz6 programjai.

IV. RESZ

ZARO RENDELKEZESEK
27. cikk
Jogi felelGsség

1. Mivel az eurdpai mitholdas navigdcios rendszerek nem keriilnek az ASECNA tulajdondba, ez utébbit nem terheli e
rendszerekkel 6sszefiiggd tulajdonosi felelGsség.

Mivel az SBAS-ASECNA rendszer nem keriil az Uni6 tulajdondba, ez utébbit nem terheli e rendszerrel osszefiiggs
tulajdonosi felelGsség.

2. Egyik fél sem vonhat6 felel6sségre az e megéllapodds hatdlya ald tartozé technolégidk masik fél dltali hasznalatdbol
ered§ karokért, és nem is garantdljdk azok megfelel6 mikodését.

28. cikk

A mindsitett adatok megosztdsa

A felek csak akkor osztanak meg egymadssal mindsitett adatokat, ha ilyen értelmd megéllapoddst kotottek. A felek olyan
atfogo és koherens jogi keret felallitasara torekednek, amely lehetévé teszi egy ilyen megdllapodds megkotését.

29. cikk

Vegyes bizottsig

1. Létrejon az ,EU/ASECNA GNSS-bizottsag”. A bizottsdg a felek képvisel6ibdl ll, és e megéllapodds igazgatdsaért és
el6irdsszerti alkalmazdsaért felel. A bizottsdg ezért az e megéllapoddsban meghatdrozott esetekben hatdrozatokat hoz; e
hatdrozatokat a felek sajdt szabdlyaik szerint hajtjdk végre. A vegyes bizottsdg hatdrozatait kozos megegyezéssel hozza.
A vegyes bizottsdg ajinldsokat is megfogalmaz azokban a kérdésekben, amelyekben nem rendelkezik dontéshozatali
jogkorrel.

Az e megillapoddsban nem rogzitett feltételeket és modozatokat a vegyes bizottsdg hatdrozza meg.

2. Avegyes bizottsdg elfogadja sajit eljdrdsi szabdlyzatdt, amely egyéb rendelkezések mellett az iilések Gsszehivasinak
és az elnok jelolésének madjat, valamint az elnok megbizatdsi idejének meghatdrozdsit és a felek kozotti kapcsolattartds
modjat is magaban foglalja.

3. A vegyes bizottsdg szitkség szerint iilésezik. Az iilés Osszehivdsat az Unié és az ASECNA kérheti. A vegyes
bizottsagnak a kérelem benyujtasat kovetd 15 napon beliil dssze kell iilnie.

4. A vegyes bizottsig donthet munkacsoportok, illetve szakért8i csoportok feléllitdsardl, amennyiben ezt a feladatai
elldtdsa érdekében sziikségesnek itéli.

5. A vegyes bizottsdg hatdrozhat az I. melléklet mddositasdrol.
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30. cikk
Konzulticiéok

1.  E megillapodds megfelel§ végrehajtdsanak biztositdsa érdekében a felek rendszeresen informdciot cserélnek, és —
barmelyikiik kérésére — ilést tartanak a vegyes bizottsdgban.

2. A felek barmelyikitk kérésére haladéktalanul egyeztetnek minden olyan kérdésrél, amely e megallapodds értelme-
zésével vagy alkalmazdsaval kapcsolatban felmeriil.

3. A felek rendszeresen tdjékoztatjdk egymdst, és kolcsonosen atldthat6va teszik egymdas szdmara mitholdas rddiénavi-
gdcibs programjaik irdnyitdsat és fejlédését. Amennyiben valamelyik fél olyan hatdrozat meghozatalat mérlegeli, amelyik
hatdssal lehet a mdsik fél mdholdas navigdciés rendszerére vagy rendszereire, el6zetesen konzultdl ez utdbbival egy
kotelez8 erdvel nem biré vélemény megfogalmazdsa céljabol. Mindkét fél beleegyezik abba, hogy munkacsoportjaiban,
irdnyitdsi szerveiben és bizottsdgaiban a mdsik fél képviselGje megfigyelSként részt vegyen, ha a felekre alkalmazandé
szabélyok dltal el6irt titoktartdsi kovetelmények ezzel nem ellentétesek.

31. cikk

Védintézkedések

1. A vegyes bizottsigon belilli egyeztetést kovetden a felek megtehetik a megfelel§ védintézkedéseket — beleértve egy
vagy tobb egyittm(ikodési tevékenység felfiiggesztését —, amennyiben ugy vélik, hogy az exportellenérzés vagy
a biztonsdg egyenértékd szintje nem biztositott kozottikk. Ha a legesekélyebb késlekedés is veszélyeztethetné a eurdpai
mtholdas navigicids rendszer vagy az SBAS-ASECNA rendszer megfelel6 miikodését, el6zetes konzultdcié nélkil
ideiglenes védintézkedések rendelhetdk el, feltéve, hogy az emlitett intézkedések meghozatala utdn haladéktalanul konzul-
tdciora keriil sor.

2. Az (1) bekezdésben emlitett intézkedések hatdlyat és id6tartamat a helyzet rendezéséhez és az e megallapodasbol
fakadd jogok és kotelezettségek kozotti megfelel§ egyenstily biztositdsdhoz szitkséges mértékre kell korldtozni. A mésik
tél felkérheti a vegyes bizottsagot, hogy folytasson konzultdciot ezen intézkedések aranyossagar6l. Amennyiben a jogvita
rendezése hat honapon beliil nem lehetséges, a jogvitaval kapcsolatban barmelyik fél — az I. mellékletben meghatdrozott
eljdrassal osszhangban — kotelezd érvény( valasztottbirdsagi eljarast kezdeményezhet. Ennek keretében nem rendezhet6k
az e megillapodds azon rendelkezéseinek értelmezésével kapcsolatos kérdések, amelyek azonosak az Unid jogszabé-
lyainak megfelel§ rendelkezéseivel.
32. cikk

Vitarendezés

A 31. cikk sérelme nélkiil az e megallapodds értelmezésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatban felmeriilt jogvitdkat
a felek a vegyes bizottsdgon beliili konzultécidk utjdn rendezik.

Amennyiben egy jogvitdt nem sikeriil a vegyes bizottsdg Osszehivdsdtdl szdmitott hirom hénapon belill rendezni, az
L. mellékletben foglalt vélasztottbirdsdgi eljarast kell igénybe venni.

33. cikk
Mellékletek

A mellékletek e megallapodas szerves részét képezik.

34. cikk
Feliilvizsgdlat

E megdllapodds a felek dltal aldirt kiegészit6 megallapoddssal, a megfelels belsS eljardsokat kovetve bdrmikor
modosithatd és kiegészithetd.
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35. cikk
Megsziintetés

1. Az Uni6 vagy az ASECNA a mdsik félnek kiildott értesités atjdn megsziintetheti ezt a megallapoddst. E
megallapodds az értesités napjat kovetd hat honap elteltével hatalydt veszti.

2. E megdllapodds megsziintetése nem érinti az e megdllapodds végrehajtdsdnak keretében esetlegesen elfogadott
anyagi jogi rendelkezések érvényességét vagy idGtartamdt. E megdllapodds megsziintetése nem érinti tovabbd az e
megallapodds keretében a szellemi tulajdon teriiletén létrejott kiilonos jogokat és kotelezettségeket, azaz egy olyan fél,
amelyik felhaszndldsi engedélyt adott a mdsik félnek, a megallapodds megsziintetését kovetGen is megdrzi a jogot arra,
hogy az engedély feltételeinek nem teljesitése esetén megsziintesse azt.

3. E megallapodds megsziintetése esetén a vegyes bizottsig javaslatot tesz annak érdekében, hogy a felek
a folyamatban 1év$ tigyeket, beleértve a pénziigyi kovetkezményeket, az idGardnyossdg elvének figyelembe vételével
lezarjak.

36. cikk

Hatélybalépés

1. E megéllapodast a felek sajat bels§ eljarasaiknak megfeleléen hagyjak jova. E megallapodds a megdllapodast
utolsoként jovahagyd fél altali aldirds datumadt kovetd elsé honap elsé napjan 1ép hatdlyba.

2. E megillapodast, amely két-két eredeti példanyban késziilt kizdr6lag francia nyelven, a felek hatdrozatlan idére
kotik meg.

az Eurdpai Unig részérdl az ASECNA részérdl
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I. MELLEKLET

VALASZTOTTBIROSAGI ELJARAS

Ha egy jogvitat valasztott birsdg elé terjesztenek, hdrom vilasztott birét neveznek ki, hacsak a felek mdsképpen nem
hatdroznak.

A jogvitdnak a vegyes bizottsdg keretében tortént megallapitdsat6l szamitott 30 napon beliil mindegyik fél kinevez egy
valasztott birét.

A két kinevezett valasztott biré kozos megegyezéssel nevez ki egy meghivott vélasztott birdt, aki nem lehet egyik fél
tagdllamdnak allampolgdra sem. Ha a felek dltal kinevezett valasztott birdk az utolsoként kinevezett vélasztott bird
kinevezésétdl szamitott két honapon belil nem jutnak egyezségre a meghivott vélasztott bird kinevezését illeten,
a vegyes bizottsdg altal sszedllitott hét f6s listardl vélasztjak ki a meghivott valasztott birdt. A vegyes bizottsag eljarasi
szabalyzataval osszhangban allitja ssze és tartja naprakészen ezt a listat.

Hacsak a felek médsképpen nem hatdroznak, a vélasztott birésdg maga hatdrozza meg eljirdsi szabélyait. Hatdrozatait
egyszer(i tobbséggel hozza meg.
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RENDELETEK

A TANACS (EU) 2018/1604 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. oktéber 25.)

a Guineai Koztdrsasdggal szemben hozott kiilonleges korlitozé intézkedések bevezetésérdl sz6lé
1284/2009/EU rendelet végrehajtdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a Guineai Koztdrsasdggal szemben hozott kiilonleges korldtozé intézkedések bevezetésérsl szolo,
2009. december 22-i 1284/2009/EU tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 15a. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatara,
mivel:
(1) A Tandcs 2009. december 22-én elfogadta az 1284/2009/EU rendeletet.

(2) Az 1284/2009/EU rendelet II. mellékletében foglalt jegyzékben szerepl személyek koziil kettd esetében a katonai
rendfokozatra vonatkozé informdciokat naprakésszé kell tenni.

(3) Az 1284/2009/EU rendeletet ezért ennek megfelelen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1284/2009/EU rendelet II. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. oktéber 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
J. BOGNER-STRAUSS

() HLL 346.,2009.12.23., 26. 0.
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

MELLEKLET

I MELLEKLET

A 6. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT TERMESZETES ES JOGI SZEMELYEK, SZERVEZETEK VAGY
SZERVEK JEGYZEKE

Név
(és esetleges
névvéltozatok)

Azonosité adatok

Indokok

1. Moussa Dadis sz.i: 1964.1.1. vagy A nemzetkozi vizsgalobizottsig megdllapitdsai szerint

CAMARA szdzados 1968.12.29. a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felelGs
Utlevél szdma: RO001318 személy.

2. Moussa Tiégboro sz.i: 1968.1.1. A nemzetkozi vizsgdlobizottsdg megdllapitdsai szerint
CAMARA ezredes Utlevél szama: 7190 a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felels

személy.

3. Dr. Abdoulaye Chérif | sz.i:1957.2.26. A nemzetkozi vizsgdlobizottsdg megéllapitdsai szerint
DIABY ezredes Utlevél szédma: 13683 a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felelgs

személy.

4. Aboubacar Chérif A nemzetkozi vizsgdlobizottsdg megéllapitdsai szerint
(mds néven: Toumba) a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felelGs
DIAKITE f6hadnagy személy.

5. Jean-Claude PIVI (mds | sz. i.: 1960.1.1. A nemzetkozi vizsgdlobizottsdg megéllapitdsai szerint

néven Coplan) ezredes

a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felelGs
személy.”

L 268/17



L 268/18 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2018.10.26.

A TANACS (EU) 2018/1605 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. oktdber 25.)
a burundi helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 (EU) 2015/1755 rendelet
végrehajtdsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a burundi helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl sz6lo, 2015. oktdber 1-jei (EU) 2015/1755
tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak 13. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2015. oktéber 1-jén elfogadta a burundi helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl sz6lo
(EU) 2015/1755 rendeletet.

(2)  Egy természetes személy esetében tovabbi azonosité adatok allnak rendelkezésre.
(3) Az (EU) 2015/1755 rendelet I. mellékletét ezért ennek megfelelSen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2015/1755 rendelet I. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. oktdber 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
J. BOGNER-STRAUSS

() HLL257.,2015.10.2, 1. .
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MELLEKLET

Az (EU) 2015/1755 rendelet I mellékletében ,A 2. cikkben emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és
szervek jegyzéke” cimdi rész 3. bejegyzése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai
.3 Mathias/Joseph Sziiletési id8: 1956.3.6.; 1967.1.2. A nemzeti hirszerz§ szolgilat tisztje. Felelds a bu-
NIYONZIMA rundi helyzet politikai megolddsinak akadélyoza-

Sziiletési hely: Kanyosha viros,

mas néven: Mubimbi, Bujumbura-Rural sdért, mivel a Nkurunziza elnok jelélt,ségének beje-
KAZUNGU tartomény, Burundi lentése nyomdn 2015. dprilis 26-dn kezdSdott
’ tiintetések idején erdszak alkalmazdsira és elnyo-

Szolgdlati azonosité: 0/00064 mdsra uszitott. Felel§s a Burundin beliili erészakos

Allampolga’rsa’g: burundi. cselekményekért, elnyomdsért és stilyos emberi jogi

jogsértésekért felelgs Imbonerakure elnevezésti félka-
tonai milicidk — tobbek kozo6tt Burundin kivili — ki-
képzésének, koordindlasdnak és felfegyverzésének se-
gitéséért.”

Utlevélszém: OP0053090
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A TANACS (EU) 2018/1606 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. oktéber 25.)

a Koreai Népi Demokratikus Koztirsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6lo
(EU) 2017/1509 rendelet végrehajtisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozd intézkedésekrdl és a 329/2007[EK rendelet
hatélyon kiviil helyezésérdl sz616 (EU) 2017/1509 rendeletre () és kiilonosen annak 47. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2017. augusztus 30-dn elfogadta az (EU) 2017/1509 rendeletet.

(2) Az Egyesult Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT) 2018. okt6ber 16-dn, a 1718 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat
alapjan létrehozott bizottsdga elrendelte harom hajé vonatkozdsdban a kikotdbe vald belépés tilalmat, tovabba
a lobogétdl valé megfosztist.

(3) Az (EU) 2017/1509 rendelet XIV. mellékletét ezért ennek megfelelSen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az (EU) 2017/1509 rendelet XIV. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése napjdn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. oktdber 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
J. BOGNER-STRAUSS

() HLL224.2017.8.31, 1.0.
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MELLEKLET

1. A (KKBP) 2017/1509 hatdrozat XIV. mellékletében a ,B. A kikotSkbe vald belépés tilalmdnak hatdlya ald tartozé
hajok” cim alatt szere pl6 jegyzék a kovetkezd hajokkal egésziil ki:

Hajé neve

IMO-szdm

Az ENSZ dltali jegy-
zékbe vétel ddtuma

»34.

SHANG YUAN BAO

A SHANG YUAN BAO motoros kereskedelmi hajé 2018. mdjus 18-dn
az ENSZ jegyzékében szerepld, észak-koreai lobogé alatt kozlekedd
PAEK MA motorhajoval hajok kozotti — valdszintileg olaj- — dtadési
tevékenységet végzett. A SHANG YUAN BAO 2018. junius 2-dn szin-
tén hajok kozotti — valoszindleg olaj- — ataddsi tevékenységet vég-
zett, az észak-koreai lobogé alatt kozleked6 MYONG RYU 1 hajéval.

8126070

2018. oktdber 16.

35.

NEW REGENT

A NEW REGENT motorhajé 2018. jinius 7-én az észak-koreai lo-
bogé alatt kozleked6 KUM UN SAN 3 olajszallité tartdlyhajoval hajok
kozotti — valészintleg olaj- — dtaddsi tevékenységet végzett.

8312497

2018. oktdber 16.

36.

KUM UN SAN 3

Az észak-koreai lobogé alatt hajozé KUM UN SAN 3 olajszallitd tar-
tdlyhajo 2018. jinius 7-én a NEW REGENT motorhajéval hajok ko-
z0tti — valoszintleg olaj- — dtadasi tevékenységet végzett.

8705539

2018. okto-
ber 16.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/1607 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. oktéber 24.)

a 992/95[EK tandcsi rendeletnek az egyes Norvégidbol szdrmazé mezdgazdasdgi, feldolgozott

mezdgazdasigi és haldszati termékek uniés vimkontingensei tekintetében t6rténd médositdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a Norvégiabdl szarmazé egyes mezdégazdasagi és haldszati termékekre vonatkozé kozosségi vamkontingensek
megnyitdsdr6l és kezelésérdl szo6lo, 1995. aprilis 10-i 992/95/EK tandcsi rendeletre (*) és killonosen annak 5. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjara,

mivel:

(1)  2018-ban megkototték a mezGgazdasigi termékekre alkalmazandé kiegészit kereskedelmi kedvezményekrdl
sz6016, az Eurdpai Unié és a Norvég Kirdlysdg kozott levélvaltds formdjdban létrejott megdllapoddst ()
(a tovabbiakban: a 2018. évi megéllapodds). A megallapoddst az Eurdpai Unié nevében az (EU) 2018/760 tandcsi
hatdrozat () jovahagyta.

(2) A 2018. évi megallapodas IV. melléklete j vimmentes vamkontingenseket ir el a Norvégiabdl szarmazé egyes
mezdgazdasagi és feldolgozott mezdgazdasdgi termékek Unidn beliili szabad forgalomba bocsatdsara, valamint
rendelkezik a 992/95/EK rendeletben meghatarozott 2005 20 20 KN-kéd ald tartozé vdmkontingens mennyi-
ségének novelésérl. A széban forgé rendelkezések végrehajtisa érdekében modositani kell a 992/95/EK
rendeletet.

(3) A 992/95[EK rendelet és az 1354/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*) vdmkontingenseket allapit meg
a 0210, illetve a 0204 vamtarifaszdm ald tartoz6, Norvégiabdl szdrmazé termékekre vonatkozdan. A 2018. évi
megdllapodds IV. melléklete el6irja az emlitett vdmkontingensek egyazon vdmkontingens alatti Osszevondsit.
Ezért a 992/95[EK rendeletet mddositani kell az Gj vdmkontingens alatti Gsszevonds végrehajtisa és az 4
vamkontingensre valé 4tdllds biztositdsa érdekében. Ezenkiviil a 0210 vamtarifaszdmnak megfelel§ vimkon-
tingenst torolni kell a 992/95/EK rendeletb6l. A 0204 vamtarifaszimnak megfelel§ vamkontingenseknek az
1354/2011/EU végrehajtasi rendeletbdl vald, ezzel egyidejti torlésérdl az (EU) 2018/1232 bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet (°) rendelkezik.

(4) A 992/95[EK rendelet rendelkezik a halakhoz kapcsolédé 3., 15. és 16. KN-drucsoportot, illetve az egyéb
mezbgazdasagi termékekhez kapcsolddd 2., 6., 7., 8., 16., 20. és 23. KN-drucsoportot érint§ vimkontingensek
kezelésérdl. A rendelet 1. cikkének (3) bekezdése tgy rendelkezik, hogy az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és
a Norvég Kiralysdg kozotti megallapoddshoz csatolt, a ,szdrmazé termék” fogalmanak meghatdrozdsardl és az
igazgatdsi egyiittmiikodés modszereir6l sz6l6 — az EU-Norvégia Vegyes Bizottsdg 1/2016. sz. hatdrozatdval (%)
modositott — 3. jegyz8konyv rendelkezéseit alkalmazni kell.

(5) A 2018. évi megillapodds azonban megallapitja, hogy a IV. mellékletében emlitett kedvezmények kihaszndldsa
érdekében a termékeknek meg kell felelniitk az Eurdépai Gazdasigi Kozosség és a Norvég Kirdlysag kozotti, az
egyes mez@gazdasdgi szabalyokrol szo0l6, 1992. mdjus 2-i levélvéltds formdjiban létrejott megdllapodds (')
(a tovdbbiakban: az 1992. évi megdllapodds) IV. mellékletében meghatdrozott szdrmazdsi szabdlyoknak. Ezen
tilmenden gy rendelkezik, hogy a szdrmazé termék stitusz megszerzéséhez sziikséges kielégit6 megmunkalds
fogalmaval kapcsolatban az 1992. évi megéllapodds IV. mellékletének fiiggeléke helyett az Eurdpai Gazdasdgi
Térségrol sz616 megillapodis (%) 4. jegyzSkonyvének (°) II. mellékletét kell alkalmazni.

() HLL101.,1995.5.4., 1. 0.

() HLL129.,2018.5.25, 3. 0.

(*) A Tandcs (EU) 2018/760 hatdrozata (2018. méjus 14.) a mezégazdasigi termékekre alkalmazandé kiegészit§ kereskedelmi kedvezmé-
nyekrdl sz616, az Eurépai Unid és a Norvég Kiralysdg kozott levélvéltds formdjaban 1étrejott megéllapodds megkotésérdl (HL L 129.,
2018.5.25.,1.0.).

(*) A Bizottsdg 1354/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. december 20.) a juhokra, kecskékre, valamint a juh- és kecskehtsra vonatkozd
éves uni6s vamkontingensek megnyitdsar6l (HLL 338.,2011.12.21., 36. 0.).

(’) A Bizottsdg (EU) 2018/1232 végrehajtdsi rendelete (2018. szeptember 11.) az 1354/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendeletnek
a Norvégiabél és Uj-Zélandbol szdrmazé juh- és kecskehiisra vonatkozé uniés vimkontingensek tekintetében torténs médositasirdl
(HLL231.,2018.9.14.,,13.0.).

(®) Az EU-Norvégia Vegyes Bizottsdg 1/2016. sz. hatdrozata (2016. februdr 8.) az Eurépai Gazdasigi Kozosség és a Norvég Kirdlysdg
kozotti megallapoddshoz csatolt, a ,szdrmazé termék” fogalmanak meghatdrozdsardl és az igazgatasi egyiittmikodés modszereirdl sz616
3. jegyz6konyv médositasardl (HLL 72.,2016.3.17., 63. 0.).

() HLL109.,1993.5.1.,47.0.

() HLL1.,1994.1.3. 3.0.

(°) Az EGT Vegyes Bizottsdg 71/2015 hatdrozata (2015. mdrcius 20.) az EGT-megéllapodds 4. jegyz8konyvének (szdrmazdsi szabdlyok)
modositdsardl [2016/754] (HLL 129.,2016.5.19., 56.0.).
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(6) A 992/95[EK rendeletben a 3., a 15. és a 16. KN-drucsoportba tartozoktdl eltéré termékekre vonatkozdan
meghatdrozott vaimkontingensekrél vagy az 1992. évi megdllapodds, vagy az Eurdpai Kozosség és a Norvég
Kirdlysdg kozotti, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6lé megéllapodds 19. cikke alapjan a mezdégazdasigi
termékekre alkalmazandé kiegészitG kereskedelmi preferencidkrdl sz6l6, levélvaltds formdjaban létrejott
megallapodas ('), vagy az Eurépai Unié és a Norvég Kirdlysdg kozotti, az Eurbpai Gazdasdgi Térségrél szolo
megallapodds 19. cikke alapjdn a mezdgazdasdgi termékekre alkalmazandd kiegészitd kereskedelmi preferen-
cidkrol sz016, levélvéltds formdjaban létrejott megallapodds () rendelkezik. E megéllapoddsok mindegyike
rendelkezik az 1992. évi megéllapodds IV. mellékletében meghatdrozott szdrmazdsi szabélyokrdl az éltaluk
érintett vamkontingensekre vonatkozéan. A 992/95/EK rendeletet ezért az 1992. évi megéllapodds IV. mellék-
letében meghatarozott szdrmazdsi szabalyok alkalmazhatésagara figyelemmel médositani kell.

(7) A 2658/87|EGK tandcsi rendeletben () meghatdrozott Kombindlt Nomenklatira-kodok, valamint a TARIC-
alszdmok jelent8s szdma médositdsanak figyelembevétele érdekében helyénvalé a 992/95/EK rendelet mellékletét
egy Uj melléklettel felvdltani. Az egyértelmtiség érdekében a 992/95/EK rendeletben meghatirozott vaimkontin-
genseket a haldszati termékekre, illetve a mezdégazdasdgi termékekre vonatkozé vamkontingensekrdl rendelkezd
megallapoddsokban meghatdrozott szdrmazasi szabalyoknak megfelelGen két kiilon mellékletre kell osztani.

(8) A 2018. évi megdllapodds IV. mellékletében meghatdrozott vimkontingensek éves mennyiségként keriiltek
megdllapitdsra, a behozatalt ezért naptdri évenként kell kezelni. Mivel azonban a 2018. évi megallapodds csak
2018. oktdber 1-jén lép hatdlyba, a 2018. évre vonatkozo, ardnyosan kiszdmitandé tovabbi mennyiségeket,
valamint a kovetkez$ évekre vonatkozd éves mennyiségeket a 2018. évi megdllapodds IV. mellékletével
osszhangban kell megéllapitani.

(9) A vamkontingenseket a Bizottsdg az (EU) 2015/2447 bizottsdgi végrehajtdsi rendeletben (*) megallapitott,
a vamkontingensek kezelésére vonatkozé szabdlyokkal 6sszhangban a szabad forgalomba bocsétdsra vonatkozd
vam-drunyilatkozatok elfogaddsdnak idébeli sorrendje alapjan koteles kezelni.

(10) A 992/95[EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(11) A 2018. évi megéllapodds 2018. oktbber 1-jén lép hatdlyba. Ezért ezt a rendeletet ugyanettdl a naptdl kezd6dden
kell alkalmazni.

(12) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak a Vamkddexbizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 992/95[EK rendelet a kovetkez8képpen méodosul:
1. Az 1. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az e rendelet I. mellékletében meghatdrozott vimkontingensekre az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és a Norvég
Kirdlysag kozotti megdllapoddshoz csatolt, a »szarmazé termék« fogalmanak meghatarozdsardl és az igazgatdsi egytitt-
mikodés modszereirSl sz6l6 — az EU-Norvégia Vegyes Bizottsdg 1/2016. sz. hatdrozatdval (*) modositott —
3. jegyzGkonyv rendelkezései alkalmazandok.

(3a) Az e rendelet II. mellékletében meghatdrozott vaimkontingensekre az Eur6pai Gazdasdgi Kozosség és a Norvég
Kirdlysdg kozotti, az egyes mezdgazdasdgi szabélyokrdl sz6l6, 1992. mdjus 2-i levélvdltds formdjdban létrejott
megdllapodds (**) (a tovdbbiakban: az 1992. évi megdllapodas) IV. mellékletében meghatarozott szdrmazdsi szabalyok
alkalmazandok.

() HLL 156.,2003.6.25.,49. 0.

() HLL327.2011.12.9., 2.0.

(*) A Tandcs 2658/87EGK rendelete (1987. jilius 23.) a vim- és a statisztikai nomenklatirardl, valamint a Koz6s Vamtarifirél (HL L 256.,
1987.9.7., 1. 0).

(*) A Bizottsdg (EU) 2015/2447 végrehajtisi rendelete (2015. november 24.) az Uniés Vamkddex létrehozdsdrdl sz6l6 952/2013/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtdsdra vonatkoz6 részletes szabalyok megéllapitdsarol (HL L 343.,
2015.12.29.,58.0.).
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Az emlitett vimkontingensekre azonban az 1992. évi megéllapodds fiiggeléke helyett az Eurdpai Gazdasagi Térségrol
sz6l6 megdllapoddsnak (***) az EGT Vegyes Bizottsig 71/2015 hatdrozatdval (****) mddositott 4. jegyzSkonyvének
II. mellékletét kell alkalmazni.

(*) Az EU-Norvégia Vegyes Bizottsdg 1/2016. sz. hatdrozata (2016. februdr 8.) az Eurépai Gazdasdgi K6z0sség és
a Norvég Kirdlysdg kozotti megéllapoddshoz csatolt, a »szdrmazé termék« fogalmanak meghatdrozasdrdl és az
igazgatdsi egyuittmikodés médszereirdl sz6l6 3. jegyz6konyv médositdsardl (HL L 72., 2016.3.17., 63. 0.).

() HLL 109, 1993.5.1., 47. o.
(9 HLL 1., 1994.1.3, 3. 0.

(****) Az EGT Vegyes Bizottsdg 71/2015 hatdrozata (2015. marcius 20.) az EGT-megallapodds 4. jegyz6konyvének
(szdrmazési szabdlyok) modositdsirdl [2016/754] (HL L 129., 2016.5.19., 56. 0.).”

2. A melléklet helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2018. okt6ber 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. oktdber 24-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



MELLEKLET

1. MELLEKLET

A Kombindlt Némenklatiira értelmezésére szolgilé szabalyok ellenére az drumegnevezés szovege csupdn tdjékoztatd jelleglinek tekintendd, mivel e melléklet keretein beliil a preferencidlis
rendszert az e rendelet elfogaddsakor hatdlyos KN-kédok hatdrozzak meg. Ahol ex KN-kdd szerepel, a preferencidlis rendszert a KN-kdd és a megfelel§ drumegnevezés egyiittes alkalma-
zdsdval kell meghatdrozni.

A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendelész- KN-kéd TARIC- Arumegnevezés Kontingensidészak mennyiscg (eltérg rendel- tngens
szam alszdm kezés hidnydban nett6 szerinti
témeg tonndban) vamtétel (%)
09.0701 | ex 1504 20 10 | 90 | Tengeri dllatokbdl nyert olaj és zsir és ezek frakcidi, a bdl- Janudr 1-jét8l december 31-ig 1 000 8,5
naolaj és a cetvelGolaj kivételével, tobb mint nett6 1 kg be-
ex 15043010 99 fogaddképességii csomagoldsban
09.0702 0303 19 00 A pisztrangfélék (Salmonidae) csalidba tartozd mds fajok, | 2016. szeptember 1-jétdl 2017. dprilis 30-ig 2 000 0
fagyasztva, a 0304 vtsz. ald tartozé halfilé és mds halhds . o o .
ex 030399 00 35 kivételével, valamint a méj és az ikra kivételével 2017. majus 1-jét6l 2018. dprilis 30-ig 3 000
2018. majus 1-jétdl 2019. aprilis 30-ig 3 000
2019. mdjus 1-jétdl 2020. 4prilis 30-ig 3000
2020. méjus 1§ét51 2021. dprilis 30-ig 3 000
09.0703 | ex 0305 51 90 10 | Szdritott t6kehal sozva, de nem fiistdlve, a Gadus macrocep- Aprilis 1-jét6] december 31-ig 13 250 0
20 | halus fajhoz tartozé t6kehal kivételével
ex 03055310 | 90 | A Boreogadus saida fajhoz tartozé hal szdritva, sozva, de
nem fiistolve
09.0710 0303 51 00 Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) fagyasztva, | 2016. szeptember 1-jétdl 2017. aprilis 30-ig 26 500 0
a 0304 vtsz. ald tartozé halfilé és mds halhts kivételével, . o o .
ex 03039900 | 75 | yilaminta mij és az ikra kivételével (1) 2017. médjus 1-jét6] 2018. dprilis 30-ig 39750
2018. majus 1-jét6l 2019. aprilis 30-ig 39 750
2019. majus 1-jétdl 2020. aprilis 30-ig 39 750
2020. méjus 1-jét6] 2021. 4prilis 30-ig 39 750
09.0711 Elkészitett vagy konzervalt hal: Janudr 1-jét8l december 31-ig 400 3
ex 1604 1390 | 91 | Szardella, kis méretdi hering, brisling vagy spratt, kivéve
97 |2 csupér} hig tésztaval vagy morzsaval bevont fagyasztott
9 nyers filét, az olajban el8siitottet is
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
1604 17 00 Angolna
1604 18 00 Cépa tszoja
1604 19 92 Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
ex 1604 19 93 90 | Fekete t&kehal (Pollachius virens), a fiistolt fekete tGkehal ki-
vételével
1604 19 94 Sziirke t6kehal (Merluccius spp., Urophycis spp.)
1604 19 95 Alaszkai t6kehal (Theragra chalcogramma) és sirga tSkehal
(Pollachius pollachius)
1604 19 97 Mas
ex 1604 20 90 30 | Mis elkészitett vagy konzervdlt hal, a hering, a makréla és
35 | @ konzervlt fiistdlt fekete t6kehal kivételével
50
60
90
ex 1604 20 90 | 40 | Elkészitett vagy konzervalt makréla (Scomber australasicus) 10
09.0712 0303 54 10 Makréla a Scomber scombrus vagy Scomber japonicus fajbdl, | 2016. szeptember 1-jét6l 2017. dprilis 30-ig 25 000 0
0303 99 00 40 fagyasztva, a 0304 vtsz. ald tartozé halfilé és mds halhis » o L )
X kivételével, valamint a mj és az ikra kivételével 2017. mdjus 1-jéc6l 2018. dprilis 30-ig 37500
2018. majus 1-jét6l 2019. aprilis 30-ig 37 500
2019. majus 1-jétdl 2020. aprilis 30-ig 37 500
2020. mdjus 1ét51 2021. aprilis 30-ig 37 500
09.0713 Fagyasztva, a 0304 vtsz. ald tartozd halfilé és mds halhiis | 2016. szeptember 1-jét6l 2017. dprilis 30-ig 2 200 0
kivételével, valamint a méj és az ikra kivételével:
0303 55 30 Chilei fattyGmakréla (Trachurus murphyi) 2017. majus 1-jét6] 2018. aprilis 30-ig 3 300
ex 0303 5590 | 90 | A Trachurus spp. fajokba tartozé mds halak, a Trachurus tra- 2018. majus 1-jétdl 2019. dprilis 30-ig 3300
churus, a Trachurus murphyi és a fattyimakréla (Caranx tra-
churus) kivételével
0303 56 00 Kobia (Rachycentron canadum) 2019. mdjus 1-jét6l 2020. 4prilis 30-ig 3 300
0303 59 90 Mids halak 2020. méjus 1-ét6l 2021. dprilis 30-ig 3 300
0303 69 90
0303 89 90
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
0303 82 00 Val6di réjafélék (Rajidae)
0303 89 55 Aranydurbincs (Sparus aurata)
ex 0303 99 00 85
09.0714 0304 86 00 Heringfilé (Clupea harengus, Clupea pallasii), fagyasztva 2016. szeptember 1-jét6l 2017. dprilis 30-ig 55 600 0
ex 03049923 | 10 | Heringhds (Clupea harengus, Clupea pallasii) (pillang6filé) fa- 2017. méjus 1-jét6l 2018. dprilis 30-ig 83 400
20 | gyasztva ()
2018. méjus 1-ét61 2019. 4prilis 30-ig 83 400
30
2019. méjus 1-jétsl 2020. dprilis 30-ig 83 400
2020. méjus 1-ét6l 2021. dprilis 30-ig 83 400
09.0715 0302 11 Pisztrang (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus Janudr 1-jét8l december 31-ig 500 0
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, On-
ex 03029900 | 11 | corhynchus apache és Oncorhynchus chrysogaster), frissen vagy
19 htitve, a 0304 vtsz. ald tartozé halfilé és mds halhis kivéte-
lével, valamint a mdj és az ikra kivételével
0303 14 Pisztrang (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, On-
ex 03039900 | 30 | corhynchus apache és Oncorhynchus chrysogaster), fagyasztva,
a 0304 vtsz. ald tartozo halfilé és mds halhds kivételével,
valamint a mdj és az ikra kivételével
09.0716 0302 13 00 Csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gor- Janudr 1-jétél december 31-ig 6 100 0
0302 14 00 buscha, Oncgrhynchus keta, Oncorhynchlfs tschawytscha, On-
corhynchus kisutch, Oncorhynchus masou és Oncorhynchus rho-
ex 0302 99 00 30 | durus), atlanti-6cedni lazac (Salmo salar) és dunai lazac
(Hucho hucho), frissen vagy hiitve, a 0304 vtsz. ald tartozd
40 halfilé és mas halhis kivételével, valamint a méj és az ikra
kivételével
09.0717 Fagyasztva, a 0304 vtsz. ald tartozé halfilé és mds halhds Janudr 1-jét6l december 31-ig 580 0
kivételével, valamint a méj és az ikra kivételével:
0303 11 00 Voros lazac (Oncorhynchus nerka)
ex 0303 99 00 10
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
0303 12 00 Miés csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus gorbuscha, On-
corhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kis-
ex 03039900 | 15 | yich, Oncorhynchus masou és Oncorhynchus thodurus
ex 0303 13 00 10 | Atlanti-6cedni lazac (Salmo salar)
ex 0303 99 00 20
09.0718 0304 41 00 Csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gor- Janudr 1-jét6l december 31-ig 610 0
0304 81 00 buscha, Oncgrhynchus keta, Oncorhynchlfs tschawytscha, On-
corhynchus kisutch, Oncorhynchus masou és Oncorhynchus rho-
durus), atlanti-6cedni lazac (Salmo salar) és dunai lazac
(Hucho hucho) filéje frissen, hiitve vagy fagyasztva
09.0719 0302 19 00 Més pisztrangfélék, frissen vagy hiitve, a méj és az ikra ki- Janudr 1-jét6l december 31-ig 670 0
vételével
ex 0302 99 00 45
0303 19 00 Mas pisztrangfélék fagyasztva, a mdj és az ikra kivételével
09.0720 0302 59 40 Gadodchal (Molva spp.), frissen vagy hiitve, a méj és az ikra Janudr 1-jét6l december 31-ig 370 0
kivételével
09.0721 Frissen vagy hiitve, a 0304 vtsz. ald tartozé halfilé és mds Janudr 1-jétdl december 31-ig 250 0
halhiis kivételével, valamint a mdj és az ikra kivételével:
0302 22 00 Sima lepényhal (Pleuronectes platessa)
ex 0302 99 00 79
0302 23 00 Nyelvhal (Solea spp.)
0302 24 00 Orids rombuszhal (Psetta maxima)
0302 29 Rombuszhal (Lepidorhombus spp.) és mas lepényhalfélék
0302 45 Fattyamakréla (Trachurus spp.)
0302 46 00 Kobia (Rachycentron canadum)
0302 47 00 Kardhal (Xiphias gladius)
0302 49 90 Mds
0302 54 Sziirke t6kehal (Merluccius spp., Urophycis spp.)
ex 0302 99 00 60
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
ex 0302 56 00 20 | Déli kék puhatSkehal (Micromesistius australis)
0302 59 90 A Bregmacerotidae, az Euclichthyidae, a Gadidae, a Macrou-
ridae, a Melanonidae, a Merlucciidae, a Moridae és a Murae-
nolepididae csalddba tartozé mds halak
0302 82 00 Valddi rdjafélék (Rajidae)
0302 83 00 Atlanti jéghal (Dissostichus spp.)
0302 84 Tengeri stigérfélék (Dicentrarchus spp.)
0302 85 30 Aranydurbincs (Sparus aurata)
0302 85 90 Mds tengeri durbincsfélék (Sparidae) a Dentex dentex és Pa-
gellus spp. fajok kivételével
0302 89 50 Ordéghal (Lophius spp.)
0302 89 60 Tengeri angolna (Genypterus blacodes)
0302 89 90 Mids halak
ex 0302 99 00 71 | Csendes-6cedni 6riasi laposhal (Hippoglossus stenolepis)
Fagyasztott lepényhalfélék, a 0304 vtsz. ald tartozé halfilé
és mds halhus kivételével, valamint a maj és az ikra kivéte-
lével:
0303 34 00 Orids rombuszhal (Psetta maxima)
0303 39 10 Erdes lepényhal (Platichtys flesus)
0303 39 30 A Rhombosolea nemhez tartozé hal
0303 39 85 Mas lepényhalfélék, a laposhal, a sima lepényhal, a kozonsé-
ges nyelvhal, az 6rids rombuszhal, az érdes lepényhal, vala-
mint a Rhombosolea nembdl és a Pelotreis flavilatus és Peltor-
hamphus novaezelandiae fajbdl szarmazé halak kivételével
09.0722 A kovetkezdk fagyasztott hidsa: Janudr 1-jét6l december 31-ig 500 0
0304 91 00 Kardhal (Xiphias gladius)
0304 94 90 Alaszkai t6kehal (Theragra chalcogramma), a halpaszta (su-

rimi) kivételével
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
0304 95 21 A Bregmacerotidae, az Euclichthyidae, a Gadidae, a Macrou-
0304 95 25 ridae, a Melanonidae, a Merlucciidae, a Moridae és a Murae-
nolepididae csalddba tartozé mds halak, az alaszkai t6kehal
0304 95 29 (Theragra chalcogramma) kivételével, a 0304 95 10 alszdm
0304 95 30 ald tartoz6 halpaszta (surimi) kivételével
0304 95 40
0304 95 50
0304 95 60
0304 95 90
0304 96 Macskacdpa és mds cdpa
0304 97 00 Valddi rdjafélék (Rajidae)
ex 03049999 | 20 | Mis halak, a halpaszta (surimi) és az édesvizi halak, vala-
)5 | mint a makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus,
0 Scomber japonicus) kivételével
4
50
65
69
70
90
09.0723 0302 41 00 Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii), frissen, hiitve vagy Junius 16-t4l februdr 14-ig 800 0
fagyasztva, a mj és az ikra kivételével
ex 030299 00 55
0303 51 00
ex 0303 99 00 75
09.0724 0302 44 00 Makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber ja- Junius 16-t6l februdr 14-ig 260 0
ponicus), frissen vagy hiitve, a maj és az ikra kivételével
ex 030299 00 20
09.0725 0303 54 10 Makréla (Scomber scombrus, Scomber japonicus) fagyasztva, Junius 16-t6l februdr 14-ig 30 600 0
a méj és az ikra kivételével
ex 0303 99 00 40
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendelés- | yyyqq | TARIC Srumegevecés Kontingensidoszak mennyiség (eérd rendel- | tingens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)

09.0726 0302 89 31 Voros alstigér (Sebastes spp.), frissen, hiitve vagy fagyasztva, Janudr 1-jét6l december 31-ig 130 0

0302 89 39 a méj és az ikra kivételével

ex 0302 99 00 50
0303 89 31
0303 89 39
ex 0303 99 00 80

09.0727 Friss, h(itott vagy fagyasztott filé a kovetkezSkbél: Janudr 1-jét6l december 31-ig 110 0

0304 31 00 Tildpia (Oreochromis spp.)

0304 61 00

0304 32 00 Harcsa (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalu-

0304 62 00 rus spp)

0304 33 00 Nilusi siigér (Lates niloticus)

0304 63 00

0304 39 00 Ponty (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon

0304 69 00 idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyn-

godon piceus), angolna (Anguilla spp.) és kigyofejii hal
(Channa spp.)

0304 42 50 Pisztrang az Oncorhynchus apache vagy Oncorhynchus chryso-

0304 82 50 gaster fajbol

0304 49 10 Mis édesvizi hal

0304 89 10
09.0728 Friss vagy hitott filé a kovetkez6kbdl: Janudr 1-jét6l december 31-ig 180 0

0304 44 30 Fekete tSkehal (Pollachius virens)

0304 45 00 Kardhal (Xiphias gladius)

0304 46 00 Atlanti jéghal (Dissostichus spp.)

0304 47 Macskacdpa és mds capa

0304 48 00 Val6di rdjafélék (Rajidae)

0304 49 50 Voros alstigérek (Sebastes spp.)

0304 49 90 Mids halak
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
09.0729 0304 53 00 A Bregmacerotidae, az Euclichthyidae, a Gadidae, a Macrou- Janudr 1-jét6l december 31-ig 130 0
ridae, a Melanonidae, a Merlucciidae, a Moridae és a Murae-
0304 56
nolepididae csalddba tartozé halak és az édesvizi halak ki-
0304 57 00 vételével mds halak friss vagy hiitott hdsa (apritva is)
0304 59 90
0304 59 50 Heringhus (pillangéfilé), frissen vagy hiitve (3)
09.0730 Fagyasztott filé a kovetkezkbdl: Janudr 1-jétél december 31-ig 9 000 0
0304 71 Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
0304 72 00 Foltos t6kehal (Melanogrammus aeglefinus)
0304 73 00 Fekete tSkehal (Pollachius virens)
0304 74 Sziirke tékehal (Merluccius spp., Urophycis spp.)
0304 75 00 Alaszkai t6kehal (Theragra chalcogramma)
0304 79 10 A Boreogadus saida fajhoz tartozé hal
0304 79 50 Kék grandtoshal (Macruronus novaezelandiae)
0304 79 90 Més halak
0304 83 10 Sima lepényhal (Pleuronectes platessa)
ex 0304 83 90 11 | Mds lepényhalfélék, a Limanda aspera, Lepidopsetta bilineata,
Pleuronectes quadrituberculatus, Limanda ferruginea, Lepidop-
19 Y
90 setta polyxystra kivételével
0304 84 00 Kardhal (Xiphias gladius)
0304 85 00 Atlanti jéghal (Dissostichus spp.)
0304 88 90 Val6di rdjafélék (Rajidae)
0304 89 21 Voros alstigérek (Sebastes spp.)
0304 89 29
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
0304 89 60 Ordéghal (Lophius spp.)
ex 0304 89 90 10 | Mas halak, az aranyosfeji hal (Brama spp.) kivételével
30
40
50
60
90
09.0731 | ex 0305 20 00 11 | Halm§j és halikra szdritva, sézva vagy s6s lében tartositva, Janudr 1-jét6l december 31-ig 1900 0
de nem fiistolve
18
19
21
30
73
75
77
79
99
09.0732 0305 41 00 Fustolt csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus nerka, Oncorhyn- Janudr 1-jét6l december 31-ig 450 0
chus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou és Oncorhynchus
rhodurus), atlanti-Ocedni lazac (Salmo salar) és dunai lazac
(Hucho hucho), beleértve a filét is, a hal élelmezési célra al-
kalmas bontdsi mellékterméke és belsGsége kivételével
09.0733 0305 42 00 Fiistolt hal, a csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus nerka, On- Janudr 1-jét8l december 31-ig 140 0
0305 43 00 corhynchus ~ gorbuscha, Oncorhynchus  keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou és
0305 44 Oncorhynchus rhodurus), az atlanti-6cedni lazac (Salmo salar)
0305 49 és a dunai lazac (Hucho hucho) kivételével, beleértve a filét
is, a hal élelmezési célra alkalmas bontdsi mellékterméke és
belsGsége kivételével
ex 030571 00 10 | Cdpa tGszdja, fustolve
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
09.0734 Sozott és sos 1ében tartésitott, de nem szdritott és nem fiis- Janudr 1-jét6l december 31-ig 250 0
tolt hal, a hal élelmezési célra alkalmas bontdsi mellékter-
méke és belsGsége kivételével
0305 64 00 Tildpia (Oreochromis spp.), harcsa (Pangasius spp., Silurus
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), ponty (Cyprinus carpio,
Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthal-
michthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), an-
golna (Anguilla spp.), nilusi siigér (Lates niloticus) és kigyd-
fejii hal (Channa spp.)
ex 03056980 | 20 |Mis hal, a fekete vagy gronlandi 6ridsi laposhal (Reinhard-
25 | tius hippoglossoides), és a csendes-Gcedni Oridsi laposhal
20 (Hippoglossus stenolepis) kivételével
40
50
61
64
65
67
90
ex 03057100 90 | Cépa tisz6ja, nem fiistolve
09.0735 0305 61 00 Sozott, de nem szdritott és nem fustolt hering (Clupea ha- Janudr 1-jét6l december 31-ig 1 440 0
rengus, Clupea pallasii), valamint sés lében tartésitott hering,
a hal élelmezési célra alkalmas bontdsi mellékterméke és
belsdsége kivételével
09.0736 0306 15 00 Norvég homadr (Nephrops norvegicus), fagyasztva Janudr 1-jét6l december 31-ig 950 0
0306 16 99 Fagyasztott garnélardk a Pandalidae csalddbdl, nem fiistolve
0306 17 93
09.0737 | ex 0306 95 20 10 | Garnélardk a Pandalidae csalddbdl, nem fagyasztva, fedélze- Janudr 1-jét6l december 31-ig 800 0
ten f6zve
ex 0306 95 30 10
09.0738 0306 34 00 Norvég homar (Nephrops norvegicus), nem fagyasztva Janudr 1-jét6l december 31-ig 900 0
0306 94 00
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lész- KN-kéd TARIC- Arumegnevezés Kontingensidészak mennyiség (el’t € rendle- tingens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
ex 0306 3590 12 Garnélardk a Pandalidae csalddbdl, nem fagyasztva, feldol-
14 gozdsra (¥)
20
92
93
96
ex 0306 36 10 11
91
ex 0306 95 20 21
29
ex 0306 95 30 21
29
09.0739 1604 11 00 Elkészitett vagy konzervélt lazac egészben vagy darabban, Janudr 1-jét6l december 31-ig 170 0
de nem apritva
09.0740 1604 12 91 Elkészitett vagy konzervélt hering egészben vagy darabban, Janudr 1-jét6l december 31-ig 3 000 0
1604 12 99 de nem apritva
09.0741 1604 13 90 Elkészitett vagy konzervdlt szardella és kis méretdi hering, Janudr 1-jétdl december 31-ig 180 0
brisling vagy spratt, egészben vagy darabban, de nem ap-
ritva
09.0742 1604 15 11 Elkészitett vagy konzervdlt makréla a Scomber scombrus és Janudr 1-jét8l december 31-ig 130 0
1604 15 19 Scor/nber japonicus fajbdl, egészben vagy darabban, de nem
apritva
09.0743 Elkészitett vagy konzervilt hal egészben vagy darabban, de Janudr 1-jét6l december 31-ig 5 500 0
nem apritva:
1604 17 00 Angolna
1604 18 00 Céapa aszdja
1604 19 92 Tékehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
1604 19 93 Fekete t6kehal (Pollachius virens)
1604 19 94 Sziirke tékehal (Merluccius spp., Urophycis spp.)
1604 19 95 Alaszkai t6kehal (Theragra chalcogramma) és sdrga tSkehal

(Pollachius pollachius)
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Rendelész-
szam

KN-kéd

TARIC-
alszdm

Arumegnevezés

Kontingensidészak

A vamkontingens szerinti
mennyiség (eltérd rendel-
kezés hidnyaban nettd
tomeg tonnéban)

A vémkon-
tingens
szerinti

vamtétel (%)

1604 19 97
1604 20 90

Mas

Més hal husa, elkészitve vagy konzervilva

09.0744

1604 20 10

Lazac husa, elkészitve vagy konzervélva

Janudr 1-jétdl december 31-ig

300

09.0745

€X

€xX

€X

1605 21 10

1605 21 90

1605 29 00

20
40
50
91

20
40
57
60
91

20
40
45
91

Garnélardk és flirészes garnélardk, elkészitve vagy konzer-
vélva, hdmozva és fagyasztva

Janudr 1-jétdl december 31-ig

8 000

09.0746

€x

€x

1605 21 10

1605 21 90

30
96
99

30
45
49
55
58
62
65
96
99

Garnélardk és fiirészes garnélardk, elkészitve vagy konzer-
vélva, a hdmozott és fagyasztott kivételével

Janudr 1-jétél december 31-ig

1 000
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lész- KN-kéd TARIC- Arumegnevezés Kontingensidészak mennyiség (el’t € rendle- tingens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
ex 160529 00 30
50
55
60
96
99
09.0748 1605 10 00 Rék, elkészitve vagy konzervilva Janudr 1-jét8l december 31-ig 50 0
09.0749 | ex 1605 21 10 20 | Garnélardk és fiirészes garnélardk, elkészitve vagy konzer- | 2016. szeptember 1-jét6l 2017. dprilis 30-ig 7 000 0
40 | vdlva, hdmozva és fagyasztva
50
91
ex 1605 21 90 20 2017. méjus 1-ét6l 2018. dprilis 30-ig 10 500
40
57
60
91
ex 160529 00 20 2018. méjus 1-ét6l 2019. dprilis 30-ig 10 500
40 2019. méjus 1-jétsl 2020. dprilis 30-ig 10 500
45 2020. méjus 1-jét61 2021. dprilis 30-ig 10 500
91
09.0750 | ex 1604 12 91 11 | Hering, fliszerezve és[vagy ecetben pdcolva, sés lében tar- | 2016. szeptember 1-jét6l 2017. dprilis 30-ig | 11 400 tonna (nett6 0
91 | tositva szdraz tomeg)
ex 1604 12 99 11 2017. majus 1-jét6l 2018. aprilis 30-ig 17 100 tonna (nettd
19 szdraz tomeg)

2018. méjus 1-j¢ét6] 2019. aprilis 30-ig
2019. majus 1-jétdl 2020. 4prilis 30-ig

2020. méjus 1-ét6l 2021. dprilis 30-ig

17 100 tonna (nettd
szdraz tomeg)

17 100 tonna (nett6
szdraz tomeg)

17 100 tonna (nett6
szdraz tomeg)
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
09.0752 0303 51 00 Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) fagyasztva, Janudr 1-jét6l december 31-ig 44 000 0
ex 03039900 | 75 |@ 0304 visz. flz{l tartoz6 h.alfilé € mds halhuas kivételével,
valamint a mdj és az ikra kivételével
09.0756 0304 86 00 Heringfilé (Clupea harengus, Clupea pallasii), fagyasztva Janudr 1-jétél december 31-ig 67 000 0
ex 03049923 | 10 | Heringhts (pillang6filé) (Clupea harengus, Clupea pallasii), fa-
20 | gyasztva
30
09.0776 1504 20 10 Halzsir és -olaj szildrd frakci6i, a halmdjolaj kivételével Janudr 1-jét6l december 31-ig 384 0
09.0818 | ex 0304 89 49 10 | Makrélafilé, fagyasztva 2016. szeptember 1-jét6l 2017. dprilis 30-ig 11 300 0
20
ex 0304 99 99 11 | Makrélahts (pillangéfilé), fagyasztva 2017. majus 1-jét6l 2018. aprilis 30-ig 16 950
2018. majus 1-jét6l 2019. aprilis 30-ig 16 950
2019. mdjus 1-jétdl 2020. 4prilis 30-ig 16 950
2020. méjus 1-jétsl 2021. dprilis 30-ig 16 950
09.0819 | ex 0304 49 90 | 10 | Heringfilé (Clupea harengus, Clupea pallasii), frissen vagy | 2016. szeptember 1jét6l 2017. dprilis 30-ig 9 000 0
hiitve
0304 59 50 Heringhus (pillangéfilé), frissen vagy hiitve 2017. majus 1-jét6] 2018. dprilis 30-ig 13 500
2018. majus 1-jétdl 2019. aprilis 30-ig 13 500
2019. m4jus 1-ét6l 2020. aprilis 30-ig 13 500
2020. mdjus 1-jét6l 2021. 4prilis 30-ig 13 500
09.0820 0305 10 00 Emberi fogyasztdsra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) | 2016. szeptember 1-jétdl 2017. 4prilis 30-ig 1 000 0
halbsl 2017. mijus 1-ét6l 2018. 4prilis 30-ig 1 500
2018. majus 1-jétdl 2019. aprilis 30-ig 1500
2019. m4jus 1-ét6] 2020. aprilis 30-ig 1500
2020. majus 1-jétdl 2021. 4prilis 30-ig 1500

(") Mivel a legnagyobb kedvezményes elbands (MFN) szerinti vamtétel februdr 15-t6l junius 15-ig nulla, az ebben az idészakban szabad forgalomba bocsitdsra bejelentett drukra ez a vimkontingens nem alkal-
mazhaté.
(® Mivel a 0304 99 23 KN-kdd ala tartozé druk esetében a legnagyobb kedvezményes vamtétel februdr 15-t6l junius 15-ig nulla, az ebben az id@szakban szabad forgalomba bocsitdsra bejelentett drukra ez

a vamkontingens nem alkalmazhaté.

(*) Mivel a 0304 59 50 KN-kdd ala tartozé druk esetében a legnagyobb kedvezményes vamtétel februdr 15-t6l junius 15-ig nulla, az ebben az id@szakban szabad forgalomba bocsitdsra bejelentett drukra ez

a vamkontingens nem alkalmazhaté.

(*) Az ezen alszdm ald torténd besorolds az Eurépai Unié vonatkozé rendelkezéseiben meghatirozott feltételektdl fiigg [ldsd az Uniés Vamkédex 1étrehozdsdrdl sz6l6, 2013. oktéber 9-i 952/2013(EU eurdpai

parlamenti és tandcsi rendelet 254. cikkét (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.)].
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A Kombinalt Némenklatiira értelmezésére szolgalé szabélyok ellenére az drumegnevezés szovege csupan tdjékoztaté jellegtinek tekintendd, mivel e melléklet keretein beliil a preferencidlis
rendszert az e rendelet elfogaddsakor hatdlyos KN-kédok hatdrozzdk meg. Ahol ex KN-kéd szerepel, a preferencidlis rendszert a KN-kdd és a megfelel6 drumegnevezés egyiittes alkalma-

zésdval kell meghatdrozni.

1. MELLEKLET

A vamkontingens szerinti [ A vdmkon-
Rend}elesz- KN-kod TAR,IC- Arumegnevezés Kontingensidészak mennyiscg (eI’t ero rend)el- tlng§n§
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonndban) vamtétel (%)
09.0751 | ex 0704 10 00 | 90 | Karfiol, frissen vagy hitve Augusztus 1-jét6l oktdber 31-ig: 2 000 0
09.0757 0809 21 00 Cseresznye és meggy, frissen Julius 16-t6l szeptember 15-ig: 900 0
0809 29 00
09.0759 0809 40 05 Szilva frissen Szeptember 1-jét6l oktéber 15-ig: 600 0 ()
09.0761 0810 10 00 Foldieper frissen Janius 9-t6l jalius 31-ig: 900 0
09.0762 0810 10 00 Foldieper frissen Augusztus 1-jét6l szeptember 15-ig: 900 0
09.0783 0705 11 00 Fejes saldta, frissen vagy hitve Janudr 1-jét6l december 31-ig: 300 0
09.0784 0705 19 00 Mds saldtafélék, frissen vagy hiitve Janudr 1-jét8l december 31-ig: 300 0
09.0786 0602 90 70 Szobanovények: gyokeres dugviny és csemete, a kaktuszok Janudr 1-jét8l december 31-ig: 544 848 EUR 0
kivételével
09.0787 1601 Kolbész és hasonl6 termék hasbdl, vagasi melléktermékbdl, Janudr 1-ét6l december 31-ig: 300 0
belsGségbdl vagy vérbdl; ezeken a termékeken alapul6 élel-
miszerek
09.0815 0810 20 10 Mélna frissen Janudr 1-jét6l december 31-ig: 400 0
09.0816 2005 20 20 Vékony burgonyaszeletek zsiradékban vagy masképpen | 2018. janudr 1-jétSl 2018. december 31-ig: 200 0
siitve, sbzva vagy izesitve is, 1égmentes csomagoldsban, L ) L
azonnali fogyasztasra alkalmas 2019. janudr 1-jét6] valamennyi naptari évre: 350
09.0817 2309 10 13 Kutya- vagy macskaeledel a kiskereskedelemben szokdsos Janudr 1-jét8l december 31-ig: 13 000 0
2309 10 15 modon kiszerelve
2309 10 19
2309 10 33
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A vamkontingens szerinti | A vamkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
2309 10 39
2309 10 51
2309 10 53
2309 10 59
2309 10 70
2309 10 90
09.0821 2005 20 20 Vékony burgonyaszeletek zsiradékban vagy madsképpen | 2018. okt6ber 1-jét6l 2018. december 31-ig: 37,5 0
siitve, sOzva vagy izesitve is, légmentes csomagoldsban,
azonnali fogyasztdsra alkalmas
09.0822 0207 14 30 A 0105 vtsz. ald tartozé baromfi hisa és élelmezési célra | 2018. oktéber 1-jét6l 2018. december 31-ig: 137,5 0
alkalmas vdgdsi mellékterméke és bels@sége frissen, hiitve
vagy fagyasztva:
A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyasokbol 2019. janudr 1-jét6l valamennyi naptari évre: 550
Darabok csonttal, fagyasztva
Szdrny egészben, szarnyvéggel vagy anélkiil
09.0823 0207 14 70 A 0105 vtsz. ald tartozd baromfi hisa és élelmezési célra | 2018. oktéber 1-jét6l 2018. december 31-ig: 37,5 0
alkalmas vigdsi mellékterméke és belsGsége frissen, hiitve
vagy fagyasztva:
A Gallus domesticus fajhoz tartozé szdrnyasokbol 2019. janudr 1-jét6l valamennyi naptari évre: 150
Més darabok csonttal, fagyasztva
09.0824 0204 Juh- vagy kecskehs frissen, hiitve vagy fagyasztva 2018. oktéber 1-jétdl 2018. december 31-ig: 200 () 0
0210 Has és élelmezési célra alkalmas vdgdsi melléktermék és | 2019. janudr 1-jét6l valamennyi naptari évre: 500
belsdség, sézva, sos 1ében tartositva, szdritva vagy fustolve;
élelmezési célra alkalmas liszt és Grlemény hiisbdl, vagdsi
melléktermékbdl vagy belsGségbdl
09.0825 0603 19 70 Diszités vagy csokorkészités céljdra szolgalé vagott virdg és | 2018. oktéber 1-jét6l 2018. december 31-ig: 125 000 EUR 0
bimbé frissen, a rézsa, szegfd, orchidea, krizantém L . L.,
(Chrysanthemum), liliom (Lilium spp.), kardvirdg (Gladio- 2019. janudr 1-jét6] valamennyi naptari évre: 500 000 EUR
lus) és boglarka (Ranunculus) kivételével
09.0826 1602 Més elkészitett vagy konzervélt his, vdgdsi melléktermék, | 2018. oktéber 1-jét6l 2018. december 31-ig: 75 0
b 1 7 2 ’
cR0seg vagy vet 2019. janudr 1-jét6l valamennyi naptari évre: 300
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A vamkontingens szerinti | A vdmkon-
Rendf}lesz- KN-kéd TAR,IC_ Arumegnevezés Kontingensidészak fennyises (el’t °ro rendle- tngens
szam alszdm kezés hidnyaban nettd szerinti
tomeg tonnéban) vamtétel (%)
09.0827 2309 90 96 Allatok etetésére szolgilé készitmény: mds 2018. oktober 1-jétdl 2018. december 31-ig: 50 0
2019. janudr 1-jét8l valamennyi naptari évre: 200
09.0828 3502 20 Albuminok (beleértve két vagy tobb savofehérje koncentrd- | 2018. oktdber 1-jétél 2018. december 31-ig: 125 0
tumdt, amely szdrazanyagra szdmitva tobb mint 80 tomeg- | 5479 janudr 1-ét6] valamennyi naptari évre: 500

szazalék savofehérjét tartalmaz), albumindtok és mas albu-
minszdrmazékok:

— Tejalbumin, beleértve a legaldbb két savofehérjét tartal-
maz6 koncentratumot is

(") A kiegészit6 mértékvamtételt alkalmazni kell.
(3 A 2018. évi kontingens mennyiségét csokkenteni kell a 09.0782 rendelési szimti vamkontingens keretében a 2018. janudr 1-je és 2018. szeptember 30-a kozotti id8szakban elfogadott nyilatkozatok esetében
alkalmazott sszeggel.”
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L 26842 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2018.10.26.

A BIZOTTSAG (EU) 2018/1608 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. oktéber 24.)

az 1484/95[EK rendeletnek a baromfihds- és tojdsdgazatban alkalmazandé, valamint a tojisalbuminra

vonatkozé irdnyadé drak meghatirozésa tekintetében torténé médositisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922/72[/EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 183. cikke b) pontjéra,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek feldolgozdsival elddllitott egyes drucikkekre alkalmazand6 kereskedelmi
szabélyokrol és az 1216/2009/EK, valamint a 614/2009/EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2014.
aprilis 16-i 510/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3 és kiilonosen annak 5. cikke (6) bekezdésének
a) pontjara,

mivel:

(1) Az 1484/95[EK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozta a baromfihis- és a tojdsdgazatra, valamint a tojdsalbuminra
vonatkoz6 kiegészitdimportvaim-rendszer végrehajtisdnak részletes szabdlyait, és megdllapitotta az érintett
termékekre alkalmazand¢ irdnyadé drakat.

(2) A baromfihiis- és tojasdgazati termékekre, valamint a tojasalbuminra vonatkozé irdnyad6 drak meghatdrozdsinak
alapjaul szolgdl6 adatok rendszeresen végrehajtott ellenSrzésébdl az deriil ki, hogy az irdnyadé drakat bizonyos

termékek behozatalanak vonatkozdsaban a szdrmazési hely szerinti arkiilonbségek figyelembevételével méodositani
kell.

—
>
=

Ezért az 1484/95/EK rendeletet ennek megfelel6en médositani kell.

=

Tekintettel annak szitkségességére, hogy az intézkedés alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsdtdsat
kovetSen mihamarabb megkezd&djék, indokolt el6irni, hogy e rendelet a kihirdetésének napjan 1épjen hatélyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1484/95/[EK rendelet I. melléklete helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. oktéber 24-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA
fGigazgatd
Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Foigazgatisdg

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

() HLL150.,2014.5.20., 1. 0.

() A Bizottsdg 1484[95/EK rendelete (1995. jinius 28.) a kiegészitGimportvim-rendszer végrehajtdsdval kapcsolatos részletes
szabdlyoknak és az irdnyad6 draknak a baromfihds- és tojisdgazat, valamint a tojdsalbumin tekintetében torténd megéllapitdsarol,
valamint a 163/67/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 145.,1995.6.29., 47.0.).
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L 268/43

MELLEKLET

,I. MELLEKLET

KN-kod

Arumegnevezés

Irdnyadé dr

A 3. cikkben emli-
tett biztositék

Szarmazasi hely (')

(EUR/100 kg) (EUR100 kg)

0207 14 10 | A Gallus domesticus fajhoz tartozé ba- 287,2 4 AR
romfi darabolva, csont nélkiil, fagyasztva 238,7 18 BR

338,7 0 CL

226,6 22 TH

0207 27 10 | Pulyka darabolva, csont nélkil, fa- 318,4 0 BR
gyasztva 333,3 0 CL

1602 32 11 | A Gallus domesticus fajhoz tartozé barom- 277,7 3 BR

fibol késziilt termékek f6zés nélkiil

(") A Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozé statisztikdrol sz6l6 471/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatdrdjdnak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl sz6lo, 2012. novem-
ber 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott orszdgnémenklatiira szerint.”




L 26844 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2018.10.26.

HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2018/1609 HATAROZATA
(2018. szeptember 28.)

az Eurépai Uni6 dltal az ENSZ Eurdpai Gazdasdigi Bizottsiginak (ENSZ EGB) fuvarozist érintd

vamkérdésekkel foglalkoz6 munkacsoportjiban és az ENSZ EGB Bels§ Szillitisi Bizottsdgdban

a nemzetk6zi vasati kozlekedésben szillitott utasok, csomagok és teheriru vonatkozdsiban

alkalmazandé hatdritlépési eljardisok megkonnyitésérl sz6l6 egyezmény elfogaddsival
kapcsolatban képviselendd allaspontrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzbdésre és kiilonosen annak 218. cikke (9) bekezdésével Osszefiig-
gésben értelmezett 77. cikke (2) bekezdésének b) pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Oroszorszagi Foderdcié javaslatot tett egy 1j, a nemzetkozi vasiti kozlekedésben széllitott utasok, csomagok
és teherdru vonatkozdsaban alkalmazandé hatdratlépési eljardsok megkonnyitésérsl sz616 ENSZ EGB-egyezményre
(a tovébbiakban: az egyezménytervezet), amelyet tdimogat a Vasutak Egyiittmiikodési Szervezete (OSZZSD).

(2) A fuvarozast érint6 vamkérdésekkel foglalkozé6 munkacsoport (a tovdbbiakban: WP.30) az ENSZ EGB szakpo-
litikai keretében jar el, és a Bels6 Szallitdsi Bizottsdg dltaldnos feliigyelete ald tartozik. A WP.30 feladata a belf6ldi
fuvarozas killonboz6 médjait érint§ hatdratlépési eljardsokra vonatkozé rendeletek, szabdlyok és dokumentdcié
harmonizdlasdra és egyszertsitésére irdnyuld fellépések kezdeményezése és végrehajtdsa.

(3) A WP.30 hatdrozatot hoz az egyezménytervezet timogatdsdrdl és annak a Bels§ Szillitdsi Bizottsdgnak hivatalos
jovahagyds céljabdl valé megkiildésérél.

(4) Az Uniét a WP.30-ban és a BelsG Szillitdsi Bizottsigban az Unié tagdllamai képviselik. Az Unié minden
tagdllama szavazati joggal rendelkezik a WP.30-ban és a Bels§ Szdllitdsi Bizottsdgban.

(5) Az egyezménytervezet altaldnos rendelkezéseket tartalmaz a személyszdllité vonatok hatdrellenérzésének szerve-
zésével kapcsolatban. Az egyeztménytervezet képezheti barmely két- vagy tobboldali megéllapodds alapjdt,
amelynek hidnydban az egyezmény tdrgydt képezd elemek nem mikodnének.

(6) Az Uni6 tagallamai ilyen két- vagy tobboldalti megallapoddsokat az egyezménytervezet nélkiil is kothetnek. Az
Oroszorszdgi Foderdcié és az OSZZSD-ben képviselt néhdny mds orszdg esetében tgy tinik, hogy a jogi keret
szilkségessé tesz egy ilyen egyezményt a két- vagy tobboldalii megdllapoddsok megkotésének elGsegitése
érdekében.

(7)  Ugy ttinik, hogy az egyezménytervezet lényege sem pozitiv, sem negativ hatdssal nincs az uniés tagdllamokra. Az
Unié ezért nem tdmogatja az egyezménytervezetet, de nincs oka megakadalyozni az elfogaddsit.

(8)  Még abban az esetben is, ha az Uniénak nem 4ll érdekében csatlakozni az egyezménytervezethez, az intézményi
szempontokrol sz6l6 dltaldnos szakpolitikdjanak megfelel6en minden 1j nemzetkozi egyezménynek tartalmaznia
kell a regiondlis gazdasdgi integrdciés szervezetek részvételét lehetdvé tévd rendelkezést. Az egyezménytervezet
nem tartalmaz olyan rendelkezést, amely lehet6vé tenné az Unié szdmadra az egyezményhez valé csatlakozdst.

(9) A WP.30-ban és a Bels§ Szillitdsi Bizottsdgban az Uni6 dltal képviselt dlldspont ezért semleges, amennyiben
beillesztésre keriil a regiondlis gazdasdgi integracids szervezetek részvételét lehet6vé tévs rendelkezés. Ebben az
esetben az Unié tagdllamai tartézkodnak. Ellenkezd esetben az Unié tagéllamai az egyezménytervezet elfogaddsa
ellen szavaznak.
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(10) Az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerz6déshez csatolt, Ddnia
helyzetérdl szo016 22. jegyzSkonyv 1. és 2. cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfoga-
ddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd. Mivel ez a hatdrozat a schengeni vivmédnyokon alapul,
Dénia az emlitett jegyzGkonyv 4. cikkének megfelelSen az e hatdrozatrdl szolé tandcsi dontést kovetS hat
hénapos idgszakon beliil hatdroz arrdl, hogy azt nemzeti jogdban végrehajtja-e.

(11) Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovébbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
az Egyesult Kiralysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal (') 6sszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt
Kirdlysdg nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(12) Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovibbfejlesztését képezi, amelyekben [rorszdg
a 2002/192[EK tandcsi hatdrozattal (}) osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Irorszdg nem vesz részt
a hatdrozat elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(13) Ciprus, Bulgdria, Romdnia és Horvitorszdg tekintetében e hatdrozat rendelkezései a schengeni vivmdnyokon
alapul6 vagy azokhoz mds mddon kapcsolodd rendelkezéseknek mindsiilnek a 2003. évi csatlakozdsi okmdny
3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi csatlakozdsi okmany 4. cikkének (2) bekezdése, valamint a 2012. évi
csatlakozdsi okmadny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében.

(14) Helyénvalé meghatdrozni az Unié dltal a WP.30-ban és a Bels§ Szallitdsi Bizottsdgban képviselendd dlldspontot,
mivel az egyezménytervezet olyan vizumszabdlyokat érint8 elemeket érint, amelyek az Unié hatdskorébe korébe
tartoznak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Unib dltal az ENSZ EGB fuvarozdst érint6 vaimkérdésekkel foglalkozé munkacsoportjdnak iilésein és a Belsé Széllitdsi
Bizottsigban a nemzetkozi vasuti kozlekedésben szallitott utasok, csomagok és teherdru vonatkozdsdban alkalmazandé
hatdratlépési eljardsok megkonnyitésérdl sz6lé ENSZ EGB-egyezménytervezettel kapcsolatban képviselends dlldspont
a kovetkez6:

Az Uni6 tagillamai tartézkodnak, amennyiben az egyezménytervezetbe beillesztik a regiondlis gazdasdgi integracios
szervezetek részvételét lehet6vé tévé rendelkezést. Ha ezt a rendelkezést nem illesztik be, az Unid tagdllamai az
egyezmény elfogaddsa ellen szavaznak.

2. cikk

Az 1. cikkben szerepld édlldspontot az uni6 tagdllamai képviselik.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2018. szeptember 28-an.

a Tandcs részér6l
az elnok
M. SCHRAMBOCK

(') A Tandcs 2000/365/EK hatérozata (2000. mdjus 29.) Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasaban valé részvételére vonatkozo kérésérdl (HLL 131., 2000.6.1., 43. 0.).

() A Tandcs 2002/192/EK hatdrozata (2002. februdr 28.) Irorszdgnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései alkalmazdsdban val6
részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. 0.).
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A TANACS (KKBP) 2018/1610 HATAROZATA
(2018. oktéber 25.)

a Moldovai Koztirsasig Dnyeszteren tili régidjinak vezetésével szembeni korlitozé
intézkedésekrdl sz616 2010/573/KKBP hatdrozat modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2010. szeptember 27-én elfogadta a 2010/573/KKBP hatdrozatot (*).

vezetésével szembeni korldtozé intézkedéseket 2019. oktdber 31-ig meg kell hosszabbitani. A Tandcs hat honap
elteltével attekinti a korldtoz6 intézkedésekkel kapcsolatos helyzetet.

(3) A 2010/573/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelel6en médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/573/KKBP hatdrozat 4. cikke (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  Ezt a hatdrozatot 2019. oktéber 31-ig kell alkalmazni. A hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgdlni. Ha
a Tandcs tgy itéli meg, hogy e hatdrozat céljai nem valbsultak meg, a hatdrozatot meg kell djitani vagy — adott
esetben — modositani kell.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2018. oktdber 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BOGNER-STRAUSS

(") ATandcs 2010/57 3/KKBP hatdrozata (2010. szeptember 27.) a Moldovai K6ztdrsasdg Dnyeszteren tali régi6janak vezetésével szembeni
korlatozo intézkedésekrsl (HLL 253.,2010.9.28., 54. 0.).
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A TANACS (KKBP) 2018/1611 HATAROZATA
(2018. oktéber 25.)
a Guineai Koztdrsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 2010/638/KKBP hatirozat
modositdsirdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2010. oktdber 25-én elfogadta a Guineai Koztdrsasaggal szembeni korldtozd intézkedésekrdl sz616
2010/638/KKBP hatdrozatot ().

(2) A 2010/638/KKBP hatdrozat feliilvizsgélata alapjan az emlitett korldtozé intézkedéseket 2019. oktober 27-ig meg
kell hosszabbitani.

(3) A 2010/638/KKBP hatdrozat mellékletében foglalt jegyzékben szerepld személyek koziil kettd esetében a katonai
rendfokozatra vonatkozé informdcidkat naprakésszé kell tenni.

(4) A 2010/638/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/638/KKBP hatdrozat a kovetkez8képpen mddosul:
1. A 8. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  Ezt a hatdrozatot 2019. oktober 27-ig kell alkalmazni. Ezt a hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgdlni. Ha
a Tandcs agy itéli meg, hogy e hatdrozat céljai nem valdsultak meg, a hatdrozatot sziikség szerint meg kell Gjitani
vagy modositani kell.”

2. A 2010/638/KKBP hatdrozat melléklete helyébe e hatdrozat mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2018. oktober 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BOGNER-STRAUSS

(") A Tandcs 2010/638/KKBP hatdrozata (2010. oktdber 25.) a Guineai Koztdrsasiggal szembeni korldtozé intézkedésekrdl (HL L 280.,
2010.10.26., 10.0.).
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MELLEKLET
,MELLEKLET
A 3. ES A 4. CIKKBEN EMLITETT SZEMELYEK JEGYZEKE
Név
(és esetleges Azonosité adatok Indokok
névvéltozatok)

1. Moussa Dadis sz. i: 1964.1.1. vagy A nemzetkozi vizsgdlobizottsdg megéllapitdsai szerint

CAMARA szazados 1968.12.29. a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felelGs
Utlevél szdma: RO001318 személy.

2. Moussa Tiégboro sz.i:1968.1.1. A nemzetkozi vizsgdlobizottsdg megéllapitdsai szerint
CAMARA ezredes Utlevél szama: 7190 a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felels

személy.

3. Dr. Abdoulaye Chérif | sz.1.:1957.2.26. A nemzetkozi vizsgalobizottsig megdllapitdsai szerint
DIABY ezredes Utlevél széma: 13683 a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felels

személy.

4. Aboubacar Chérif A nemzetkozi vizsgalobizottsig megdllapitdsai szerint
(mds néven: Toumba) a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felelGs
DIAKITE f6hadnagy személy.

5. Jean-Claude PIVI (mds | sz. i.: 1960.1.1. A nemzetkozi vizsgdlobizottsdg megéllapitdsai szerint

néven Coplan) ezredes

a 2009. szeptember 28-i guineai eseményekért felelGs
személy.”
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A TANACS (KKBP) 20181612 HATAROZATA
(2018. oktéber 25.)

a burundi helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 (KKBP) 2015/1763
hatdrozat médositdsirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2015. oktdber 1-jén elfogadta a burundi helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl sz616
(KKBP) 2015/1763 hatdrozatot ().

(2) A (KKBP) 2015/1763 hatdrozat felilvizsgdlata alapjan a korldtozé intézkedéseket 2019. oktéber 31-ig meg kell
hosszabbitani.

—
)
=

Egy természetes személy esetében tovabbi azonositd adatok allnak rendelkezésre.

(4) A (KKBP) 2015/1763 hatdrozatot ezért ennek megfelelGen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2015/1763 hatdrozat 6. cikke masodik bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,Ezt a hatdrozatot 2019. oktdber 31-ig kell alkalmazni.”.

2. cikk

A (KKBP) 2015/1763 hatdrozat melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2018. oktober 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
J. BOGNER-STRAUSS

(") A Tandcs (KKBP) 2015/1763 hatdrozata (2015. oktdber 1.) a burundi helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl (HL L 257.,
2015.10.2,,37. 0.).
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MELLEKLET

A (KKBP) 2015/1763 hatdrozat mellékletében ,Az 1. és a 2. cikkben emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek
és szervek jegyzéke” cimd rész 3. bejegyzése helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai
.3 Mathias/Joseph Sziiletési id8: 1956.3.6.; 1967.1.2. A nemzeti hirszerz§ szolgilat tisztje. Felelds a bu-
NIYONZIMA rundi helyzet politikai megolddsinak akadélyoza-

Sziiletési hely: Kanyosha viros,

mas néven: Mubimbi, Bujumbura-Rural saért, mivel a Nkurunziza elnok jeloltségének beje-
KAZUNGU tartomény, Burundi lentése nyomdn 2015. dprilis 26-dn kezdSdott
’ tiintetések idején erdszak alkalmazdsira és elnyo-

Szolgdlati azonosité: 0/00064 mdsra uszitott. Felel§s a Burundin beliili erészakos

Allampolga’rsa’g: burundi. cselekményekért, elnyomdsért és stilyos emberi jogi

Utlevélszam: OP0053090 jogsértésekért felelgs Imbonerakure elnevezésti félka-

tonai milicidk — tobbek kozo6tt Burundin kivili — ki-
képzésének, koordindlasdnak és felfegyverzésének se-
gitéséért.”
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A TANACS (KKBP) 2018/1613 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2018. oktéber 25.)

a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 (KKBP)
2016/849 hatdrozat végrehajtdsrél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidrol sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korldtozd intézkedésekrél és a 2013/183/KKBP
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérgl sz6l6, 2016. mdjus 27-i (KKBP) 2016/849 tandcsi hatdrozatra () és killonosen
annak 33. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2016. mdjus 27-én elfogadta a (KKBP) 2016/849 hatdrozatot.

(2) Az Egyesult Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT) 2018. okt6ber 16-dn, a 1718 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat
alapjan létrehozott bizottsdga elrendelte harom hajé vonatkozdsdban a kikotdbe vald belépés tilalmat, tovabba
a lobogétdl valé megfosztist.

(3) A (KKBP) 2016/849 hatdrozat VI. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A (KKBP) 2016/849 hatdrozat IV. melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjin 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2018. oktdber 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BOGNER-STRAUSS

() HLL 141.,2016.5.28., 79. 0.
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MELLEKLET

1. A (KKBP) 2016/849 hatdrozat IV. mellékletében az ,A. Lobogéjuktél megfosztott hajok” cim alatt szerepld jegyzék

a kovetkezd hajokkal egésziil ki:

Hajé neve

IMO-szdm

Az ENSZ dltali jegy-
zékbe vétel ddtuma

,13. | SHANG YUAN BAO

A SHANG YUAN BAO motoros kereskedelmi hajé 2018. mdjus 18-dn
az ENSZ jegyzékében szerepld, észak-koreai lobogé alatt kozlekedd
PAEK MA motorhajoval hajok kozotti — valdszintileg olaj- — dtadési
tevékenységet végzett. A SHANG YUAN BAO 2018. junius 2-dn szin-
tén hajok kozotti — valoszindleg olaj- — ataddsi tevékenységet vég-
zett, az észak-koreai lobogé alatt kozleked6 MYONG RYU 1 hajéval.

8126070

2018. oktdber 16.

14. NEW REGENT

A NEW REGENT motorhajé 2018. jinius 7-én az észak-koreai lo-
bogé alatt kozleked6 KUM UN SAN 3 olajszallité tartdlyhajoval hajok
kozotti — valészintleg olaj- — dtaddsi tevékenységet végzett.

8312497

2018. oktdber 16.

15. KUM UN SAN 3

Az észak-koreai lobogé alatt hajozé KUM UN SAN 3 olajszallitd tar-
tdlyhajo 2018. jinius 7-én a NEW REGENT motorhajéval hajok ko-
z0tti — valoszintleg olaj- — dtadasi tevékenységet végzett.

8705539

2018. okto-
ber 16.”

2. A (KKBP) 2016/849 hatdrozat IV. mellékletében a ,D. Hajok, amelyeknek til
szerepld jegyzék a kovetkezd hajokkal egésziil ki:

os a kikotSbe torténd belépés” cim alatt

Hajé neve

IMO-szdm

Az ENSZ dltali jegy-
zékbe vétel ddtuma

,34. | SHANG YUAN BAO

A SHANG YUAN BAO motoros kereskedelmi hajé 2018. mdjus 18-dn
az ENSZ jegyzékében szerepld, észak-koreai lobogé alatt kozlekedd
PAEK MA motorhajéval hajok kozotti — valoszintleg olaj- — dtaddsi
tevékenységet végzett. A SHANG YUAN BAO 2018. junius 2-dn szin-
tén hajok kozotti — valészintleg olaj- — dtaddsi tevékenységet vég-
zett, az észak-koreai lobogé alatt kozleked§ MYONG RYU 1 hajéval.

8126070

2018. oktdber 16.

35. NEW REGENT

A NEW REGENT motorhajé 2018. junius 7-én az észak-koreai lo-
bog6 alatt kozleked§ KUM UN SAN 3 olajszdllitd tartdlyhajoval hajok
kozotti — valészintleg olaj- — dtaddsi tevékenységet végzett.

8312497

2018. oktober 16.

36. KUM UN SAN 3

Az észak-koreai lobogé alatt haj6z6 KUM UN SAN 3 olajsz4llito tar-
tdlyhajo 2018. jinius 7-én a NEW REGENT motorhajéval hajok ko-
zOtti — valoszintleg olaj- — dtadasi tevékenységet végzett.

8705539

2018. oktd-
ber 16.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/1614 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2018. oktéber 25.)

az (EU) 2016/797 eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 47. cikkében emlitett jairmiinyilvintar-

tdsokra vonatkozé elGirdsok megéllapitisirél, valamint a 2007/756/EK bizottsdgi hatirozat médo-
sitasarol és hatdlyon kiviil helyezésérél

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a vasati rendszer Eurépai Union belilli kolesonos dtjarhatésagardl szolo, 2016. mdjus 11-i (EU) 2016/797
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 47. cikke (2) és (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A jirmtvek és el6torténetik nyomonkovethetGségének biztositdsa érdekében a jarmiveket egy eurépai
jarmtiszdémon jarmdnyilvantartdsba kell venni. Annak érdekében, hogy a jarmtiveket az egész Unidban azonos
modon vegyék nyilvantartdsba, harmonizalni kell az eurdpai jarmtiszdm megallapitdsdra vonatkozé szabalyokat.

(2) A jarmfiveket jelenleg a nemzeti jirmtnyilvantartdsokban veszik nyilvintartdsba, és minden tagillam sajit maga
kezeli nemzeti jarminyilvdntartdsit. A nemzeti jarminyilvintartdsok haszndlhat6sdgdt javitani kell, és el kell
keriilni, hogy egy jarmd tobb jarminyilvantartdsban is szerepeljen, ideértve a virtudlis jarmdnyilvantartdshoz
kapcsol6dé harmadik orszdgbeli jarmdnyilvantartdsokat is. A 2007/756/EK bizottsdgi hatdrozatot (%) ezért ennek
megfelel6en médositani kell.

(3) Az Eur6pai Uni6 Vasati Ugynoksége (a tovabbiakban: Ugynokség) dltal elvégzett koltség-haszon elemzés tantisiga
szerint az Uni6 vasuti rendszerének jelentds el6nyei szdrmazndnak egy, a nemzeti jirmdnyilvantartdsok helyébe
1ép6 eurdpai jarminyilvantartds létrehozdsdbol.

(4) A tagdllamok és az érdekelt felek adminisztrativ terheinek és koltségeinek csokkentése érdekében indokolt, hogy
a Bizottsdg elfogadja a leend§ eurdpai jarmtnyilvintartdsra vonatkozé mszaki és funkciondlis elGirdsokat, amely
magédban foglalja majd a nemzeti jarmdnyilvantartdsokat.

(5) Az Ugynokségnek — adott esetben a nemzeti nyilvantarté szervekkel egyiittmikodve — létre kell hoznia és fenn
kell tartania az eurdpai jarmdnyilvintartdst. A nemzeti biztonsdgi hatésigok, vizsgdlé szervezetek és — arra
vonatkozo jogos kérelem esetén — az igazgatdsi szervezetek, az Ugyndkség, a vastti tarsasdgok és a pélyahdlozat-
mikodtet8k, valamint a jarmiveket nyilvantartisba vev6 és a nyilvintartdsban azonositott személyek és
szervezetek szdmdra indokolt biztositani a betekintést az eurdpai jarmdnyilvantartasba.

(6) A tagallamoknak ki kell jelolniitk egy, a jairmfivek eurdpai jarminyilvantartisban vald nyilvantartdsba vételéért,
valamint az ott altala nyilvantartasba vett jarmévekre vonatkozé informdciok feldolgozasdért és frissitéséért
felel6s nyilvantartd szervet.

(7) Az tizemben tartd feladata, hogy a nyilvdntartdsba vétel irdnti kérelemben megadja a sziikséges informdcidkat, és
lehet6vé kell tenni szdmadra, hogy a kérelmet harmonizalt elektronikus (irlapon, webalapt eszkoz segitségével
nyujthassa be. Az {izemben tarténak biztositania kell, hogy a jarmtvekkel kapcsolatban a nyilvdntarté szervnek
benydjtott adatok naprakészek és pontosak legyenek.

(8) A tagdllamok szdmdra indokolt elSirni, hogy biztositsdk az (EU) 2016/797 irdnyelv 22. cikkével 6sszhangban
a kijelolt nyilvantart6 szerv dltal az eurdpai jarmiinyilvdntartdsban nyilvantartdsba vett jarmtadatok mindségét és
sértetlenségét, az Ugynokségnek pedig indokolt feladatdul szabni az eurdpai jarmtnyilvantartds informatikai
rendszerének e hatdrozattal osszhangban torténd fejlesztését és karbantartdsit.

(9) Az eurdpai jarmdinyilvintartdsnak kozpontositott nyilvdntartdsnak kell lennie, amely valamennyi felhasznald
szdmdra harmonizalt kapcsoloddsi pontot biztosit a betekintés, a jarmivek nyilvantartisba vétele és az
adatkezelés céljdra.

(10) Az eurépai jirminyilvantartds funkcidinak mdszaki fejlesztésére és tesztelésére van szitkség. Az eurépai
jarminyilvantartdsnak azonban az (EU) 2016797 irdnyelv 47. cikkének (5) bekezdésével Osszhangban
2021. janius 16-d4n miikodSképesnek kell lennie.

() HLL138.,2016.5.26., 44. 0.
(*) A Bizottsdg 2007/756/EK hatdrozata (2007. november 9.) a 96/48[EK és a 2001/16[EK irdnyelv 14. cikkének (4) és (5) bekezdésében
el6irt nemzeti jarmdnyilvantartds kozos elSirdsainak elfogaddsarol (HL L 305.,2007.11.23., 30. 0.).
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(I11) A tagédllamok egyedi igényeinek kielégitése érdekében egyes nemzeti jarmdnyilvantartdsokat mds célokra is
haszndlnak, mint a jirmtvek és az el6torténetik nyomonkovethetGségének biztositdsa. Annak érdekében, hogy
a nem csak kifejezetten a jarmivek nyilvdntartdsba vételére haszndlt nemzeti nyilvintartdsokat az eurdpai
jarminyilvantartdshoz valé kapcsolodas céljabdl ki lehessen igazitani, a jarmtvek kozpontositott nyilvantartdsba
vételére valo dttérésnek fokozatosan kell torténnie. Ezért az eurdpai jirminyilvintartds bevezetését kovetGen
a tagdllamok szdmdra lehetévé kell tenni, hogy 2024. jinius 16-ig a nyilvantartisbavételi funkciét ,decentralizalt”
moédon mikodtessék, a tobbi funkcidt azonban 2021. jinius 16-t6l kozpontositani kell. 2024. jinius 16. utdn
valamennyi tagdllam csak a kozpontositott nyilvantartisbavételi funkciét haszndlhatja.

(12) Az eurdpai jarmtnyilvantartdsnak lehet6vé kell tennie a tagillamok dltal kért egyedi kiegészitd informdcidk
nyilvantartdsba vételét. Amikor egy tagdllamban nyilvantartdsba vétel irdnti kérelmet nyujt be, az tizemben
tartonak meg kell adnia a széban forgd tagéllam dltal el6irt kiegészit6 informdacidkat.

(13) Az eurdpai jairmnyilvantartisban nyilvantartdsba vett jairmiivek harmadik orszdgokban valé haszndlatdnak
elGsegitése érdekében — kiilondsen a Nemzetkozi Vasati Fuvarozdsi Egyezmény rendelkezéseit alkalmazé
harmadik orszdgok esetében, amely egyezménynek az Eurdpai Unid részes fele — az eurdpai jarmdnyilvantartds
vonatkozé adatait hozzaférhet6vé kell tenni a szoban forgd harmadik orszagok engedélyez§ illetékes hatdsdgai
szdmara. E célbdl az Ugynokségnek el kell segitenie az 1999. jinius 3-i vilniusi jegyzSkonyvvel médositott,
1980. méjus 9-i Nemzetkozi Vasuti Fuvarozdsi Egyezménnyel 6sszhangban elfogadott hatdrozatok végrehajtdsat.

(14)  2016. december 21-én az Ugynokség ajanldst adott ki a nemzeti jorményilvéntartdsra vonatkozd el6irdsokrol,
amelyben a nemzeti jarmdnyilvantartdsok haszndlhatdsdgdnak javitdsira ad6dd lehet8ségeket jelolt meg.

2017. december 14-én az Ugynokség ajanldst adott ki az eurdpai jarmiinyilvantartdsra vonatkozé el6irdsokrol.

(15) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések Gsszhangban vannak az (EU) 2016/797 irdnyelv 51. cikkének
(1) bekezdésében emlitett bizottsig véleményével,

FLFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

Ez a hatdrozat moédositjia a nemzeti jarminyilvdntartdsokra vonatkoz6 kozos elSirdsokat, tovabbd meghatdrozza az
eur6pai jarmdnyilvintartdsra vonatkozé miszaki és funkcionalis elSirdsokat.

2. FEJEZET

NEMZETI JARMUNYILVANTARTASOK
2. cikk

A nemzeti jarmiinyilvintartdsokra vonatkozé kézos elGirdsok médositdsai

A 2007/756[EK hatdrozat melléklete e hatdrozat I. mellékletének megfelel6en médosul.

3. cikk
A mds nyilvintartisokban szerepl6 pirhuzamos bejegyzések visszavondsa

(1) Az iizemben tarté gondoskodik arrdl, hogy a jarmtveknek a 2011/107/EU bizottsdgi hatdrozattal (') médositott
2007/756/EK hatdrozat mellékletének 3.2.5.1. pontja szerinti tO6bbszorés nyilvantartdsba vételét a 2018.
november 15-t6] szdmitott egy éven beliil visszavonjdk a nemzeti jarminyilvantartdsokbol.

(2) Az tizemben tarté gondoskodik arrdl, hogy 2018. november 15-t8] szdmitott egy éven beliil visszavonjak az Uni6
vasuti rendszerén valé kozlekedésre szant és a 2007/756/EK hatdrozat mellékletében szerepld el6irdsokkal 6sszhangban
egy, az emlitett hatdrozatban meghatdrozott virtudlis jirminyilvantartdshoz kapcsolodd jairmiinyilvantartdsba bejegyzett
harmadik orszégbeli jairmtivek mds nyilvintartisokban szerepld bejegyzéseit.

(") A Bizottsdg 2011/107/EU hatdrozata (2011. februdr 10.) a nemzeti jarminyilvintartds kozos elSirdsainak elfogaddsrdl sz6l6
2007/756/EK hatdrozat médositasardl (HLL 43.,2011.2.17., 33. 0.).
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3. FEJEZET
EUROPAI JARMUNYILVANTARTAS

4. cikk

77,

Az eurdpai jarmiinyilvintartdsra vonatkozé elGirdsok

Az eurdpai jarmtnyilvantartasra vonatkozé mdszaki és funkciondlis elSirdsokat a II. melléklet tartalmazza.

5. cikk
Nyilvéntarté szerv

(1)  Minden tagdllam 2019. mdjus 15-ig kijelol egy, a vasiti tdrsasigoktdl fiiggetlen nyilvantarté szervet, melynek
feladata a kérelmek feldolgozdsa és az adott tagdllamban nyilvantartdsba vett jarmtvekre vonatkozdan az eurépai
jarminyilvantartdsban szerepld adatok frissitése.

(2)  Ez a nyilvantartd szerv lehet a 2007/756/EK hatdrozat 4. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban kijelolt szerv.
A tagéllamok biztositjak, hogy az emlitett nyilvantartd szervek egyiittmtikodjenek, és kell§ id6ben megosszak egymadssal
az eurdpai jarmiinyilvantartdsban bekovetkezett véltozdsokra vonatkozé informacidikat.

(3)  Amennyiben a nyilvdntartd szerv nem a 2007/756/EK hatdrozat 4. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban kijelolt

szerv, a tagdllamok legkésébb 2019. november 15-ig tdjékoztatjdk a Bizottsdgot és a tobbi tagallamot az (1) bekezdéssel
osszhangban kijelolt szervrél.

6. cikk
A forgalomba hozatalra engedélyezett jirmiivek nyilvintartdsba vétele

(1) Az tizemben tartd az eurépai jarmdnyilvintartdson keresztiil nyilvntartdsba vétel irdnti kérelmet nydjt be a jarmd
alkalmazdsi teriiletén belilli, valasztdsa szerinti tagdllamnak.

(2) A nyilvdntarté szervek észszerti mértékben lépéseket tesznek az eurdpai jarmiinyilvantartdsban nyilvantartott
adatok pontossdgdnak biztositdsdra.

(3)  Minden nyilvantart6 szervnek le kell tudnia gytjteni az dltala nyilvntartdsba vett jarmiivek adatait.

7. cikk
Az eurépai jarmiinyilvantartds felépitése
(1) Az Ugynokség e hatdrozattal dsszhangban létrehozza és fenntartja az eurdpai jirmdnyilvantartast.

(2) A 8. cikkben emlitett attérés lezdrultit kovetSen az eurdpai jarmdnyilvintartisnak kozpontositott nyilvdntar-
tasként kell mitkodnie, és valamennyi felhasznalé szdmdra harmonizdlt kapcsol6ddsi pontot kell biztositania a betekintés,
a jarmtvek nyilvantartdsba vétele és az adatkezelés céljdra.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve a tagdllamok a II. melléklet 2.1.4. pontjdban emlitett nyilvantartdsbavételi funkcidt
legkésSbb 2024. jtinius 16-ig decentralizdlt médon hasznalhatjak.

%

(4) A tagéllamok legkésébb 2019. méjus 15-ig tjékoztatigk az Ugynokséget arrdl, hogy az Ugynokség altal
létrehozott kdzpontositott nyilvéntartdsbavételi funkciot kivanjdk alkalmazni, vagy decentralizdlt nyilvantartdsbavételi
funkciét kivannak létrehozni. A tagdllamoknak ismertetniiik kell, hogy hogyan tervezik 2020. jinius 16-ig teljesiteni az
(5) bekezdésben megadllapitott feltételeket.

(5)  Amennyiben egy tagallam decentralizdlt médon valésitja meg a nyilvantartdsbavételi funkci6t, akkor biztositania
kell a széban forgd funkcié és az eurdpai jarmiinyilvantartds kozotti kompatibilitdst és kommunikaciét. Biztositania kell

tovabbd, hogy a decentralizalt nyilvantartasbavételi funkci6 legkésébb 2021. janius 16-ig alkalmassd véljon az eurdpai
jarmtnyilvantartdsra vonatkozé el6irdsoknak megfelel6 mikodésre.

(6) A tagdllamok bdrmikor médosithatjdk a decentralizdlt nyilvantartdsbavételi funkcié haszndlatdra vonatkozé
dontésiiket, és értesithetik az Ugynokség arrdl, hogy a kozpontositott nyilvantartasbavételi funkciot kivanjak alkalmazni.
Az emlitett dontés az értesitést kovetd hat honap elteltével 1ép hatélyba.

8. cikk
Attérés a nemzeti jirmiinyilvantartdsokrdl az eurépai jarmiinyilvintartdsra

(1) A tagdllamok gondoskodnak a nyilvdntartdsba vett jarmiivek adatainak a nemzeti jarmtnyilvantartasukbol az
eur6pai jarmdnyilvantartdsba torténd tovabbitdsardl, és arrél, hogy ez az adatmigracié 2021. jinius 16-ig megtorténjen.
A migraci6 sordn az Ugynokség egyeztet a nyilvantarté szervekkel az egyes nemzeti jarmtinyilvéntartdsokrél az eurdpai
jarmdnyilvdntartdsra torténd attéréssel kapcsolatban, és biztositja az ehhez sziikséges informatikai kérnyezet rendel-
kezésre dlldsat.
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(2) Az Ugynokség legkésébb 2020. november 15-ig elérhet6vé teszi a tagallamok szdmdra az eurdpai jarmiinyilvén-
tartds funkcioit.

(3) Az Ugynokség meghatdrozza a decentralizalt nyilvantartdsbavételi funkciéval valé kapcsoléddsi pontok létreho-
zdsdra vonatkozé elSirdsokat, és azokat legkésébb 2020. janudr 16-ig elérhetévé teszi a tagdllamok szdmadra.

(4) A tagdllamok — a 7. cikkel osszhangban — 2021. janius 16-dt6l kezd8dSen az eurdpai jarminyilvantartast
hasznéljdk a jarmdvek nyilvintartasba vételére.

(5)  2024. junius 16. utdn a tagallamok a kozpontositott nyilvantartdsbavételi funkciét hasznéljdk.
4. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
9. cikk
Hatilyon kiviil helyezés

A 2007/756/EK hatdrozat 2021. jinius 16-dval hatdlydt veszti.

10. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazds
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

A 1L melléklet 2.2., 2.3., 2.4,, 2.5, 3., 4.3. és 5. szakaszdt, valamint 1-6. fiiggelékét 2021. jinius 16-t6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2018. oktober 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

A 2007/756/EK hatdrozat melléklete a kovetkez6képpen modosul:
1. A 3.2.1. pont a helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»3.2.1. Nyilvdntartdsba vétel irdnti kérelem

A nyilvéntartdsba vétel irdnti kérelemhez a 4. fiiggelékben szerepl§ trlapot kell hasznélni.

A nyilvantartisba vételt kérelmezének be kell jelolnie az ,Uj nyilvintartisba vétel” el6tti négyzetet.
A kérelmezdnek a kitoltott tirlapot el kell kiildenie:

— a nyilvantartdsba vétel kérelmezésének helye szerinti tagdllam nyilvdntarté szervének, valamennyi mez6t
kitoltve,

— harmadik orszdgb6l behozott jirm( esetében annak a tagillamnak a nyilvdntarté szervéhez, amelyben
a jarmtvet el8szor tizembe kivdnjdk helyezni (lasd a 3.2.5.2. pontot). Ebben az esetben az drlapnak
tartalmaznia kell legaldbb a jarmdtulajdonos és az iizemben tarté azonositdsdra vonatkozé informadcidkat,
a jarmd hasznélatdnak maédjdra vonatkoz6 korldtozdsokat, valamint a karbantartasért felelGs szervet.”.

2. A 3.2.3. pont a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

»A nyilvintart6 szerv a kérelem teljes anyagdnak kézhezvételétdl szamitott 20 munkanapon belil rogziti a médosi-
tisokat a nemzeti jirmdnyilvantartdsban. A nyilvdntarté szerv e hatdridén belill vagy nyilvantartdsba veszi
a jarmiivet, vagy javitdst/pontositast kér.”.

3. A 3.2.5. pont a helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»3.2.5. Engedélyezés tobb tagdllamban

1. A nyilvantartdsba vétel 3.2.6.2. pont szerinti, mdsik nemzeti jirminyilvantartdsba torténé atvezetésének
sérelme nélkiil a jarmtveket csak azon tagdllam nemzeti jairmdnyilvantartdsdba kell bejegyezni, ahol
tizembe helyezésiiket el6szor engedélyezték, illetSleg azon jarmiveket, amelyek esetében az
(EU) 2016/797 eurdépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) szerinti forgalombahozatali engedély keriilt
kiallitdsra, csak a forgalombahozatali engedély szerinti alkalmazési teriileten beliili valamelyik tagdllamban
kell bejegyezni.

2. Az unids vasiti rendszerbe harmadik orszdgbdl érkez8 és ezen el6irdsnak meg nem feleld, illetve az
EC VVR-hez nem kapcsolddd jarmdnyilvantartdsban szerepl§ jarmiveket csak azon tagdllam nemzeti
jarmtnyilvantartasaba kell felvenni, amelyben azokat az unids vastti rendszeren belill el8szor tizembe
kivanjdk helyezni.

3. Amennyiben valamely nemzetkozi megéllapodds, amelynek az Eur6pai Unid részes fele, gy rendelkezik,
az unids vasiti rendszerbe harmadik orszagbdl érkezd és ezen elSirdsnak megfeleld, illetve az EC VVR-hez
kapcsol6dé jarminyilvantartdsban szerepld jarmiveket egyik nemzeti jirmdnyilvintartisba sem kell
felvenni.

4. A nemzeti jarminyilvantartds minden benne szerepld jarmd tekintetében tartalmazza a 2., 6., 12. és
13. tételhez tartoz6 adatokat valamennyi olyan tagéllamra nézve, amelyben a széban forgd jarm iizembe
helyezését engedélyezték.

Ez a rendelkezés nem érinti a 3. és 5. cikket.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/797 irdnyelve (2016. mdjus 11.) a vasiti rendszer Eur6pai Unién
belili kolesonos dtjarhatdsagardl (HL L 138., 2016.5.26., 44. 0.).”

4. A 3.2. szakasz a kovetkez8 3.2.6. ponttal egésziil ki:

,3.2.6. A nyilvdntartdsba vétel dtvezetése és az EJSZ vdltozdsa

1. Az EJSZ-t meg kell vdltoztatni, amennyiben az a jirmivon végrehajtott miszaki d4talakitdsok
kovetkeztében nem a 6. fiuggelékben foglaltaknak megfelels kolcsonos dtjarhatosdgi képességet vagy
miszaki jellemzdket tikkrozi. A széban forgd miiszaki médositdsok a 2008/57[EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (¥) 21-26. cikke szerinti 4j tizembehelyezési engedélyt, vagy az (EU) 2016/797 irdnyelv
21., illetve 24. cikke szerinti 0j forgalombahozatali engedélyt, illetve — az adott esetnek megfelelGen — 1
jarmitipus-engedélyt tehetnek szitkségessé. Az {izemben tarté a szoban forgd véltozdsokrdl és adott
esetben az Uj tizembehelyezési engedélyrdl, illetSleg az Gj forgalombahozatali engedélyrdl tdjékoztatja azon
tagdllam nyilvantarté szervét, amelyben a jarmtvet nyilvintartisba vették. A széban forg6 nyilvintart6
szerv a jarm(hoz Gj EJSZ-t rendel.
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2. Az EJSZ az lizemben tartd kérésére megvaltoztathaté6 a jarmiinek egy madsik tagillam EC VVR-hez
kapcsol6dé nemzeti jarmiinyilvantartdsiban torténd Gj nyilvantartdsba vétele, majd ezt kovetden a régi
nyilvantartdsi bejegyzés visszavondsa révén.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/57EK irdnyelve (2008. junius 17.) a vasuti rendszer Kozosségen beliili
kolesonos atjarhatésagardl (HL L 191., 2008.7.18., 1. 0.).”.

5. A 3.3. szakasz helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3.3. Hozziférési jogok

alabbi tablazat sorolja fel:

.....

Szerv

Megtekintési jogok

XX tagdllam nyilvantarté szerve

Minden adat

A(z) XX tagdllam
nyilvdntartdsaban
szerepl§ Osszes adat

Nemzeti biztonsagi hatdsag Minden adat Nincs

Ugynokség Minden adat Nincs

Uzemben tartd Az dltala tizemben tartott jairmtivek min- | Nincs
den adata

ECM Azon jérmivek minden adata, a tulajdo- | Nincs
nos adatai kivételével, amelyek esetében
karbantartdsért felelgs szervként jar el

Tulajdonos A tulajdondban 1év6 jarmivek minden | Nincs
adata

Vasutvallalat Minden adat, a tulajdonos adatai kivételé- | Nincs
vel, egy vagy tobb jarmiiszdm alapjin

Pilyahal6zat-mkodtetd Minden adat, a tulajdonos adatai kivételé- | Nincs
vel, egy vagy tobb jarmiiszdm alapjin

Az (EU) 2016798 eurdpai parlamenti és | Minden adat a vizsgdlt vagy ellenérzott | Nincs

tandcsi irdnyelv (') 22. cikkében emlitett | jarmdvekrél

vizsgdld testiilet és a 2012/34/EU eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelv 55. cikkében

emlitett igazgatasi szervezet (?)

Az EK-hitelesitési nyilatkozatot kibocsdtd | Minden adat az olyan jarmtvekrdl, ame- | Nincs

szerv (a kérelmezd) lyek vonatkozdsdban EK-hitelesitési nyi-
latkozatot kibocsdt6 szervként (kérelme-
z8ként) jar el, a tulajdonos adatai
kivételével

A nemzeti biztonsagi hat6sdg vagy az Ugy- | A koriilményeknek megfelel6en, adott | Nincs

nokség dltal elismert mds jogszerti felhasz-
nélé ()

esetben korldtozott idStartamban, a tulaj-
donos adatai kivételével

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/798 irdnyelve (2016. mdjus 11.) a vasitbiztonsdgrél (HL L 138,

2016.5.26., 102. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012/34/EU irdnyelve (2012. november 21.) az egységes eurdpai vasiti térség létreho-

zdsarél (HL L 343., 2012.12.14., 32. 0.).

() Az Ugynokség a nemzeti biztonsagi hatésdgokkal egyiittmitkodve meghatdrozza a jogszerti felhaszndlok elismerésére vo-

natkozé eljdrést.

Amennyiben valamely nemzetkozi megallapodds, amelynek az Eurdpai Unié részes fele, azt el6irja, a nemzeti
jarminyilvantartdsban szereplé adatokhoz val6 hozzéférési jogok kiterjeszthet6k megfeleld harmadik orszdgbeli

szervekre vagy kormdnykozi szervezetekre.”
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6. Az 1. és 2. fuggelék helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»1. FUGGELEK

KORLATOZASI KODOK

1. ELVEK

A 2008/57[EK irdnyelv 21-26. cikke szerinti {izembehelyezési engedélyben, valamint az (EU) 2016/797 irdnyelv
21., illetve 24. cikke szerinti forgalombahozatali engedélyben, illetve — az adott esetnek megfelelen — az 4
jarmiitipus-engedélyben emlitett korldtozdsokhoz harmonizélt koédot vagy nemzeti kdot kell rendelni.

2. FELEPITES
Minden kdd az aldbbi elemekbdl tevédik Ossze:
— a korlétozés kategéridja,
— a korlatozas tipusa,
— érték vagy elGirds,
amelyeket ponttal () kell elvalasztani:
[kategéria].[tipus].[érték vagy elbirds].
3. KORLATOZASI KODOK
1. A harmonizalt korldtozdsi kddokat valamennyi tagéllamban alkalmazni kell.

Az Ugynokség naprakészen tartja és honlapjan kozzéteszi az unids vasiti rendszer egészére vonatkozd
harmonizalt korlatozasi kédok jegyzékét.

Ha egy nemzeti biztonsigi hatésdg tgy véli, hogy Gj kod felvételére van sziikség a harmonizalt korldtozasi
kodok jegyzékébe, az Ugynokségnél kérelmezi az 4j kod felvételének megvizsgaldsat.

Az Ugynokség — adott esetben a tobbi nemzeti biztonsdgi hat6siggal konzultélva — megvizsgdlja a kérést. Az
Ugynokség, ha szitkséges, felveszi a jegyzékbe az 1j korldtozdsi kddot.

2. Az Ugynokség naprakészen tartja a nemzeti korldtozdsi kddok jegyzékét. A nemzeti korldtozdsi kddok alkalma-
zéasakor indokolt azokra a korldtozdsokra szoritkozni, amelyek egy tagillam meglévg vastthalézatanak egyes
jellegzetességeit titkrozik, de mds tagdllamokban ugyanolyan értelemben valdszintileg nem haszndlatosak.

Az 1. pontban emlitett jegyzékben nem szerepld korldtozdsok esetében a nemzeti biztonsagi hat6sdg felkéri az
Ugynokséget, hogy vegyen fel dj kddot a nemzeti korldtozési kddok jegyzékébe. Az Ugyndkség — adott esetben
a tobbi nemzeti biztonsdgi hatdsdggal konzultdlva — megvizsgdlja a kérést. Az Ugynokség, ha szitkséges,
felveszi a jegyzékbe az 1j korlatozasi kddot.

3. A multinaciondlis biztonsdgi hatésdgok korldtozdsi kodjat nemzeti korldtozdsi kodként kell kezelni.

4. A kédolatlan korldtozdsok alkalmazdsakor indokolt azokra a korldtozdsokra szoritkozni, amelyek sajdtos
jellegiikb6l adédban tobb jarmdtipusra valészintleg nem alkalmazhatok.

Az Ugynokség egyedi jegyzéket tart fenn, amely tartalmazza az EVR, az (EU) 2016/797 irdnyelv 48. cikkében
emlitett, engedélyezett jarmdtipusok eurdpai nyilvantartdsa, az egyablakos tigyintézési pont és az Eurdpai
Vastti Ugynokség interoperabilitasi és biztonsdgi adatbdzisa korlatozasi kodjait.

5. Amennyiben valamely nemzetkozi megdllapodds, amelynek az Eurépai Unié részes fele, igy rendelkezik, az
Ugynokség adott esetben a korldtozasi kédok harmonizéldsdra vonatkozé eljdrds tekintetében egyeztethet
megfelel§ kormanykozi szervezetekkel.
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2. FUGGELEK

AZ EUROPAI AZONOSITO SZAM FELEPITESE £S TARTALMA

Az Ugynokség egy mtiszaki dokumentumban meghatdrozza az eurépai azonosité szém (EIN) felépitését és tartalmat,
beleértve az érintett dokumentumtipusok koédoldsit, és a szoban forgd miiszaki dokumentumot kozzéteszi

honlapjén.”.

,1. Az iizembentartoi jelzés (VKM) meghatirozdsa

. A 6. fuggelék 1. részének 1. pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

Az tizembentartdi jelzés (VKM) egy 2-5 betiibdl 4ll6 alfabetikus kod (¥). A VKM-et minden egyes vasiti jirmiivon
fel kell tiintetni az eur6pai jarmiiszdm kozelében. A VKM azonositja a jairmtinek a nemzeti jdrmtnyilvantartasba
bejegyzett tizemben tartdjat.

A VKM-nek minden tagdllamban, valamint az osszes olyan orszagban egyedinek és érvényesnek kell lennie, amely
az e hatdrozatban meghatdrozott jairmtiszamozasi és tizembentartdi jelzési rendszer alkalmazdsardl rendelkezd

megallapodast kot.

() Az NMBS/SNCB esetében tovabbra is megengedett a bekarikdzott 6ndllé B bet(i hasznélata.”

. A 6. fiiggelék 4. része helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o4 RESZ — A JARMUVEK NYILVANTARTASA SZERINTI ORSZAGOK KODJAI (3-4. SZAMJEGY ES ROVIDITES)

A harmadik orszdgokra vonatkozé informdcidk csak tdjékoztato jellegtiek.

Orszdg Alf’abelt(il’?lls 1 Nun}erikl’xs Orszdg Alffabetil’ms 1 Nun}erikl,ls
orszag- kod (1) orszag- kod orszag- kod (7) orszag- kod
Albénia AL 41 Litvdnia LT 24
Algéria DZ 92 Luxemburg L 82
Orményorszag AM 58 Macedénia Volt MK 65
Jugoszlav
Koztarsasag

Ausztria A 81 Milta M

Azerbajdzsan AZ 57 Moldova MD (') 23
Belarusz BY 21 Monaco MC

Belgium B 88 Mongélia MGL 31
Bosznia-Hercegovina BIH 50 és 44 () Montenegrd MNE 62
Bulgdria BG 52 Marokké MA 93
Kina RC 33 Hollandia NL 84
Horvitorszag HR 78 Eszak-Korea PRK (1) 30
Kuba CU (9 40 Norvégia N 76
Ciprus CY Lengyelorszdg PL 51
Cseh Koztdrsasdg cz 54 Portugélia P 94
Dania DK 86 Romania RO 53
Egyiptom ET 90 Oroszorszag RUS 20




2018.10.26. Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja L 268/61

Orszd Alfabetikus Numerikus Orszd Alfabetikus Numerikus
8 orszdg- kéd (1) orszag- kod 8 orszdg- kéd (1) orszdg- kod
Esztorszag EST 26 Szerbia SRB 72
Finnorszdg FIN 10 Szlovékia SK 56
Franciaorszag F 87 Szlovénia SLO 79
Grazia GE 28 Dél-Korea ROK 61
Németorszag D 80 Spanyolorszag E 71
Gorogorszag GR 73 Svédorszag S 74
Magyarorszag H 55 Svijc CH 85
Irdn IR 96 Sziria SYR 97
Irak IRQ (1) 99 Tadzsikisztan TJ 66
frorszég IRL 60 Tunézia TN 91
Izrael IL 95 Torokorszag TR 75
Olaszorszdg I 83 Tirkmenisztdn ™ 67
Japan ] 42 Ukrajna UA 22
Kazahsztin KZ 27 Egyesiilt Kirdlysdg GB 70
Kirgizisztdn KS 59 Uzbegisztin uz 29
Lettorszdg LV 25 Vietnam VN (1) 32
Libanon RL 98 (') Az 1949. évi egyezmény 4. fiiggelékében és a kozuti kozle-
kedésrdl sz616 1968. évi egyezmény 45. cikkének (4) bekez-
désében ismertetett bettirendes kédrendszer szerint.
() Bosznia-Hercegovina 2 egyedi vasati kédot haszndl.
A 49 van fenntartva numerikus orszdgkodként.”
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II. MELLEKLET
1. TARTALOM ES ADATFORMATUM
Az eurbpai jarmdnyilvantartds (,EVR”) tartalmat és adatformdtumdt az aldbbi tdbldzat hatdrozza meg.
1. tdbldzat
Az EVR paraméterei
Para{néter Paraméter neve Meghatdrozds Formdtum Kotelezd/opcionlis
szama
1. A jarmd azonositdsa
1.1. Eurépai jairmdiszdm Eurépai jarmdszam. Lasd a 6. fuggelékben (1). | Kotelezd
A 6. fiiggelékben
meghatdrozott
numerikus azonosit6
kod.
1.2. Kordbbi jarmtiszdm Kordbbi szdm (ha van Kotelezs (ha van
ilyen, Gjraszdmozott ilyen)
jarmd esetén)
2. A nyilvantartasba
vétel helye szerinti
tagéllam
2.1. A nyilvantartasba Az a tagallam, Kétbettis kod (¥) Kotelezd
vétel helye szerinti amelyikben
tagdllam a jarmdvet
nyilvantartasba vették
3. Azok a tagallamok,
amelyekben
a jarmtvet
engedélyezték
3.1. Az ebbdl kovetkezd A rendszer Szoveg A rendszer
alkalmazasi teriilet automatikusan kit6lti automatikusan kit6lti
a 11.4. paraméter a 11.4. paraméter
értékei alapjan. értékei alapjan.
Kiegészits feltételek
4.1. A jarmfre vonatkozé | Az alkalmazandé Szoveg Kotelez6 (ha van
tovabbi feltételek kétoldali vagy ilyen)
tobboldald
megéllapoddsok
azonositdsa, példéul
RIV, RIC, TEN, TEN-
CW, TEN-GE...
5. Gyartds
5.1. Gyartdsi év Az az év, amelyben EEEE Kotelezd
a jarmd elhagyta
a gyarat
5.2. Gyartdsi sorozatszam | A jarmd alvdzdn Szoveg Opciondlis
megjelolt gyartasi
sorozatszam.
5.3. ERATV-hivatkozds Azon engedélyezett (?) | Alfanumerikus kod(ok) | Kotelezd (ha

jarmiitipusnak (illetve
véltozatnak vagy
kivitelnek) az ERATV-
ben torténd
azonositdsa, amely
kovetelményeinek

a jarmd@ megfelel.

rendelkezésre 4ll)
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Pasrza;?ne;er Paraméter neve Meghatérozds Formdtum Kotelezéopcionlis
5.4. Sorozat Azon széria Szoveg Kotelez§ (ha van

azonositdsa, amelyhez
a jarmd tartozik.

ilyen)

6. Hivatkozds az EK-
hitelesitési
nyilatkozatra (?)
6.1. Az EK-nyilatkozat Az EK-hitelesitési Détum (EEEEHHNN) Kotelezd (ha
kelte nyilatkozat kelte rendelkezésre 4ll)
6.2. Az EK-nyilatkozat Hivatkozds az EK- Meglévd jarmtvek Kotelezd (ha
hivatkozdsi szdma hitelesitési esetében: szoveg. rendelkezésre dll)
nyilatkozatra Uj jarmtivek esetében:
EIN-alapt alfanumerikus
kod (lasd a 2. fuggeléket)
6.3. Az EK-hitelesitési
nyilatkozatot
kibocsato szerv
(a kérelmezd)
6.3.1. Szervezet neve Szoveg Kotelezd (ha
rendelkezésre all)
6.3.2. Cégjegyzékszam Szoveg Kotelezd (ha
rendelkezésre all)
6.3.3. Cim A szervezet cime Szoveg Kotelezs (ha
(utca, hdzszdm) rendelkezésre 4ll)
6.3.4. Teleptilés Szoveg Kotelezd (ha
rendelkezésre all)
6.3.5. Orszdgkdd Kétbet(s kod (*) Kotelezd (ha
rendelkezésre 4ll)
6.3.6. Irdnyitészdm Alfanumerikus kod Kotelezd (ha
rendelkezésre all)
6.3.7. E-mail-cim E-mail-cim Kotelezs (ha
rendelkezésre 4ll)
6.3.8. Szervezetkdd Alfanumerikus kod Kotelezs (ha
rendelkezésre 4ll)
7. Tulajdonos A jarmd
tulajdonosdnak
azonositasa
7.1. Szervezet neve Szoveg Kotelezd
7.2. Cégjegyzékszam Szoveg Kotelezd
7.3. Cim Szoveg Kotelezd
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Pasrza;;né;er Paraméter neve Meghatérozds Formdtum Kotelezéopcionlis
7.4. Telepiilés Szoveg Kotelezd
7.5. Orszagkdd Kétbetiis kod (*) Kotelezd
7.6. Iranyitszam Alfanumerikus kéd Kotelezd
7.7. E-mail-cim E-mail-cim Kotelezd
7.8. Szervezetkdd Alfanumerikus kdd Kotelezd
8. Uzemben tartd A jarm{ tizemben
tart6janak azonositdsa
8.1. Szervezet neve Szoveg Kotelezd
8.2. Cégjegyzékszam Szoveg Kotelezd
8.3. Cim Szoveg Kotelezd
8.4. Teleptilés Szoveg Kotelezd
8.5. Orszagkdd Kétbettis kod (¥) Kotelezd
8.6. Irdnyitdszam Alfanumerikus kéd Kotelezd
8.7. E-mail-cim E-mail-cim Kotelezd
8.8. Szervezetkod Alfanumerikus kdd Kotelezd
8.9. Uzembentart6i jelzés Alfanumerikus kéd Kotelezd
9. A karbantartdsért Hivatkozas
felelés szerv a karbantartdsért
felelés szervre

9.1. Szervezet neve Szoveg Kotelezd
9.2. Cégjegyzékszdm Szoveg Kotelezd
9.3. Cim Szoveg Kotelezd
9.4. Telepiilés Szoveg Kotelezd
9.5. Orszagkdd Kétbetiis kod (*) Kotelezd
9.6. Irdnyitoszam Alfanumerikus kdd Kotelezd
9.7. E-mail-cim E-mail-cim Kotelezd
9.8. Szervezetkod Alfanumerikus kéd Kotelezd
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Paraméter Paraméter neve Meghatérozds Formdtum Kotelezéopcionlis
Szama
10. Nyilvantartasi statusz
10.1. Nyilvantartasi statusz 2-szamjegyl kod Kotelezd
(lasd a 3. fuggeléket)
10.2. A nyilvantartasi A nyilvantartési Déatum (EEEEHHNN) Kotelezd
statusz idGpontja statusz id6pontja
10.3. Nyilvantartasi statusz Szoveg Kotelez§ (ha van
oka ilyen)
11. Forgalombahozatali (¥)
engedély (°)
11.1. Az engedélyez szerv | A forgalomba Szoveg Kotelezd
neve hozatalt engedélyezd
szerv (nemzeti
biztonsdgi hat6sig
vagy az Ugynokség)
11.2. Az engedélyezl szerv | Az engedélyezd szerv | Kétbetis kod () Kotelezd
szerinti tagallam szerinti tagdllam
11.3. Eurépai azonositd A forgalombahozatali | Engedélyszam. Kotelezd
szam (EIN) engegéiy h;irmonizélt, Uj jdrmiivek esetében:
fflngle kf': )(fiezo szerv EIN-alapt alfanumerikus
altal kiadott szama kéd (léSd
a 2. fuggeléket).
11.4. Alkalmazasi teriilet A kiadott Szoveg Kotelezd
jarmiiengedély szerint.
11.5. Az engedélyezés Détum (EEEEHHNN) Kotelezd
idépontja
11.6. Az engedély Détum (EEEEHHNN) Kotelezd (ha van
érvényességének vége ilyen)
(ha meg van adva)
11.7. Az engedély Déatum (EEEEHHNN) Kotelezs (ha van
felfuggesztésének ilyen)
idépontja
11.8. Az engedély Détum (EEEEHHNN) Kotelezs (ha van
visszavondsanak ilyen)
idépontja
11.9. A jarmd alkalmazasi
feltételei és a jarmd
alkalmazdsi médjara
vonatkoz6 egyéb
korldtozésok
11.9.1. Kodolt alkalmazadsi Alkalmazasi feltételek | Kodjegyzék (ldsd az Kotelezd (ha van

feltételek és
korlatozasok

és a jarmd
alkalmazasi médjara
vonatkozd
korlatozdsok

1. fiiggeléket).

ilyen)
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Pasrzagrule;er Paraméter neve Meghatérozds Formdtum Kotelezéopcionlis
11.9.2. Kédolatlan Alkalmazasi feltételek | Szoveg Kotelez§ (ha van
alkalmazasi feltételek | és a jarmd ilyen)
és korlatozasok alkalmazdsi médjara
vonatkozd
korlatozasok
12. Tovabbi mezdk (¢)

(*) Az orszdgkédokat hivatalosan az uniés honlapon taldlhaté Intézménykozi kiadvinyszerkesztési titmutatoban teszik kozzé és
frissitik. A Csatorna-alagit Kormdanykozi Bizottsdg nemzetkozi biztonsdgi hatdsdg esetében a ,CT” orszdgkddot kell hasz-
ndlni. Az Ugynokség esetében az ,EU” orszdgkddot kell hasznalni.

() Az elgszor Esztorszdgban, Lettorszagban vagy Litvdnidban forgalomba helyezett olyan gérdiil6éllomdnyt, amelyet az
Unidn kiviil az 1 520 mm-es vastti rendszer k6z0s kocsidllomdnya részeként szandékoznak hasznalni, mind az EVR-ben,
mind a Fiiggetlen Allamok Kozossége Vasiiti Kozlekedési Tandcsanak informécids adatbdzisdban nyllvantartasba kell venni.
Ilyen esetben a 6. fiiggelékben meghatdrozott szdmozdsi rendszer helyett a 8-szdmjegyti szdmozasi rendszer alkalmazhato.

() A 2008/57[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 191., 2008.7.18., 1. 0.) 26. cikkének és az (EU) 2016/797
irdnyelv 24. cikkének megfelelGen engedélyezett jarmiitipusok esetében.

(}) Lehet6vé kell tenni a gordiil6allomany-alrendszer és az ellendrzé-irdnyito-jelz6 (CCS) alrendszer EK-hitelesitési nyilatkoza-

tdra val6 hivatkozést.

(*) Lehet6vé kell tenni a jarmdre kiadott osszes engedély adatainak megaddsit.

() Az (EU) 2016/797 irdnyelv V. fejezetével osszhangban kiadott forgalombahozatali engedély, illetve a 2008/57[EK irdnyelv
V. fejezetével Gsszhangban vagy a 2008/57EK irdnyelv atiiltetése elStt meglévs engedélyezési rendszerekkel osszhangban
kiadott iizembehelyezési engedély.

(%) Adott esetben a 3.2.1.14. pontban emlitett tovabbi mezgk.

2. FELEPITES
2.1. Az EVR felépitése
2.1.1.  Adatkeresési és betekintési funkcié (DSC-funkcid)

A DSC-funkciét az Ugynokség egy kozpontositott webalapti eszkdzon és a gépek kozotti kommunikdciora
szolgdld kapcsoldddsi ponton keresztiil valdsitja meg. A funkci6 lehet6vé teszi az EVR-ben szerepld adatoknak
a hitelesitést kovetGen torténd lekérdezését és megtekintését.

A DSC-funkcié keretében lehet6vé kell tenni a nyilvantarté szervek szdmdra az 1. tdbldzatban szerepld
paraméterek nyilvantartdsukban szerepld jarmtvekre vonatkozé értékeinek a kigytijtését.

2.1.2.  Felhaszndlé-létrehozdsi és -kezelési funkcié (UCA-funkcid)

Az UCA-funkciét az Ugynokség dltal létrehozott kdzpontositott webalapti eszkdz révén kell megvalésitani.
A funkci(’) lehet(’ivé teszi a személyek és szervezetek szdmara az EVR- ben térolt adatokhoz valé hozziférés

.....

kezeleset

2.1.3.  Referenciaadat-kezelési funkcié (RDA-funkcid)

Az RDA-funkci6t az Ugynokség éltal létrehozott kdzpontositott webalapti eszkoz révén kell megvaldsitani.
A funkci6 lehet6vé teszi a nyilvantart6 szervek és az Ugynokség szamadra a kozos referenciaadatok kezelését.

2.1.4.  Kérelmezési, nyilvdntartdsbavételi és adattdroldsi funkcié (ARS-funkcio)

Az ARS-funkcibénak lehet6vé kell tennie az tizemben tartok szdmdra, hogy a hitelesitést kovetSen egy webalapt
eszk6zon keresztiil, harmonizalt elektronikus Grlapon nyujtsdk be a kivalasztott nyilvantarté szervhez a nyilvan-
tartdsba vételre vagy egy meglévd nyilvantartasi tétel frissitésére vonatkozd kérelmiiket (ldsd a 4. fiiggeléket).
Ennek a funkcidénak egyuttal lehet6vé kell tennie a nyilvdntarté szerv szdmdra a nyilvdntartdsi adatok
bejegyzését. Egy adott tagdllam nyilvantartdsi bejegyzései egyiittesen a széban forgd tagillam jarmdnyilvan-
tartdsa.

A tagdllamok dénthetnek tgy, hogy az Ugynokség éltal rendelkezésre bocsatott kozpontositott ARS-funkcidt
(C-ARS) hasznaljak, 111etoleg az ARS-funkciot 6ndlléan, decentralizdlt médon is megvalosnhatjak Ez utébbi
esetben a tagallam és az Ugynokség biztositja a decentralizdlt ARS-funkcidék (D-ARS) és a kozpontositott
funkciok (DSC, UCA és RDA) kozotti kompatibilitdst és kommunikdciot.

A kozpontositott ARS-funkcié latja el a jarmiszdmok elGzetes lefoglaldsdnak és kezelésének feladatit. Az
elzetes lefoglalési eljards keretében lehetdséget kell biztositani arra, hogy a kérelmez8 vagy az iizemben tartd
az elektronikus drlapon elére kit6lthesse a kért adatokat.
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2.2, Hasznilhat6sdg

Az EVR funkcidinak a leggyakrabban haszndlt webbongészékon keresztill, az Unié valamennyi hivatalos
nyelvén hozzaférhetnek kell lenniiik a felhaszndlok szdmara.

2.3, Rendelkezésre dllds
F@szabdlyként az EVR-nek folyamatosan rendelkezésre kell dllnia; e tekintetben a 98 %-os ardny elérése a cél.

A hivatali id6n (hétf6tsl péntekig kozép-eurdpai id6 szerint 07.00 és 20.00 kozott) kiviil torténd meghibasodds
esetén azonban a szolgdltatds helyredllitisa a meghibdsodds utdni munkanapon torténik. Karbantartdsi
munkdlatok sordn a rendszer ledlldsat a lehetd legalacsonyabb szinten kell tartani.

2.4. Szolgiltatdsi szint

Hivatali idében, tigyfélszolgdlat keretében segitséget kell nydjtani a felhaszndloknak a rendszer hasznélatdhoz,
a nyilvantarté szerveknek pedig a rendszer mikodéséhez kapcsolddé kérdésekben.

Az Ugynokségnek tesztelési kornyezetet kell biztositania az EVR széméra.

2.5. Viltozas-ellenérzés

Az Ugyndkség az EVR céljaira valtozdsellendrzés-kezelési eljdrast hoz létre.

2.6. Az adatok sértetlensége

Az EVR keretében megfelel§ médon biztositani kell az adatok sértetlenségét.

2.7. ElGzetes ellenGrzés

Az EVR-rendszer keretében gondoskodni kell az elektronikus tirlapon bevitt adatok automatikus ellendrzésérd],
ideértve az EVR-ben mdr szerepld jarmivek bejegyzéseivel valé Osszevetést, az adatok teljességére vonatkozd
ellenérzést és a bevitt adatok formdtumdnak ellendrzését.

2.8. A harmadik orszigban nyilvantartisba vett jirmiivek Unioban torténé haszndlatinak elGsegitése

Az Ugynokség a DSC-funkci6t gy is megvaldsithatja, hogy a megfelels harmadik orszdgbeli szervek
hozzéférést kapjanak a megfelel6 EVR-adatokhoz, amennyiben valamely nemzetkozi megallapodds, amelynek az
Eurépai Uni6 részes fele, ezt el6irja.

Amennyiben valamely nemzetkozi megdllapodds, amelynek az Eurépai Uni6 részes fele, azt el6irja, az
Ugynokség engedélyezheti az EVR-funkciok harmadik orszdgbeli szervek dltali hasznalatdt.

3. UZEMMOD
3.1. Az EVR haszndlata

Az EVR t6bbek kozott a kovetkezdkre haszndlhato:
— ajarmd megfelel§ nyilvintartdsba vételének és nyilvantartdsi statuszdnak ellen6rzése;

— a forgalombahozatali engedélyekre vonatkozé informdcidk lekérése, beleértve az engedélyezs szervezetet, az
alkalmazdsi teriiletet, az alkalmazdsi feltételeket és az egyéb korldtozasokat;

— azon engedélyezett jarmtipusra vonatkozd hivatkozds lekérdezése, amely kovetelményeinek a jarmd
megfelel;

— az tizemben tartd, a tulajdonos vagy a karbantartdsért felel§s szerv azonositésa.

3.2.  Jarmiivek nyilvintartisba vétele
3.2.1.  Altaldnos szabdlyok

1. A jarmtveket forgalomba hozataluk engedélyezését kovetSen, iizemeltetésitk megkezdése el6tt az iizemben
tarté kérésére nyilvantartisba kell venni az eurdpai jirminyilvntartdsban. Az tizemben tartd kitolti az
elektronikus drlapot, és nyilvantartdsba vétel irdnti kérelmét benyuijtja az alkalmazdsi teriileten beliili,
vélasztdsa szerinti tagdllamnak. A kérelmez8 vagy az {izemben tarté kérésére a jirmd nyilvantartdsba
vételére kivalasztott tagdllam eljdrdsokat kindl a jarmiszdm vagy egy jarmiszdmtartomdny elGzetes
lefoglaldsa céljdbol.

2. Egy adott jarmfire vonatkozéan az EVR csak egy érvényes bejegyzést tartalmazhat. A nyilvintartisban
érvényes bejegyzéssel nem rendelkezd jarmivek nem tizemeltethetSk.
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3. A jarmi a nyilvantartdsba vételkor kap egy eurdpai jarmtszamot (EJSZ) a nyilvantartdsba vételt végzd
tagdllam nyilvantarté szervét6l. Az EJSZ-nek meg kell felelnie a 6. fiiggelékben meghatdrozott
szabdlyoknak. Abban az esetben, ha a kérelmezd vagy az tizemben tartéd — kérésére — elGzetesen lefoglalt
jarmiiszdmot kapott, akkor az els6 nyilvantartdsba vétel céljdra ezt a jarmiiszdmot kell haszndlni.

4. Az EJSZ a 3.2.2.8. és 3.2.2.9. pontban meghatdrozott esetekben mddosithaté.

5. Az uni6s vastti rendszerbe harmadik orszdgbdl érkezé és e mellékletnek meg nem feleld, illetve az eurdpai
jarmiinyilvdntartdshoz nem kapcsolddé jarmtnyilvantartdsban szerepld jarmiivek esetében a nyilvéntartdsba
vétel iranti kérelmet az tizemben tartonak abban a tagdllamban kell benytjtania, amelyben a jirmtveket az
unids vastti rendszeren belill el§szor tizembe kivanjdk helyezni.

6. Az el6szor harmadik orszdgban forgalomba helyezett olyan gordiilgdllomanyt, amelyet az Unién beliil az
1 520 mm-es vastti rendszer k6z0s kocsidllomanya részeként szandékoznak haszndlni, nem kell bevezetni
az EVR-be. Az (EU) 2016/797 irdnyelv 47. cikkének (7) bekezdésével dsszhangban azonban lehetdvé kell
tenni az érintett jirmd {izemben tartéjanak azonositdsdra vonatkozé informdciok, a karbantartdsért felelgs
szerv és a jarm{ haszndlatdnak médjdra vonatkozé korldtozdsok lekérését.

7. Amennyiben valamely nemzetkozi megéllapodds, amelynek az Eurdpai Uni6 részes fele, tigy rendelkezik, az
unids vastti rendszerbe harmadik orszdgbdl érkezs és az e mellékletnek megfelels, az eurdpai jarmdnyil-
vantartdshoz (a DSC-funkcién keresztill) kapcsol6dé jarmiinyilvantartdsban szerepld jarmdveket csak
a széban forgd jarmiinyilvdntartdsba kell felvenni.

8. Az EVR-nek minden jirmd esetében tartalmaznia kell a jarmitire kiadott valamennyi engedélyre vald
hivatkozést, az olyan nem unids orszdgokra valé hivatkozdsokat, amelyekben a jarmii a Nemzetkozi Vastti
Fuvarozdsi Egyezmény G. fuggelékével osszhangban a nemzetkozi forgalomban vald részvételre engedélyt
kapott, tovdbbd a kapcsol6dé alkalmazasi feltételeket és az egyéb korldtozdsokat.

9. A nyilvantarté szerv észszer(i 1épéseket tesz az EVR-ben rogzitett adatok pontossdgdnak biztositdsara. E
célbdl a nyilvantarté szerv informdci6t kérhet mds nyilvantartd szervektdl, killondsen abban az esetben, ha
a nyilvantartdsba vételt kérelmez$ tzemben tarté mdsik tagdllamban rendelkezik székhellyel.
A nyilvdntart6 szerv kell6en indokolt esetekben felfiggesztheti a jarmd nyilvantartdsba vételét.

10. Amennyiben a nemzeti biztonsdgi hatosdg vagy az Ugynokség agy itéli meg, hogy kell§ indok éll fenn egy
jarmi nyilvantartdsba vételének az (EU) 2018545 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () 54. cikke szerinti
felfuggesztésére, felkérik a nyilvantartd szervet a nyilvdntartasba vétel felfiiggesztésére. A nyilvantarté szerv
az ilyen kérést kovetGen haladéktalanul felfiiggeszti a nyilvantartasba vételt.

11. Az tizemben tart6 a nyilvantartdsba vétel irdnti kérelmeit a webes elektronikus tGrlapon keresztiil benytjtja
az illetékes nyilvantartd szervhez. A webes trlapot és attekintS oldalt az ARS-funkci6 részeként kell rendel-
kezésre bocsdtani, és azoknak a hitelesités utdn hozzaférhetGeknek kell lenniiik.

12. A nyilvantartdsba vétel irdnti kérelem egyetlen jarmdre vagy tobb jirmdre is vonatkozhat.

13. Egyes nyilvantartdsi tigyekben a tagdllamok elGirhatjdk, hogy a nyilvdntartisba vétel irdnti kérelemhez
elektronikus tton igazolé dokumentumokat csatoljanak; e célbdl a nyilvantartd szerv kozzéteszi az egyes
nyilvantartdsi tigyekhez sziikséges igazolé dokumentumok jegyzékét.

14. A tagédllamok az 1. tdbldzatban emlitett adatokon tilmenGen azt is el8irhatjak, hogy a nyilvantartdsba vétel
iranti kérelemben tovdbbi mezdk szerepeljenek; e célbdl a nyilvantartd szerv kozzéteszi a széban forgd
mezG8k jegyzékét.

15. Az EVR lehetévé teszi az tizemben tart és a nyilvantarté szerv szdmdra a nyilvdntartdsba vétel irdnti
kérelmeknek és az azokhoz csatolt dokumentumoknak a rendszerben val6 dttekintését, tovabbd a nyilvan-
tartdsi bejegyzések, azok valtozdsai és a valtozasokhoz kapcsol6dé adatok rendszerben vald rogzitését.

16. A nyilvantart6 szerv a teljes kérelem kézhezvételétSl szdmitott 20 munkanapon beliil rogziti az adatokat az
eur6pai jarminyilvantartdsban. A nyilvintartd szerv az emlitett hatdridén belill vagy nyilvntartdsba veszi
a jarmtvet, vagy javitdst/pontositast kér.

17. Az tizemben tarté szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy egy webes attekint§ oldalon keresztiil 4ttekintse
kérelmei allapotat.

18. Az eurdpai jarmtnyilvantartds értesiti az izemben tartét és a nyilvantart6 szervet a nyilvantartdsba vétel
irdnti kérelem allapotdban bekovetkezd barminemdi véltozdsrol.

(") A Bizottsdg (EU) 2018/545 végrehajtasi rendelete (2018. dprilis 4.) az (EU) 2016/797 eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjin
a vasiti jarmivek és a vasati jirmiitipusok engedélyezési eljirdsdra vonatkozé gyakorlati szabdlyok megéllapitdsirél (HL L 90.,
2018.4.6., 66.0.).
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3.2.2.  Nyilvantartdsi iigyek

A nyilvantartdsi iigyek az aldbbiakban keriilnek meghatdrozdsra. Kiilonb6z6 nyilvantartdsi tigyek adott esetben
osszevonhatok egyetlen nyilvantartdsba vétel irdnti kérelemben.

3.2.2.1. Uj nyilvéntartdsba vétel

Az 1. tabldzatban felsorolt valamennyi kotelezd mez6t ki kell tolteni, a tagdllam dltal a 3.2.1.14. pontnak
megfelelGen el6irt tovabbi mezdkkel egyiitt.

A kérelmet az tizemben tarté benydjtja a jarmd alkalmazdsi teriiletén beliil azon tagéllam nyilvantartd
szervéhez, amelyben a nyilvantartdsba vételt kérelmezni kivanja.

Az unids vasuti rendszerbe a 3.2.1.5. ponttal 6sszhangban harmadik orszdgbdl érkezd jarmtvek esetében
a kérelmeket annak a tagillamnak a nyilvantarté szervéhez kell benydjtani, amelyben a jarmivet el8szor
tizembe kivdnjak helyezni. Ebben az esetben a kérelemnek tartalmaznia kell legaldbb a jarmd iizemben
tartdjanak azonositdsdra vonatkozé informdcidkat, a karbantartdsért felel6s szervet és a jarmi haszndlatdnak
modjdra vonatkozd korldtozasokat.

3.2.2.2. Meglévd nyilvdntartdsi bejegyzés frissitése

A kérelmet az tizemben tartd benyjtja a nyilvdntartdsba vétel helye szerinti tagdllam nyilvantart6 szervéhez.
Csak az 1. tabldzatban szerepld, frissitend§ paramétereket kell kitolteni.

3.2.2.3. Az iizemben tartd véaltozdsa

Amennyiben a jirmd {izemben tartdjinak személye véltozik, akkor az addig bejegyzett iizemben tartd
kotelessége id6ben értesiteni a nyilvdntartd szervet ahhoz, hogy az utdbbi frissithesse az eurdpai jarmdnyilvan-
tartdst. Az el6z6 iizemben tart6t csak akkor lehet torolni az eurdpai jarmdnyilvintartdsbol, és mentesiteni
felelgsségei aldl, amikor az 1 tizemben tarté nyugtdzta és elismerte {izembentartdi jogélldsit. Ha az addig
bejegyzett tizemben tartd nyilvdntartdsbdl valo torlésének id6pontjdig egy Uj iizemben tarté sem ismeri el az
tizembentartéi jogélldst, a jarmii nyilvantartdsat fel kell fiiggeszteni.

3.2.2.4. A karbantartdsért felelds szerv (ECM) véltozdsa
Amennyiben a jirmd karbantartdsért felelds szerv viltozik, akkor az tizemben tartdé kotelessége idGben
értesiteni a nyilvantarté szervet ahhoz, hogy az utdbbi frissithesse az eurdpai jarmiinyilvantartdst. A kordbbi
karbantartdsért felelds szerv dtadja a karbantartdsi dokumentdciot az tizemben tarténak vagy az 4j karbantar-
tasért felelGs szervnek. A kordbbi karbantartdsért felelGs szerv az eurdpai jarmiinyilvantartdsbdl val6 torlésekor

mentesiil felelGsségei alol. Ha a kordbbi karbantartasért felelGs szerv nyilvantartdsbdl valé torlésének idSpontjdig
egy Uj szerv sem ismeri el a karbantartdsért felelds szerv jogdlldsat, a jarmd nyilvantartdsat fel kell fiiggeszteni.

3.2.2.5. A tulajdonos viltozésa

Amennyiben a jarmd tulajdonosdnak személye valtozik, akkor az tizemben tarté kotelessége id6ben értesiteni
a nyilvantarté szervet ahhoz, hogy az utébbi frissithesse az eurdpai jarmdnyilvantartast.

3.2.2.6. A nyilvdntartds felfiggesztése vagy Gjboli aktivdldsa
Az Uj statuszt () és a statusz okat ki kell tolteni. A statusz idGpontjat az EVR automatikusan kit6lti.
Felfiiggesztett nyilvantartdsii jairmd nem tizemeltethet§ az unids vasiti rendszerben.
A nyilvantartds felfiiggesztését kovetGen annak 4jboli aktivaldsdhoz a nyilvantarté szervnek — adott esetben

a felfuggesztést kezdeményez8 nemzeti biztonsdgi hat6sdggal egyiittmikodve — djbol meg kell vizsgilnia
a felfiiggesztéshez vezetd koriilményeket.

3.2.2.7. A nyilvadntartdsba vétel visszavondsa
Az Gj statuszt () és a stdtusz okét ki kell tolteni. A stdtusz idGpontjit a rendszer automatikusan kitolti.

Visszavont nyilvantartdsti jarm( nem iizemeltethet6 az unids vasiti rendszerben az érintett nyilvantartdsi
bejegyzés alapjan.

(') A 3.fuggelékben meghatdrozottak szerint.
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3.2.2.8. Az EJSZ miszaki médositdsok miatti vdltozdsa

Az EJSZ-t meg kell véltoztatni, amennyiben az a jirm@von végrehajtott mdszaki atalakitdsok kovetkeztében
nem a 6. fuggelékben foglaltaknak megfelel6 kolcsonos atjarhat6sagi képességet vagy miiszaki jellemzdket
tikrozi. A szoban forgé miszaki médositisok az (EU) 2016/797 irdnyelv 21., illetve 24. cikke szerinti 4j
forgalombahozatali engedélyt, illetve — az adott esetnek megfeleléen — 1j jarmdtipus-engedélyt tehetnek
szitkségessé. Az iizemben tarténak az emlitett valtozdsokrol és adott esetben az Gj forgalombahozatali
engedélyrdl tdjékoztatnia kell a jarmd nyilvantartdsba vétele szerinti tagillam nyilvdntarté szervét. A szbban
forgd nyilvantartd szerv a jarmithoz 4j EJSZ-t rendel.

Az EJSZ moédositdsa a jarmd Gj nyilvantartasba vételét és a régi nyilvantartdsi bejegyzés ezt koveten torténd
visszavondsat jelenti.

3.2.2.9. Az EJSZ és a nyilvdntartdsba vételt végzd8 tagdllam védltozdsa

Az EJSZ az tizemben tarté kérésére megviltoztathatd a jarminek az alkalmazdsi teriiletén beliili masik tagdllam
dltali 4j nyilvintartasba vétele, majd ezt koveten a régi nyilvantartdsi bejegyzés visszavondsa révén.

3.2.3.  Automatikus értesités a vdltozdsokrol

Egy vagy tobb nyilvantartdsi tétel megvaltoztatdsat kovetSen az EVR informatikai rendszere a jarmd tizemben
tartojanak és a jarmd alkalmazasi teriilete altal érintett nemzeti biztonsadgi hatésagoknak automatikus e-mail-
értesitést kiild a valtozasrol, amennyiben azok kértek ilyen értesitést.

Az tzemben tartd, a tulajdonos vagy a karbantartdsért felel6s szerv megvaltoztatasit kovetGen az EVR
informatikai rendszere automatikus e-mail-értesitést kiild a véltozasrél a jarmd el6z6 iizemben tartdjanak és Gj

iizemben tartdjinak, el6z8 tulajdonosdnak és 4j tulajdonosdnak, illetve az el6z8 karbantartdsért felelSs szervnek
és az Uij karbantartdsért felelGs szervnek.

Az {izemben tart6, a tulajdonos, a karbantartdsért felelgs szerv, illetve az EK-hitelesitési nyilatkozatot kibocsdtd
szerv automatikus e-mail-értesitést kérhet az olyan nyilvdntartdsi bejegyzések valtozdsairdl, amelyekben rd
hivatkozds szerepel.

3.2.4.  Bejegyzések archivdldsa

Az eurbpai jarmdnyilvantartisban szerepl6 minden adatot a jarmd nyilvantartisba vételének visszavondsat
kovetd 10 évig meg kell rizni. Az adatokat legaldbb az els6 hdrom évben elérhet6vé kell tenni az interneten.
A hdrom év elteltével az adatok archivalhaték. Ha e 10 éves id@szak sordn vizsgdlat indul egy vagy tobb
jarmtvel kapcsolatban, az e jarmdvekre vonatkozé adatokat sziikség esetén a 10 éves idGszakon tdl is meg kell
Grizni, amennyiben azt az (EU) 2016798 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 22. cikkében emlitett
vizsgalé testiilet vagy a nemzeti joghatdsagok el6irjak.

Egy jarmd nyilvantartdsba vételének visszavondsit kovetSen az illetd jarmd nyilvantartdsi szdmai koziil egyik
sem oszthat6 ki mds jarmd részére a visszavondst kovetS 100 éven belil.

Az eurbpai jarmdnyilvintartdsban szerepld adatokat érint6 mindennemd médositést rogziteni kell.

3.3. Felhasznélok kezelése
3.3.1.  FelhaszndlGi kérések

Barmely személy vagy szervezet hozzaférést kérhet az eurdpai jairmdnyilvantartishoz a székhelye szerinti
illetékes nyilvantart6 szervtdl (a kozpontositott UCA-funkcid részét képezs) webes tirlap kitoltésével.

A nyilvantartd szerv értékeli a kérelmet, és adott esetben felhaszndléi fidkot hoz létre a kérelmez$ szdmdra,
tovabbd a 3.3.2. és 3.3.3. ponttal 6sszhangban megadja a megfelel hozzaférési jogokat.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/798 irdnyelve (2016. mdjus 11.) a vasttbiztonsdgrél (HL L 138., 2016.5.26., 102. o.).
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3.3.2.  Hozzdférési jogok
Az EVR-ben szerepld adatokhoz valé hozzaférési jogokat az aldbbi tabldzat sorolja fel:
2. tdbldzat
Szerv Megtekintési jogok Frissitési jogok
XX tagéllam nyilvantarté szerve Minden adat A(z) XX tagallam
nyilvantartdsiban
szerepl§ Osszes adat
Nemzeti biztonsagi hatdsdg Minden adat Nincs
Ugynokség Minden adat Nincs
Uzemben tartd Az altala tizemben tartott jirm{ivek min- | Nincs
den adata
ECM Azon jarmivek minden adata, a tulajdo- | Nincs
nos adatai kivételével, amelyek esetében
karbantartdsért felelgs szervként jar el
Tulajdonos A tulajdondban 1év8 jarmivek minden | Nincs
adata
Vasutvallalat Minden adat, a tulajdonos adatai kivételé- | Nincs
vel, egy vagy tobb jarmiiszdm alapjn
Palyahal6zat-mdkodtets Minden adat, a tulajdonos adatai kivételé- | Nincs
vel, egy vagy tobb jarmtiszdm alapjdn
Az (EU) 2016/798 irdnyelv 22. cikkében | Minden adat a vizsgdlt vagy ellenérzott | Nincs
emlitett vizsgdld testillet és a 2012/34[EU | jirmtvekrdl
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv ()
55. cikkében emlitett igazgatdsi szervezet
Az EK-hitelesitési nyilatkozatot kibocsdt6é | Minden adat az olyan jarmtvekrdl, | Nincs
szerv (a kérelmezG) amelyek vonatkozdsiban EK-hitelesitési
nyilatkozatot kibocsdté szervként (kérel-
mezdként) jar el, a tulajdonos adatai ki-
vételével
A nemzeti biztonsdgi hat6sdg vagy az Ugy- | A koriilményeknek megfelelSen, adott | Nincs
nokség dltal elismert mds jogszerii felhasz- | esetben korldtozott id8tartamban, a tulaj-
nélé () donos adatai kivételével
(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012/34/EU irdnyelve (2012. november 21.) az egységes eurdpai vasiti térség létreho-
Zésa’fél (HL L 343.,2012.12.14., 32. 0.).
() Az Ugynokség a nemzeti biztonsagi hatosagokkal egyiittmiikodve meghatdrozza a jogszerti felhaszndlok elismerésére vo-
natkozd eljarast.
Amennyiben valamely nemzetk6zi megallapodds, amelynek az Eurdpai Unié részes fele, azt el8irja, az EVR-ben
szerepld adatokhoz valé hozzaférési jogok kiterjeszthet6k megfelel§ harmadik orszdgbeli szervekre vagy
kormanykozi szervezetekre.
3.3.3.  Egyéb jogok

Az tizemben tartok szdmdra lehet6vé kell tenni a nyilvantartdsba vétel irdnti kérelmek benyujtdsat.

Valamennyi szervezet szdmdra lehet6vé kell tenni a referenciaadatok kozott tarolt sajat adatainak moédositdsat

(ldsd a 3.4. szakaszt).
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3.3.4. Biztonsdg
A felhasznalok hitelesitése felhaszndlonév és jelszé segitségével torténik. Az tizemben tarték (a jarmdvek
nyilvantartasba vételének kérelmez6i) és a nyilvantartd szervek hitelesitése keretében az (EU) 2015/1502

bizottsdgi végrehajtasi rendelet (') mellékletének 2.2.1. pontjaban emlitett ,jelentds” biztonsdgi szintet kell
biztositani.

3.3.5. Adatvédelem

Az EVR-ben szerepl§ adatokat az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (?), valamint az
alkalmazand6 nemzeti adatvédelmi jogszabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.

3.4.  Referenciaadatok
A nyilvantartdsbavételi eljdrds sordn bevitt adatok harmonizdldsdnak biztositdsa érdekében az EVR referencia-

adatokat haszndl. Az 1. tdbldzatban szerepld paraméterekre vonatkozé EVR-referenciaadatokat az ARS-funkcién
keresztiil, a harmonizélt elektronikus tirlapon az tizemben tarték rendelkezésére kell bocsatani.

3.4.1.  Referenciaadatok frissitése

Az Ugyndkség a nyilvntart6 szervekkel egyiittmtikodve naprakészen tartja és egy (az RDA-funkcié részét
képezd) kozponti eszkozben hozzaférhetvé teszi a referenciaadatokat.

A referenciaadatokban rogzitett valamennyi szervezet szdmdra lehetdvé kell tenni, hogy adatait egy webes
feltileten keresztiil médositsa.

A nyilvéantartdsba vétel kérelmezését kovetGen a nyilvantart6 szervnek biztositania kell, hogy a szervezet adatai

az Ugynokség dltal kiosztott szervezetkdddal egyiitt keriiljenek rogzitésre a referenciaadatok kozott, vagy ha
madr rogzitésre keriiltek, akkor a referenciaadatok frissiiljenek az tizemben tarté dltal benydjtott (ij adatokkal.

3.4.2.  Szervezetkodok
3.4.2.1. A szervezetkéd meghatdrozdsa

A szervezetkdd egy négy alfanumerikus karakterbsl 4116 egyedi azonosit6, amelyet az Ugynokség egy szervezet
szdméra jelol ki.

3.4.2.2. A szervezetkddok formdtuma

A négy alfanumerikus karakter az ISO 8859-1 szerinti dbécé 26 bettijének barmelyike vagy 0-t6l 9-ig barmelyik
szam lehet. A betiiket nyomtatott nagybettikkel kell irni.

3.4.2.3. A szervezetkdédok kiosztdsa
Az EVR-hez hozzaféréssel rendelkez6 vagy azon belill azonositott szervezetek szervezetkodot kapnak.

Az Ugynokség kozzéteszi és naprakészen tartja a szervezetkodok létrehozdsdra és kiosztdsira vonatkozod
eljardst.

Az EVR-irdnymutatdsok meghatiroznak egy kizarélag a TAP és a TAF AME hatdlya ald tartozé véllalatoknak
kiosztand6 tartomdnyt.

3.4.2.4. A szervezetkddok jegyzékének kozzététele
A szervezetkddok jegyzékét az Ugynokség honlapjén nyilvdnosan hozzaférhet6vé kell tenni.

(") A Bizottsdg (EU) 2015/1502 végrehajtdsi rendelete (2015. szeptember 8.) az elektronikus azonosit eszkozok biztonsdgi szintjeire
vonatkozé minimalis technikai specifikdcioknak és eljdrdsoknak a belsd piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz kapcsol6dd
elektronikus azonositdsrél és bizalmi szolgéltatdsokrdl sz6l6 910/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 8. cikkének
(3) bekezdése szerint torténd megdllapitdsardl (HLL 235.,2015.9.9., 7. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrl, valamint a 95/46/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HLL 119.,2016.5.4., 1. 0.).
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4, MEGLEVO JARMUVEK
4.1. Jarmiiszam

1. A 124jegyli jirmdszdmmal mdr rendelkez$ jirmiivek megtartjdk a mdr meglévé szdmukat. A 12-jegy(
jarmtiszamot modositds nélkiil kell nyilvantartdsba venni.

2. A 124jegyli szdmmal nem rendelkez$ jarmtvekhez (') az EVR-en belil (a 6. fiiggelékben foglaltakkal
osszhangban) 12-jegyl szdmot kell rendelni. Az EVR informatikai rendszerének a szoban forgd EJSZ-t Gssze
kell kotnie a meglévé jarmiszammal. A nemzetkozi forgalomban haszndlt jarmtvek esetében — a torténelmi
céla haszndlatra szant jarmdvek kivételével — a 12-jegy(i jarmtiszdmot az eurdpai jarmdnyilvantartds szerinti
kiosztasat kovetd hat éven beliil fizikailag meg kell jeleniteni magin a jarmdvon. A belfoldi forgalomban
hasznélt jarmdGvek és a torténelmi céld haszndlatra szdnt jarmdvek esetében a 12-jegy(i jarmtszdm fizikai
megjelenitése szabadon valaszthatd.

4.2. A nemzeti jirmiinyilvintartdsokrdl az eurépai jarmiinyilvintartisra torténd atillisra vonatkozo eljirds

A jdrmnyilvantartdsért kordbban felelds szerv koteles minden informdciot a székhelye szerinti orszdg
nyilvantarté szervének rendelkezésére bocsatani.

A meglévd jarmiveket csak az alabbi tagéllamok egyikének kell nyilvantartisba vennie:

— azon tagillam, ahol a jarm(vek tizembe helyezését a 2008/57/EK irdnyelv 21-26. cikkével 6sszhangban
el@szor engedélyezték;

— azon tagallam, ahol az (EU) 2016/797 iranyelv 21-25. cikkével 6sszhangban az engedélyezésiiket kovetSen
nyilvantartasba vették Gket;

— egy madsik tagallam nemzeti jdrmdnyilvintartdsiba torténd atvezetés esetén a széban forgd mdasik tagallam.
4.3 Mir meglévd rendszerek

A 2007/756[EK hatdrozatban emlitett szabvdnyos nemzeti jirmdnyilvintartds, forditoprogram és virtualis
jarmtnyilvantartds megsztinik.

5. IRANYMUTATASOK

E melléklet végrehajtsdnak és hasznilatinak megkonnyitése érdekében az Ugynokség irdnymutatdsokat tesz
kozzé, és azokat naprakészen tartja.

A tagdllamok olyan irdnymutatdsokat hoznak létre és tesznek kozzé, amelyek ismertetik killonosen az éltaluk
haszndlt nyelveket és az dltaluk alkalmazott kommunikacids intézkedéseket, tovabbd ezen irdnymutatdsokat
naprakészen tartjdk.

(') Az1.tabldzat (1) labjegyzetének sérelme nélkiil.
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1. FUGGELEK

KORLATOZASI KODOK

1. ELVEK

A forgalombahozatali engedélyben emlitett korldtozdsokat harmonizalt kéddal vagy nemzeti koddal kell elldtni.

2. FELEPITES
Minden kdd az aldbbi elemekbdl tevédik ossze:
— a korldtozds kategéridja,
— a korlatozas tipusa,
— érték vagy eldirds,
amelyeket ponttal () kell elvalasztani:
[kategoria).[tipus].[érték vagy el6irds].
3. KORLATOZASI KODOK
1. A harmonizélt korldtozdsi kédokat valamennyi tagdllamban alkalmazni kell.

Az Ugynokség naprakészen tartja és honlapjén kozzéteszi az unids vasiti rendszer egészére vonatkozd
harmonizdlt korldtozdsi kédok jegyzékét.

Ha egy nemzeti biztonsigi hat6sdg tgy véli, hogy 4j kod felvételére van szitkség a harmonizdlt korldtozdsi kédok
jegyzékébe, az Ugynokségnél kérelmezi az 4j kod felvételének megvizsgdldsat.

Az Ugynokség — adott esetben a tobbi nemzeti biztonsdgi hatésiggal konzultdlva — megvizsgdlja a kérést. Az
Ugynokség, ha sziikséges, felveszi a jegyzékbe az 1ij korldtozasi kodot.

2. Az Ugynokség naprakészen tartja a nemzeti korldtozdsi kodok jegyzékét. A nemzeti korlétozdsi kodok alkalma-
zdsakor indokolt azokra a korldtozdsokra szoritkozni, amelyek egy tagillam meglévs vasathdlézatinak egyes
jellegzetességeit tikkrozik, de mds tagdllamokban ugyanolyan értelemben valdszintileg nem hasznélatosak.

Az 1. pontban emlitett jegyzékben nem szerepld tipuskorldtozdsok esetében a nemzeti biztonsdgi hatdsag felkéri
az Ugynokséget, hogy vegyen fel Gj kddot a nemzeti korldtozdsi kodok jegyzékébe. Az Ugynokség — adott esetben
a tobbi nemzeti biztonsdgi hat6sdggal konzultdlva — megvizsgélja a kérést. Az Ugynokség, ha szitkséges, felveszi
a jegyzékbe az 1j korldtozdsi kodot.

3. A multinaciondlis biztonsagi hatdsdgok korldtozdsi kddjat nemzeti korldtozési kodként kell kezelni.

4. A kodolatlan korldtozdsok alkalmazdsakor indokolt azokra a korldtozdsokra szoritkozni, amelyek sajitos
jellegiikbdl adédban tobb jarmitipusra valoszintleg nem alkalmazhatok.

Az Ugynokség egyedi jegyzéket tart fenn, amely tartalmazza az EVR, az (EU) 2016797 irdnyelv 48. cikkében
emlitett, engedélyezett jarmdtipusok eurdpai nyilvantartdsa, az egyablakos {igyintézési pont és az Eurdpai Vasti
Ugynokség interoperabilitdsi és biztonsagi adatbazisa korlatozasi kddjait.

5. Amennyiben valamely nemzetk6zi megdllapodds, amelynek az Eurépai Uni6 részes fele, gy rendelkezik, az
Ugynokség adott esetben a korldtozasi kodok harmonizdldsdra vonatkozd eljdrds tekintetében egyeztethet
megfelel§ kormdnykozi szervezetekkel.
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2. FUGGELEK

AZ EUROPAI AZONOSITO SZAM FELEPITESE ES TARTALMA

Az Ugynokség egy miszaki dokumentumban meghatdrozza az eurdpai azonositd szdm (EIN) felépitését és tartalmat,
beleértve az érintett dokumentumtipusok kédoldsét, és a szoban forgé miszaki dokumentumot kozzéteszi honlapjan.
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3. FUGGELEK
A NYILVANTARTASI STATUSZ KODOLASA
. Nyilvantartdsi a s (s .
Kod ) Nyilvantartdsi stitusz oka Meghatirozas
statusz (')

00 Ervényes Nem alkalmazhat6 A jarmirdl érvényes bejegyzés szerepel a nyilvantartas-
ban.

10 Felfuiggesztve Nem alkalmazhaté A jarmd nyilvantartdsat az iizemben tartd kérésére, il-
letve a nyilvdntartisba vételt végz$ tagdllam nemzeti
biztonsdgi hatdsiga vagy a nyilvdntarté szerv hatdro-
zata alapjdn felfuggesztették.

A kéd mér nem haszndlhaté.

11 Felfuggesztve Nem alkalmazhaté A jarmd nyilvantartdsdt az tizemben tart6 kérésére fel-
fuggesztették.

A jarmtivet tizemképes dllapotban, inaktiv vagy straté-
giai tartalékként valé tdroldsra szanjak.

12 Felfuiggesztve Az tizemben tarté hatdrozza | A jarmi nyilvdntartdsdt az tizemben tarté kérésére fel-

meg, é a 10.3. paraméternél | figgesztették.
rogziti. Egyéb ok.

13 Felfuggesztve A nyilvantartisba vételt végzd | A jarmd nyilvintartdsdt a nyilvantartdsba vételt végzd
tagdllam nemzeti biztonsdgi ha- | tagdllam nemzeti biztonsdgi hatdsigdnak kérésére fel-
tésdga hatdrozza meg, és | figgesztették.

a 10.3. paraméternél rogziti.

14 Felfuiggesztve A nyilvantarté szerv hatdrozza | A jarmd nyilvantartdsdt a nyilvantarté szerv hatdrozata
meg, és a 10.3. paraméternél | alapjan felfiiggesztették.
rogziti.

20 | Visszavonva Nem alkalmazhaté A jarmd nyilvdntartdsat az tizemben tart6 kérésére visz-

szavontak.

Ismeretes, hogy jarmtvet az unids vasiti rendszerben
(annak egészében vagy egy részében) torténd folytatola-
gos haszndlatra mds szdm alatt Gjra nyilvantartdsba vet-
ték.

A kéd mér nem hasznalhaté.

21 Visszavonva Nem alkalmazhaté A jarmd nyilvdntartdsit az iizemben tart6 kérésére visz-
szavontak.

Ismeretes, hogy a jarm(ivet annak miiszaki modositdsai
miatt mds EJSZ alatt djra nyilvantartdsba vették. Lasd
a 3.2.2.8. pontot.

22 | Visszavonva Nem alkalmazhat6 A jarm( nyilvantartdst az tizemben tart6 kérésére visz-
szavontdk.

Ismeretes, hogy a jarmtivet az alkalmazdsi teriiletén be-
luli mésik tagallamban mdas EJSZ alatt gjra nyilvantar-
tasba vették. Lasd a 3.2.2.9. pontot.

30 | Visszavonva Az tizemben tarté hatdrozza | A jarmd nyilvantartdsdt az iizemben tart6 kérésére visz-

meg, é a 10.3. paraméternél | szavontak.

rogzit. Az uni6s vasiti rendszerben torténd tizemelés tekinteté-
ben a jarmd nyilvantartdsa ismert 4jbdli nyilvantartdsba
vétel nélkiil megsziint.

31 Visszavonva Nem alkalmazhat6 A jarm( nyilvantartdsdt az tizemben tartd kérésére visz-

szavontdk.

A jérmvet az uniés vasati rendszeren kiviili, vasati jar-
miként torténd folytatdlagos hasznélatra szanjak.




2018.10.26. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 268/77

Kod NyllyantartaSI Nyilvantartdsi stitusz oka Meghatarozas
statusz (1)

32 | Visszavonva Nem alkalmazhaté A jarm( nyilvantartdsdt az tizemben tartd kérésére visz-
szavontak.
A jarmtvet jelentGsebb interoperdbilis rendszerele-
mek/modulok/alkatrészek kinyerésére vagy nagyobb dt-
épitésre szanjak.

33 | Visszavonva Nem alkalmazhaté A jarmd nyilvntartdsat az tizemben tart6 kérésére visz-
szavontdk.
A jarmivet leselejtezték, anyagait (beleértve a nagyobb
alkatrészeket) Gjrahasznositottdk.

34 | Visszavonva Nem alkalmazhat6 A jarm( nyilvantartdsdt az tizemben tart6 kérésére visz-
szavontak.
A jarmivet ,mizeumvasiati jarmiként” az unids vasuti
rendszeren kiviil elszigetelt hédlézaton torténd iizemelte-
tésre vagy helyhez kotott kidllitasra szanjdk.

(") A tablazat csak a mdr lezdrult nyilvantartdsba vételek stdtuszat tartalmazza.

A kédok haszndlata

A k6dok és az ok kizdrdlag a nyilvantartdsi statusz megvaltoztatdsat kérg szerv dltal a nyilvantart6 szervnek szolgéltatott
informdacidkon alapulhatnak.
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4. FUGGELEK

SZABVANYOS ELEKTRONIKUS NYILVANTARTASI URLAP

W
w
i 1
w W
W wW
ENGEDELYEZETT JARMUVEK SZABVANYOS ELEKTRONIKUS NYILVANTARTASI URLAPJA
NYILVANTARTASI UGYTiPUS NYILVANTARTASI UGY (')
Uj nyilvantartasba vétel O  Ujnyilvantartasba vétel
Médositas O A nyilvantartasi bejegyzés frissitése
N Az Uzemben tart6 valtozasa
O A karbantartasért felel6s szerv valtozasa
N A tulajdonos véltozasa
O A szervezet adatainak frissitése
A nyilvantartési statusz valtozésa N Felfaggesztés
O  Ujboli aktivalas
O Visszavonas
Az EJSZ valtozasa O Az EJSZ miszaki modositasok miatti valtozasa
O Az EJSZ és a nyilvantartasba vételt végz6é tagallam
véltozasa (?)
A JARMU ADATAI
1. A jarmi azonositasa
O141. ESZCGy:____________
1.2, Korabbijarmiszam:
2. A nyilvantartasba vétel helye szerinti tagallam

O21. A nyilvantartasba vétel helye szerinti tagallam (4): _ _

3. Azok a tagallamok, amelyekben a jarmivet engedélyezték

O3.1. Az ebbél kévetkezd alkalmazasi terilet:

(Y Az Uj nyilvantartdsba vétel esetét kivéve a médositott paraméterek el6tti négyzeteket is be kell jeldlni.

() llyen esetben az uj nyilvantartd szervnek cimzett (rlapon az Uj nyilvéntartdsba vétel eldtti négyzetet is be kell jeldlni, a korabbi
nyilvantarté szervnek cimzett Grlapon pedig a Visszavonds elétti négyzetet is be kell jel6lni.

() Uj nyilvéntartasba vétel esetén a mezét iresen lehet hagyni, vagy ki lehet télteni eldzetesen lefoglalt jarmiiszammal.

(%) Uj nyilvéntartésba vétel esetén a nyilvantartasba vétel kérelmezésének helye szerinti tagallam.



2018.10.26. Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 26879

4.
O41.

Os.1.
Os.2.
Osa.
Osa4

6.
a)

Oe.1.
Oe.2.

A jarmiire vonatkoz6 tovabbi feltételek

A jarm(re vonatkoz6 tovabbi feltételek

Oric ORriv OTeEN

O TEN-CW O TEN-GE OEegyeb( )
Gyartas

Gyartasiév: _

Gyartasi sorozatszam:

ERATV-hivatkozas

Sorozat:

Hivatkozas az EK-hitelesitési nyilatkozatra
Gorduléallomany-alrendszer
Az EK-nyilatkozat kelte:

Az EK-nyilatkozat hivatkozasi szama:

Az EK-hitelesitési nyilatkozatot kibocsato szerv (a kérelmezd)

Oe.3.1.
Oe32.
Oe3s.
Oe.3.4.
Oe.3s.
Oe.3s.
Oe37.
Oess.

b)
Oe.1.
Ose.2.

Szervezet neve:

Cégjegyzékszam:

Cim:

Telepllés:

Orszagkdd: _

Iranyitoszam:

E-mail-cim:

Szervezetkod: _

Fedélzeti CCS-alrendszer
Az EK-nyilatkozat kelte:

Az EK-nyilatkozat hivatkozasi szama:

Az EK-hitelesitési nyilatkozatot kibocsato szerv (a kérelmezé)

Oe.3.1.
Oe32.
Os33.
Oes3.4.
Oe3s.
Oe.3s.
Oe37.
Oe3s.

Szervezet neve:

Cégjegyzékszam:

Cim:

Telepulés:

Orszagkdd: _ _

Iranyitoszam:

E-mail-cim:

Szervezetkod: _

A JARMUERT FELELOS SZERVEK ADATAI

7.
O7..
O7.2.

Tulajdonos

Szervezet neve:

Cégjegyzékszam:
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073 cim:

O7.4. Telepiles:

O75  Orszagkod:

O76.  Iranyitoszam:

O77  E-mail-cim:

078 Szervezetkod: _ _ _ _

A tulajdonos valtozasa

Tulajdonosvaltozas idépontja (EEEEHHNN):

8. Uzemben tarté

Os1. Szervezet neve:

Os.2. Cegjegyzékszam:

Os3. cCim:

Os4. Telepiiles:

Oss5  Orszagkod:

Os6.  Iranyitoszam:

Os7. E-mail-cim:

Oss. Szervezetkod: _

Os9. VKM

Az lizemben tart6 valtozasa

Az Gzemben tarté valtozasanak idépontja (EEEEHHNN):

Uj tzemben tart6 altali elfogadas:
Datum (EEEEHHNN):

A meghatalmazott képviselé beosztédsa, neve és alairasa:

UZEMELTETESI ADATOK
9. A karbantartasért felelés szerv

Oo91. Szervezet neve:

Oo9.2. cCeégjegyzékszam

O9.3. Utca és hazszam:

Oo4. Telepiles:

Oo5.  Orszagkod:

Oo96. Iranyitoszam:

Oo97. E-mail-cim:

[J9.8. Szervezetkod: _ _ _ _
A karbantartasért felelés szerv valtozasa

A karbantartasért felelés szerv valtozasanak idépontja (EEEEHHNN):

Az uj, karbantartaseért felel6s szerv altali elfogadas:
Datum (EEEEHHNN):

A meghatalmazott képviseld beosztasa, neve és alairasa:
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10. Nyilvantartasi statusz
O+10.1. Nyilvantartasi statusz (°): _ _
O10.2. Anyilvantartasi statusz idépontja (EEEEHHNN):

010.3. A nyilvantartasi statusz oka:

AZ ENGEDELYRE VONATKOZO INFORMACIOK
11. Forgalombahozatali engedély

011.1. Az engedélyez6 szerv neve:

O11.2. Az engedélyez6 szerv szerinti tagallam: _ _

O411.3. EIN:

O11.4. Engedélyezett alkalmazasi terllet:

O11.5. Az engedély kiallitasanak idépontja (EEEEHHNN):

011.6. Az engedély érvényességének vége (EEEEHHNN):

O11.7. Az engedély felfiiggesztésének idépontja (EEEEHHNN):

[ 11.8. Az engedély visszavonasanak idépontja (EEEEHHNN):

11.9. A jarmi alkalmazasi feltételei és egyéb korlatozasok

0 11.9.1. Kodolt korlatozasok (kod): , , , )

’ ’ ) ) ’ ’ ’

’ ) ’ ) ’ —

O 11.9.2. Kodolatlan korlatozasok (szbveq)

TOVABBI MEZOK

[A 3.2.1.14. pontban emlitett, e szakaszban feltlintetendd tovabbi mez&k]

A nyilvantartasba vételt kérelmezé szerv azonositéja:

Név:

Cim:

Szervezetkod: _

Datum (EEEEHHNN):

A meghatalmazott képviselé beosztasa, neve és alairasa:

A nyilvantarté szerv hivatkozasai
A kérelem kézhezvételének iddpontja (EEEEHHNN):

A frissités iddpontja (EEEEHHNN):

®) Uj nyilvantartasba vétel esetén a mezd tGresen maradhat.
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5. FUGGELEK
GLOSSZARIUM
Bettiszd [rovidités Meghatarozas
Ugynokség Az Eurdpai Uni6 Vasuti Ugynoksége, amelyet az (EU) 2016796 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (*) hozott létre
Kérelmezd Egy jarm( forgalomba hozataldnak engedélyezését kérelmezd természetes vagy jogi személy

A jarmd alkalmazdsi
teriilete

Egy tagdllamon vagy tagdllamok csoportjan belilli hdlézat vagy hdlézatok, amely(ek)ben a jar-
mivet haszndlni kivdnjdk, az (EU) 2016/797 irdnyelv 2. cikkében emlitettek szerint

ARS-funkcié

Kérelmezési, nyilvantartasbavételi és adattaroldsi funkcié

ATMF

A nemzetkozi forgalomban haszndlt vasiti pdlyaépitd anyagok miiszaki engedélyezésére vo-
natkoz6 egységes szabdlyok (ATMF — COTIF G. fuggelék)

Engedélyezd szerv

A jérmd forgalomba hozataldt engedélyezd szervezet (nemzeti biztonsdgi hatésdg vagy az
Ugynokség)

Engedélyezés

Forgalombahozatali engedély

C-ARS-funkci6

Kérelmezési, nyilvantartdsbavételi és adattdrolasi (ARS) funkcié (kozpontositott)

COTIF

Nemzetkozi Vasuti Fuvarozasi Egyezmény

D-ARS-funkcid

Kérelmezési, nyilvantartdsbavételi és adattdroldsi (ARS) funkci6 (decentralizalt)

DSC-funkcié

Adatkeresési és adatbetekintési funkcio

ECM Karbantartdsért felelds szerv

EIN Eurdpai azonositd szam

EJSZ Eurdpai jarmfiszdm

EVR Az (EU) 2016(797 irdnyelv 47. cikkében emlitett eurdpai jarmdnyilvantartas

ERATV Az engedélyezett jarmitipusok eurdpai nyilvdntartdsa, amelyet az (EU) 2016/797 irdnyelv
48. cikke emlit

GDPR Az (EU) 2016/679 rendelet

ISO Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet

IT Informatika

NSA Nemzeti biztonsagi hatdsdg

NVR Az (EU) 2016(797 irdnyelv 47. cikkében emlitett nemzeti jarmiinyilvantarts

OTIF Nemzetkozi Vasiti Fuvarozdsiigyi Allamkozi Szervezet

RDA-funkci6

Referenciaadat-kezelési funkcié

RE

Nyilvantart6 szerv, azaz az egyes tagallamok altal e hatdrozattal 6sszhangban kijelolt szerv

RIC

A személykocsik és fékezGkocsik nemzetkozi forgalomban valé kolesonos haszndlatira vonat-
kozé szabélyok
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Bettiszd [rovidités Meghatarozds
RIV A kocsik nemzetkozi forgalomban val6 kolcsonos haszndlatdra vonatkozé szabédlyok
TAF (AME) Arufuvarozési szolgaltatisok telematikai alkalmazasai (AME)
TAP (AME) Személyszallitsi szolgaltatisok telematikai alkalmazasai (AME)
AME Atjarhatésagi mszaki elGirdsok
UCA-funkcié Felhaszndl6-létrehozdsi és -kezelési funkci6
VKM Uzembentartéi jelzés
VKMR Az tizembentartéi jelzések nyilvantartdsa
VVR A 2007/756(EK hatdrozat szerinti virtudlis jirm{nyilvantartds

() Az (EU) 2016/796 eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (2016. méajus 11.) az Eurépai Uni6 Vasuti Ugynokségérsl és
a 881/2004/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 138., 2016.5.26., 1. 0.).




L 268/84

2018.10.26.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

6. FUGGELEK

,0”. RESZ
Jarmii-azonosité
Altalénos megjegyzések
Ez a fuggelék a jarmtveken az izem kozbeni egyedi azonositds érdekében lathaté médon, tartésan feltiintetett eurdpai

jarmdszamot és kapcsolddo jelzéseket ismerteti. Nem foglalkozik azonban a jarmd alvdzdn vagy f6 alkatrészein gyartds
kozben véglegesen bemart vagy tartosan rogzitett egyéb szamokkal és jelzésekkel.

Az eurépai jarmiiszdm és a hozzd kapcsol6dé roviditések

Valamennyi vasti jarmd 12 szdmjegybdl allé szdmot (eurdpai jarmiiszdmot, EJSZ) kap, amelynek felépitése a kovetkez6:

Kolesonos dtjarha-
t6sagi képesség és

A jérm{ nyilvantar-
tasba vétele szerinti

Miiszaki jellemzsk

Sorozatszam

Ellendrzd szamjegy

Jarmficsoport S ;
)arm’utlpus orszag
[2 szdmjegy] [2 szdmjegy] [4 szdmjegy] [3 szdmjegy] [1 szdmjegy]
00 és 09 kozott
10 és 19 kozott
20 és 29 kozott 0000 és 9999
é 50 kozott 4 5
Teherkocsik 30 és 39 kozott , 000 és "999 ko
40 és 49 kozott [részletek a z0tt
. részb
80 és 89 kozott 9. részben]
[részletek a
6. részben]
50 és 59 kozott
Vontatott 60 és 69 kozott 0001(()06;03:999 , .
személyszdllito 70 és 79 kozor | O1 €8 99 kozott 000 és 999 ko- 0 és 9 kozott
.. ” 4 tt
jdrm{vek [részletek a [részletck a zo [részletek a

[részletek a
7. részben]

Vontaté jarmdvek
és dllanddan
osszekapcsolt vagy
elére
meghatdrozott
szerelvény

egységei

Specidlis jarmiivek

90 és 99 kozott

[részletek a
8. részben]

4. részben]

10. részben]

0000000 és 8999999 kozott

[e szdmok jelentését a tagdllamok hatd-
rozzdk meg, adott esetben két- vagy tobb-
oldalii megdllapoddssal]

9000 és 9999
kozott

[részletek a
11. részben]

000 és 999 ko-
ZOtt

3. részben]

Egy adott orszdgban a mdiszaki jellemz6k és a sorozatszdm 7 szdmjegye elegendd a jarmtveknek a vontatott személy-
szallitd jarmtvek és specidlis jarmiivek csoportjain beliili egyedi azonositaséra (').

A szamot a kovetkezd bettjelzések egészitik ki:
a) ajarmd nyilvintartdsba vétele szerinti orszdg roviditése (részletek a 4. részben);
b) az tiizembentartdi jelzés (részletek az 1. részben);

¢) a mdszaki jellemzSk roviditése (részletek a 12. részben a teherkocsik és a 13. részben a vontatott személyszallitd
jarmivek esetében).

(") A specidlis jarmtvek esetében a miiszaki jellemzdk és a sorozatszdm elsd szdmjegyével és utolsé ot szdmjegyével rendelkez szdmnak
egy adott orszagban egyedinek kell lennie.
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1. RESZ

Uzembentartéi jelzés
1. Az iizembentartéi jelzés (VKM) meghatdrozdsa

Az tizembentartdi jelzés (VKM) egy 2-5 betlibdl dll6 alfabetikus kod ('). A VKM-et minden egyes jarmiivon fel kell
tintetni az EJSZ kozelében. A VKM azonositja az EVR-ben nyilvantartdsba vett izemben tartot.

A VKM-nek e hatdrozat hatdlya ald tartozé minden orszdgban, valamint az Osszes olyan orszdgban egyedinek és
érvényesnek kell lennie, amely az e hatdrozatban leirt jarmdszdmozasi és tizembentartéi jelzési rendszer alkalma-
zdsardl rendelkezé megéllapodast kot.

Az olyan tizemben tart6 szdmdra, amelynek székhelye az OTIF Eurdpai Unién kivilli szerz6d6 dllamdban taldlhatd,
a VKM-et az OTIF Fdtitkarsdgatol kell kérni.

2. Az iizembentartdi jelzés formatuma

A VKM az tizemben tarté teljes nevének vagy annak roviditésének feltiintetése, lehetSleg felismerhet formdban. Az
ISO 8859-1 szerinti d4bécé 26 bettijének barmelyike haszndlhat6. A VKM betiiit nyomtatott nagybettikkel kell irni. Az
iizemben tart6 nevében a szavak nem elsé bettje helyén 4ll6 betdket lehet kisbetiikkel irni. Az egyediség ellendrzése-
kor a kisbettikkel irott betiiket nagybettikkel irott bettikként kell kezelni.

sz

A bettik tartalmazhatnak mellékjeleket (2). Az ilyen betiikon 1év6 mellékjeleket az egyediség ellendrzésekor figyelmen
kiviil kell hagyni.

Az olyan jarmtvek esetében, amelyek tizemben tartdinak székhelye nem latin dbécét haszndlé orszagban talalhato,
a VKM sajt abécével vald atirdsa ferde vonallal (,/”) elvdlasztva feltiintethet6 a VKM mogott. Adatfeldolgozasi
szempontbdl a VKM dtirdsét figyelmen kiviil kell hagyni.

3. Az iizembentartdi jelzés kiosztisival kapcsolatos rendelkezések

Egy tizemben tartéhoz egynél tobb VKM is rendelhet§, amennyiben:

— az tizemben tartd egynél tobb nyelven is rendelkezik hivatalos névvel;

— az tizemben tarténak j6 oka van megkiilonboztetni a szervezetén beliili kiilondll6 jarmdallomanyokat.
Egyetlen VKM is kiadhaté olyan vallalatcsoportra:

— amely egyetlen véllalati struktiirdhoz tartozik (pl. holdingtdrsasdg);

— amely egyetlen olyan vallalati struktirdhoz tartozik, amely a szervezetén belill kijelolt és megbizott egy
szervezetet azzal, hogy minden kérdésben eljarjon az osszes tobbi nevében;

— amely egyetlen kiilondlld jogi személyt bizott meg azzal, hogy minden kérdésben eljarjon a nevében. Ebben az
esetben a szdban forgd jogalany az iizemben tartd.

4. Az iizembentartdi jelzések nyilvintartisa és kiosztdsi eljardsa
A VKM nyilvéntartdsa nyilvdnos, és aktualizdldsa valds id6ben torténik.

A kérelmez8 a VKM irdnti kérelmet nydjt be annak a tagdllamnak a nemzeti biztonsdgi hat6sdgdhoz, ahol
a kérelmez§ székhelye taldlhat6. A nemzeti biztonsigi hat6sdg ellen6rzi a kérelmet, majd tovdbbitja az
Ugynokségnek. A VKM csak azt kovetSen haszndlhatd, hogy az Ugynokség kozzétette.

A VKM birtokosa tdjékoztatja az illetékes nemzeti hatésdgot, amikor besziinteti a VKM hasznalatat, az illetékes
nemzeti hat6sdg pedig tovébbitja ezt az informdciét az Ugynokségnek. A VKM azt kovetSen vonhaté vissza, hogy az
iizemben tart6 bizonyitotta a jelzésnek az Gsszes érintett jarmiivon valé modositdsat. A jelzés 10 évig nem adhaté ki
1ijbol, kivéve, ha 1ijbdl az eredeti birtokosnak vagy annak kérésére mds birtokosnak adjdk ki.

A VKM mds birtokosra ruhdzhatd, amennyiben az az eredeti birtokos jogutédja. A VKM érvényben marad akkor is,
ha a VKM birtokosa olyan névre véltoztatja a nevét, amely nem hasonlit a VKM-re.

(") Az NMBS/SNCB esetében tovabbra is megengedett a bekarikdzott onallé B bet(i hasznalata.
@) A mellékjelek ,ékezetek”, példaul A, C, O, C, Z, A stb. Az olyan specidlis betiiket, mint az @ és /&, egyetlen betiivel kell helyettesiteni; az
egyedlsegl vizsgdlatokban az @-t O-ként, az Z£-t pedig A-ként kell kezelni.
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Az tizemben tartd személyében bekovetkezs, a VKM modositdsdval jaré véltozds esetén az érintett kocsikat az
izemben tart6 véltozdsinak az EVR-ben torténd bejegyzését kovetd hdrom hénapon beliil kell ellitni az Gj VKM
jelzésekkel. Amennyiben a jirmiin jelzett VKM és az EVR-ben bejegyzett adatok kozott ellentmondds van, az EVR
adatai tekintend6k mérvadénak.

2. RESZ

Hasznalaton kiviil

3. RESZ

Az ellendrzd (12.) Szamjegy meghatdrozasinak szabdlyai

Az ellen6rz§ szdmjegyet a kovetkezé médon kell meghatdrozni:

az alapszdm pdros poziciéinak szdmjegyeit (jobbrdl balra haladva) sajit, tizes szdmrendszer szerinti értékitkon kell
venni;

az alapszdm pdratlan pozicidinak szdmjegyeit (jobbrol balra haladva) meg kell szorozni 2-vel;

ekkor ossze kell adni a paros pozicidk szamjegyeit a pdratlan pozicidkban kapott részletszorzatokat alkotd szdmje-
gyekkel;

az igy kapott sszeg utols6 szdmjegyét kell venni;

az utols6 szamjegy értéke és a 10 kozotti kilonbség alkotja az ellenérzd szamjegyet; amennyiben az utols6 szdmjegy
értéke nulla, akkor az ellendrzd szdmjegy is nulla.

Példik
1. Legyen az alapszdm 3 3 8 4 4 7 9 6 1 0 0
Szorzétényezd 2 1 2 1 2 1 2 2 1

6 3 16 4 8 7 18 6 2 0 0
Osszeg: 6 +3+1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=52
Az 06sszeg utolsé szdmjegye 2.

Az ellen6rz8 szamjegy ezért 8, igy az alapszdmbél a 33 84 4796 100 — 8 nyilvantartasi szdm lesz.

2. Legyen az alapszdm 3 1 5 1 3 3 2 0 1 9 8
Szorzétényezd 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1

6 1 10 1 6 3 4 0 2 9 16
Osszeg: 6 +1+1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40
Az bsszeg utolsé szamjegye 0.

Az ellen6rz6 szdmjegy ezért 0, igy az alapszambdl a 31 51 3320 198 — 0 nyilvantartdsi szdm lesz.

4. RESZ

A jérmiivek nyilvdntartisa szerinti orszigok kédjai (3-4. Szdmjegy és rovidités)

A harmadik orszdgokra vonatkozé informdcidk csak tdjékoztatd jellegtiek.

Orszé Alfabetikus Numerikus Orszé Alfabetikus Numerikus
szag orszag- kod (') orszag- kod sz4g orszag- kod (1) orszag- kod
Albdnia AL 41 Litvania LT 24
Algéria DZ 92 Luxemburg L 82
Orményorszag AM 58 Macedénia Volt MK 65
Jugoszldv Koztirsasag
Ausztria A 81 (%) Malta M
Azerbajdzsin AZ 57 Moldova MD (1) 23
Belarusz BY 21 Monaco MC
Belgium B 88 Mongdélia MGL 31
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Orszdg Alf’abetilfus Nun/lerikt’ls Orszdg Alf’abetil}us Nurr/lerikL,ls
orszég- kod (1) | orszdg- kad orszdg- kod (1) | orszag- kod
Bosznia-Hercegovina BIH 50 és 44 () Montenegrd MNE 62
Bulgéria BG 52 Marokko MA 93
Kina RC 33 Hollandia NL 84
Horvitorszag HR 78 Eszak-Korea PRK () 30
Kuba CU (1 40 Norvégia N 76
Ciprus cYy Lengyelorszag PL 51
Cseh Koztarsasag Ccz 54 Portugdlia p 94
Ddnia DK 86 Romdnia RO 53
Egyiptom ET 90 Oroszorszdg RUS 20
Esztorszdg EST 26 Szerbia SRB 72
Finnorszdg FIN 10 Szlovakia SK 56
Franciaorszdg F 87 Szlovénia SLO 79
Gruzia GE 28 Dél-Korea ROK 61
Németorszdg D 80 () Spanyolorszdg E 71
Gorogorszag GR 73 Svédorszag S 74
Magyarorszag H 55 (%) Svéjc CH 85 (%
Irdn IR 96 Sziria SYR 97
Irak IRQ (1) 99 Tadzsikisztan TJ 66
[rorszag IRL 60 Tunézia TN 91
Izrael IL 95 Torokorszag TR 75
Olaszorszag I 83 () Tiirkmenisztdn ™ 67
Japan ) 42 Ukrajna UA 22
Kazahsztin Kz 27 Egyesiilt Kirdlysag GB 70
Kirgizisztin KS 59 Uzbegisztin uz 29
Lettorszag LV 25 Vietnam VN (1) 32
Libanon RL 98 (1) Az 1949. évi egyezmény 4. fiiggelékében és a koziti koz-
. . lekedésrdl sz616 1968. évi egyezmény 45. cikkének (4) be-
Liechtenstein FL kezdésében ismertetett bettirendes kddrendszer szerint.

() Bosznia-Hercegovina 2 egyedi vasuti kodot haszndl.
A 49 van fenntartva numerikus orszdgkédként.
(}) Ezenkivill a 64-es egyedi kod (¥) van fenntartva az FNME

(Ferrovie Nord Milano Esercizio) szdmdra.

(*) Ezenkivil a 63-as egyedi kodot (¥) haszndltdk a BLS
(Bern—Lotschberg—Simplon Eisenbahn) 2007 el6tt engedé-
lyezett jarmfivei esetében.

() (°) Ezenkiviil a 43-as

egyedi  kddot

hasznéltdk

a

GySEV/ROEEE (Gydr-Sopron-Ebenfurti Vastt Részvénytar-
sasdg/Raab-Odenburg-Ebenfurter Eisenbahn) 2007 el6tt
engedélyezett jormvei esetében.
(') Ezenkivill a 68-es egyedi kod (*) az AAE (Ahaus Alstitter

Eisenbahn) esetében.

(*) Az AAE, a BLS, az FNME és a GySEV/ROeCEE valamennyi
EVR-ben nyilvantartdsba vett 4j jarmtvének a szabvanyos
orszdgkddot kell adni. Az EVR informatikai rendszerének
mindkét kédot (a 6 orszdgkddot és az egyedi kodot)
ugyanazon orszdghoz tartozoként kell felismernie.

Hasznalaton kiviil

5. RESZ



A kolcsonds dtjarhatdsagi képességet jel6l6 kocsikodok (1-2. Szdmjegy)

6. RESZ

2. szamjegy 0 1 2 3 4 5 6 v 3 9 2. szamjegy
1. szdmjegy 1. szamjegy
. rogzitett | rogzi- | val- | rogzi- | val- | rogzi- | val- | rogzi- | vél- I a y
Nyomtav vagy valtozd | tett | tozd | tett | tozd | tett | tozd | tett | tozd rogzitett vagy viltozd Nyomtav

Azon kocsik, 0 tengellyel PPV/PPW kocsik tengellyel 0
amelyek kocsik Nem hasznalandé (9) o )
megfelelnek 1 forgévézzal (véltoz6 nyomtdv) forgdvézzal 1
a teherkocsikra
vonatkozé AME- 2 tengellyel tengellyel 2
nek (%), beleértve Nem hasz-
a 7.1.2. szakaszt nélandé )
és Kocsik PPV/PPW kocsik
a C. fiiggelékben 3 forgévazzal (rbgzitett nyomtav) forg6vazzal 3
meghatarozott
valamennyi
feltételt

4 tengellyel (*) Miiszaki jellemzdik tengellyel (*) 4

karbantar- miatt specidlis szdmo-
Egyéb kocsik tési céld ko- Egyéb kocsik CZS?ES?HE?;SSS(EZZOE?;
- . . , - ‘.
8 forgévazzal (%) csik belil nem helyezeek forgovazzal () 8
izembe
1. szdmj 1. szamj
szamjegy 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 szammjesy

2. szamjegy

2. szamjegy

(") A Bizottsdg 321/2013/EU rendelete (2013. mdrcius 13.) az Eur6pai Unid vasuti rendszere ,jirmdvek — teherkocsik” alrendszerére vonatkozé dtjarhat6sdgi miszaki el6irdsrdl és a 2006/861/EK bizottsagi hatd-
rozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 104., 2013.4.12,, 1. o.).
(°) Rogzitett vagy valtoz6 nyomtdv.

() Az L kategéridju (dllandé hdmérsékletd) kocsik kivételével nem haszndlandé az tizembe helyezésre engedélyezett Gj jarmtvek esetében.

88/897 1

[nH ]

eldeT sofereary orup redoung zy

97°01°810¢C
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A nemzetkozi forgalomképességet jelzG kodok a vontatott személyszillité kocsik esetében (1-2. Szdmjegy)

Belfoldi Belf6ldi vagy kiilon TEN (%)
forsalon TEN () és|vagy COTIF (%) és|vagy PPV/PPW megéllapodassal és|vagy PPV/PPW
orgaiom nemzetkozi forgalom | COTIF ()
2. szamjegy
o 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. szamjegy
Rogatet | Allithato Allithaté
ner}rll klirr:’alii— nyomtava nyomtavi Nem
5 Belfoldi for- 241t koesik (1435/1520) | Nem hasznd- | (1435/1668) Muzedlis kocsik haszna- ) Allithata
galmd kocsik (az autészdl- nem légkon- land6 nem légkon- landé (9 Allithat6 1thato
16 kocsikat dicionalt jér- dicionalt jér- —— nyomtavi (1114)’30;7{""5"2“0)
O miivek mfivek O8ZITEY 1 (1435/1520)
s ideértve AV iarmvek al-
' ve) nyomtavit jarmdvek cse- ]}armt/lvek al
jarmivek rélhetd forad. lithaté nyom-
Réozitett Allithaté Allithaté vizzal & tava tenge-
n o%n v nyomtavi nyomtava Nem lyekkel
6 Szervizkocsik 16 )l;on dicio- (1435/1520) | Szervizkocsik | (1435/1668) | Autészallitd kocsik | haszné-
néigt Armiivek légkondicio- légkondicio- landé (9)
) nalt jarmtivek nalt jarmtvek
Nyomadsall6
Klimatizalt és szekrényf,
7 nyomdsdllé | Nem hasznd- | Nem haszna- rogzitett Nem haszna- Més i4rmi h;\iilr?é- Nem hasz- | Nem hasznd- | Nem hasznd-
szekrényt ko- landé landé nyomtavd, landé J landé nélandé landé landé
csik klimatizalt
kocsik

() A vonatkozé AME-knek valé megfelelés tekintetében ldsd az Eurdpai Uni6 vasiti rendszerének forgalmi szolgdlat és forgalomirdnyitds alrendszerére vonatkozé dtjdrhatésdgi miiszaki elirdsokrél szol6
2012/757EU hatdrozat mddositdsdrdl sz6l6, 2015. jinius 8-i (EU) 2015/995 bizottsigi rendelet (HL L 165., 2015.6.30., 1. 0.) H. fiiggelékének 6. részét.
(") Beleértve azokat a kocsikat is, amelyek az érvényes szabdlyozds alapjin az e tdblizatban meghatdrozott szdmokat viselik. COTIF: az {izembe helyezés id6pontjiban hatdlyos COTIF-el8irdsoknak megfelel$

jarmdi.

(9 A mdr tizembe helyezett rogzitett nyomtava (56) és az allithaté nyomtdva (66) kocsik kivételével nem haszndlandé az 1j kocsikra vonatkozdan.
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8. RESZ

A vontaté jirmiivek és dllandéan osszekapcsolt vagy elGre meghatirozott szerelvény egységeinek
tipusai (1-2. Szdmjegy)

Az elsé szamjegy ,9”.

Ha a mdsodik szdmjegy a vontatd jarmd tipusdt irja le, a kovetkez8 kodok kételezdk:

Koéd A jarmi altaldnos tipusa
0 Vegyes
1 Villanymozdony
2 Dizelmozdony
3 Elektromos tobbrészes egység (nagy sebességti) [motorkocsi vagy vontatott kocsi]
4 Elektromos tobbrészes egység (nagy sebességii kivételével) [motorkocsi vagy vontatott kocsi]
5 Dizel tobbrészes egység [motorkocsi vagy vontatott kocsi]
6 Specidlis vontatott kocsi
7 Elektromos tolatokocsi
8 Dizel tolatdkocsi
9 Specidlis jarmd
9. RESZ

A kocsik standard szimjelzése (5-8. szaimjegy)

A kocsi f6 miszaki jellemzéihez kapcsolddé szdmjegyes jelzést az Ugynokség kezeli, és kozzéteszi a honlapjan (www.
era.europa.eu).

Az 1j kod irdnti kérelmeket a nyilvéntart6 szervhez kell benytjtani, amely tovébbitja az Ugynokségnek. Az j kod csak
azt kovetGen hasznalhat6, hogy az Ugynokség kozzétette.

10. RESZ
A vontatott személykocsik miiszaki jellemz§inek kédjai (5-6. szimjegy)

A vontatott személykocsik mszaki jellemzdinek kodjait az Ugynokség kezeli, és kozzéteszi a honlapjan (www.era.
europa.eu).

Az 1ij kod irdnti kérelmeket a nyilvéntart6 szervhez kell benytjtani, amely tovébbitja az Ugynokségnek. Az Gj kod csak
azt kovetGen hasznalhat6, hogy az Ugynokség kozzétette.

11. RESZ
A speciilis jairmiivek miszaki jellemz&inek kodjai (6-8. szdmjegy)
A specidlis jarmtivek miiszaki jellemzdinek kodjait az Ugynokség kezeli, és kozzéteszi a honlapjan (www.era.europa.eu).

Az 1ij kod irdnti kérelmeket a nyilvéntart6 szervhez kell benytjtani, amely tovébbitja az Ugynokségnek. Az 4j kod csak
azt kovetGen haszndlhat6, hogy az Ugynokség kozzétette.

12. RESZ
A kocsik betiijelei

A kocsik bettijeleit (a csuklés és tobbrészes kocsik kivételével) az Ugynokség kezeli, és kozzéteszi a honlapjén (www.era.
europa.eu).

Az 1ij k6d irdnti kérelmeket a nyilvéntart6 szervhez kell benytjtani, amely tovébbitja az Ugynokségnek. Az j kod csak
azt kovetGen haszndlhat6, hogy az Ugynokség kozzétette.


http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
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13. RESZ

A vontatott személykocsik betiijelei
A vontatott személykocsik bettijeleit az Ugynokség kezeli, és kdzzéteszi a honlapjén (www.era.europa.eu).

Az 1ij kod irdnti kérelmeket a nyilvéntart szervhez kell benytjtani, amely tovébbitja az Ugynokségnek. Az 4j kod csak
azt kovetSen haszndlhat6, hogy az Ugynokség kozzétette.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a libiai helyzetre tekintettel korlitozé intézkedések meghozatalirdl sz616 (EU) 2016/44
rendelet 21. cikke (5) bekezdésének végrehajtisirl sz6lo, 2018. szeptember 24-i (EU) 2018/1285
tandcsi végrehajtasi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 240., 2018. szeptember 25.)

A 6. oldalon, a melléklet 4. pontjiban:

a Rovetkezd szovegrész:  ,24. Név: 1.: MUS'AB; 2.: MUSTAFA; 3.: ABU AL QUASSIM; 4.: OMAR”

helyesen: ,24. Név: 1.: MUS'AB; 2.: MUSTAFA; 3.: ABU AL QASSIM; 4.: OMAR”.

Helyesbités a libiai helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 (KKBP) 2015/1333
hatdrozat végrehajtisarol sz6l6, 2018. szeptember 24-i (KKBP) 2018/1290 tandcsi végrehajtisi
hatirozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 240., 2018. szeptember 25.)

A 65. oldalon, a melléklet 4. pontjdban:

a kovetkezd szovegrész:  ,24. Név: 1.: MUS'AB; 2.: MUSTAFA; 3.: ABU AL QUASSIM; 4.: OMAR”

helyesen: ,24. Név: 1.: MUS'AB; 2.: MUSTAFA; 3.: ABU AL QASSIM; 4.: OMAR”.
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